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INFORME CONSOLIDADO DE LA EVALUACION

DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL DEL PROYECTO

“PMGD Edlico Urospora”

1. ANTECEDENTES DEL TITULAR

Tabla 1. Antecedentes del titular

Nombre o razén social

PMGD Parque Eo6lico Urospora SpA

RUT Titular

77.303.198-3

Domicilio

Avenida Nueva Providencia 2250 Of 1503, Providencia

Nombre Representante Legal

Maria Ibafiez Bras6

Correo electrdnico Representante Legal

mibanez@allibera.cl

Domicilio Representante Legal

Avenida Nueva Providencia 2250 Of 1503, Providencia

2. ANTECEDENTES GENERALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD

Tabla 2. Antecedentes generales del proyecto o actividad

Objetivo general

El objetivo del Proyecto es producir e inyectar al SEN un promedio de 28 GWh anuales
de energia renovable no convencional (ERNC), mediante el aprovechamiento de la
energia etlica por medio de 2 aerogeneradores con una capacidad total instalada del
Proyecto.

El proyecto consiste en la construccion y operacion de dos (2) aerogeneradores para la
generacién de electricidad localizados en la comuna de Ancud, provincia de Chiloé,
region de Los Lagos. Cada uno de los aerogeneradores tiene una potencia de 4,5 MW
interconectados por una linea eléctrica de media tension (23 KV) que une a los
aerogeneradores y que se conectard con la linea de distribucién local en el punto de
conexion N°89330 correspondiente al alimentador de Quemchi. Los aerogeneradores
pueden llegar a producir 5,5 MW individualmente, pero siempre como potencia final de
proyecto no superaran los 9 MW.

Descripcion  general del
proyecto
Tipologia principal, asi

como las aplicables a sus
partes, obras o acciones

c.) Centrales generadoras de energia mayores a 3 MW

Vida util

30 afios

Monto de inversion

USD $ 11.700.000.-

Gestion, acto o faena
minima, que da cuenta del
inicio de la ejecucion del

De acuerdo a lo solicitado en el Articulo 16 del DS 40/12 MMA, el hito de inicio de la
ejecucion del proyecto, de modo sistematico y permanente, corresponde a la preparacion
de los suelos para la instalacion de faenas en octubre de 2022.

proyecto de modo

sisteméatico y permanente,

para efectos de la

caducidad de la RCA

Proyecto o actividad se | Si No
desarrolla por etapas X
Proyecto o  actividad | Si No
modifica un proyecto o

actividad existente X

U
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Tabla 2. Antecedentes generales del proyecto o actividad

Proyecto modifica otra | Si No

RCA

X

3. ANTECEDENTES DEL PROCESO DE EVALUACION DE IMPACTO AMBIENTAL

3.1. Sintesis cronolégica del proceso de evaluacién de impacto ambiental

Tabla 3.1 Sintesis cronoldgica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

N° del

Fecha de publicacion en expediente

Region de Los Lagos

Nombre del documento documento electronico: Fecha

Declaracion de Impacto Ambiental (DIA) s/n Parque E6lico Urospora SpA 18/03/2021

Resolucion de admisibilidad 44 Servicio de Evaluacion Ambiental | 53,5551
Region de Los Lagos

Oficio de Solicitud de Evaluacién de la

DIA_ Sjlrlglq'o a los organismos de la 49 Ser\{lplo de Evaluacion Ambiental 23/03/2021

administracion del Estado con Regidn de Los Lagos

competencia ambiental

Oficio de Solicitud de Evaluacién de la Servicio de Evaluacion Ambiental

DIA dirigido al Gobierno Regional 50 Region de Los Lagos 23/03/2021

Oficio de Solicitud de Evaluacion de la Servicio de Evaluacion Ambiental

DIA dirigido a I.M. de Ancud 51 Regidn de Los Lagos 23/03/2021

Carta de visacion del texto para difusion 26 Servicio de Evaluacion Ambiental 24/03/2021

No se realiz6 reunion con grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas conforme a lo previsto en el articulo 86
del Reglamento del SEIA debido a que el proyecto o actividad no se emplaza en tierras indigenas, areas de desarrollo
indigena o en las cercanias a grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas.

Direccion Ejecutiva del Servicio de

de plazo

Registro de publicacidn en Diario Oficial sin Evaluacion Ambiental 01/04/2021
Registro de publicacién en Diario de Direccion Ejecutiva del Servicio de
circulacion nacional o regional s/n Evaluacién Ambiental 01/04/2021
Oficio de distribucion para Direccion Ejecutiva del Servicio de
municipalidades y direcciones regionales 210035 Evaluacién Ambiental 01/04/2021
Acreditacion Aviso Radial s/n Serv_lp lo de Evaluacion Ambiental 21/04/2021
Region de Los Lagos

Informe Consolidado de Solicitud de Servicio de Evaluacion Ambiental
Aclaraciones, Rectificaciones /o 55 Region de Los Lagos 04/05/2021
Ampliaciones a la DIA (ICSARA)

i i i Parque Edlico Urospora SpA
Carta solicitud de extensién de suspensién sn 01/06/2021
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Tabla 3.1 Sintesis cronolégica del proceso de evaluacién de impacto ambiental

N° del Fecha de publicacion en expediente
Nombre del documento documento electronico: Fecha
Resolucién de extensién de suspension de Servicio de Evaluacion Ambiental
plazo 104 Region de Los Lagos 02/06/2021
Adenda s/n Parque EGlico Urospora SpA 27/08/2021
Oficio de Solicitud de Evaluacion de la 202110102286 Serv.llmo de Evaluacion Ambiental 27/08/2021
Adenda Regidn de Los Lagos
Informe Consolidado Complementario de Serviciodde Evaluacion Ambiental
ici i ificaci Region de Los Lagos
Solicitud o_Ie Aclaracmnes, Rectlflqamones 202110103324 g g 21/09/2021
y/o Ampliaciones Complementario a la
DIA (ICSARA Complementario)
i i i Parque EGlico Urospora SpA

Carta solicitud de extensién de suspensién sn 29/10/2021
de plazo
Resolucion de extension de suspension de | 20211000145 | Servicio de Evaluacion Ambiental
plazo P Regidn de Los Lagos 25/10/2021
Adenda Complementaria s/n Parque Edlico Urospora SpA 03/12/2021
Oficio de Solicitud de Evaluaciéon de la Servicio de Evaluacion Ambiental
Adenda Complementaria 202110102542 Regidn de Los Lagos 06/12/2021

. o Servicio de Evaluacién Ambiental
Resolucién de Ampliacion de Plazo 20211000186 20/12/2021

Regidn de Los Lagos

3.2. Listado de los organismos de la administracién del Estado con competencia ambiental invitados a
participar de la evaluacion de impacto ambiental del proyecto

Tabla 3.2 Listado de los organismos de la administracion del Estado con competencia ambiental invitados a participar
de la evaluacion de impacto ambiental del proyecto

CONADI, Regién de Los Lagos
CONAF, Region de Los Lagos
Consejo de Monumentos Nacionales
DGA, Regidn de Los Lagos

SAG, Region de Los Lagos

SEC, Regién de Los Lagos

SEREMI de Agricultura, Region de Los Lagos

SEREMI de Energia, Regién de Los Lagos
SEREMI de Salud, Regién de Los Lagos

SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Regién de Los Lagos
SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Regidn de Los Lagos
SEREMI Medio Ambiente, Region de Los Lagos

SEREMI MOP, Region de Los Lagos
SERNAGEOMIN, Zona Sur

Servicio Nacional Turismo, Region de Los Lagos

U
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3.3. Referencia a los informes de los organismos de la administraciéon del Estado que participaron de la

evaluacion

3.3.1. Con relacién a la DIA

N° Oficio Remitido por: Fecha
73 SEREMI de Agricultura, Region de Los Lagos 29/03/2021
9-EA/2021 CONAF, Regibn de Los Lagos 12/04/2021
173 SEREMI MOP, Regién de Los Lagos 13/04/2021
0686 SERNAGEOMIN, Zona Sur 14/04/2021
456 DGA, Regién de Los Lagos 15/04/2021
38 SEREMI de Energia, Regién de Los Lagos 15/04/2021
106 SEREMI Medio Ambiente, Region de Los Lagos 16/04/2021
237 SAG, Region de Los Lagos 16/04/2021
327 CONADI, Regidn de Los Lagos 16/04/2021
4570 SEREMI de Salud, Regién de Los Lagos 19/04/2021
46 Servicio Nacional Turismo, Region de Los Lagos 21/04/2021
1844 Consejo de Monumentos Nacionales 22/04/2021

3.3.2. Con relacién a la Adenda

N° Oficio Remitido por: Fecha
171 SEREMI de Agricultura, Region de Los Lagos 02/09/2021
1104 DGA, Regién de Los Lagos 07/09/2021
483 SEREMI MOP, Regién de Los Lagos 08/09/2021
1725 SERNAGEOMIN, Zona Sur 08/09/2021
25-EA/2021 CONAF, Region de Los Lagos 09/09/2021
278 SEREMI Medio Ambiente, Region de Los Lagos 09/09/2021
565 SAG, Region de Los Lagos 10/09/2021
10216 SEREMI de Salud, Regién de Los Lagos 13/09/2021
4029 Consejo de Monumentos Nacionales 14/09/2021
680 CONADI, Regi6n de Los Lagos 14/09/2021
124 Servicio Nacional Turismo, Region de Los Lagos 16/09/2021

3.3.3. Con relacién a la Adenda Complementaria

N° Oficio Remitido por Fecha
1814 DGA, Regién de Los Lagos 16/12/2021
40-EA/2021 CONAF, Regi6n de Los Lagos 17/12/2021
434 SEREMI Medio Ambiente, Region de Los Lagos 21/12/2021
812 SAG, Region de Los Lagos 22/12/2021
5635 Consejo de Monumentos Nacionales 23/12/2021
951/21 CONADI, Regién de Los Lagos 28/12/2021
157 Servicio Nacional Turismo, Region de Los Lagos 28/12/2021

3.4. Referencia a los informes de los organismos de la administracion del Estado que se

excusaron de

participar
N° Oficio Remitido por: Fecha
77 SEC, Regibn de Los Lagos 29/03/2021
wr[E] 8
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3.5. Referencia a los informes de los gobiernos regionales, municipalidades y autoridades maritimas

3.5.1. Pronunciamiento sobre compatibilidad territorial

Tabla 3.5.1 Pronunciamiento sobre compatibilidad territorial

N° Oficio Remitido por: Fecha

Fundamento

No aplica

3.5.2. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional

Tabla 3.5.2 Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional

N° Oficio Remitido por: Fecha
930 Gobierno Regional, Region de Los Lagos 09/04/2021
Fundamento

Segun sefiala el oficio del GORE Los Lagos, el Titular realiza la vinculacion del proyecto con la Estrategia Regional de
Desarrollo, reconociendo una relacion positiva con determinados ejes u objetivos de desarrollo; sin embargo, algunas de
estas relaciones favorables requieren una mayor precision, como por ejemplo, las vinculadas con el turismo, por lo que
se deberd incorporar a este capitulo de la DIA, la Politica Regional de Turismo e imagen Region.

N° Oficio Remitido por: Fecha
2671 Gobierno Regional, Regi6n de Los Lagos 15709/2021
Fundamento

GORE Los Lagos se pronuncia conforme con la Adenda.

3.5.3. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal

Tabla 3.5.3 Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal

N° Oficio Remitido por: Fecha
IMA N°550 lustre Municipalidad de Ancud 16/04/2021
Fundamento

- Se deberd actualizar la informacion presentada en la DIA considerando el Plan de Desarrollo Turistico
(PLADETUR) vigente dado que en el Capitulo 6 de la DIA, se hace referencia al Pladetur de la Comuna de Ancud
2015-2020, el cual no corresponde al plan vigente.

- El proyecto tiene relacién directa con el eje estratégico patrimonio natural del PLADECO, en el sentido que aporta
a la reduccién de la contaminacion ambiental aportando con energia renovable obtenida del viento para ser
transformada a energia eléctrica. Sin embargo, es importante que se presente dentro del proyecto el impacto que va
a generar sobre la avifauna existente en el lugar y la afectacién al patrimonio natural para identificar si afecta
alguna ruta migratoria si bien se presenta como un compromiso ambiental voluntario un plan de monitoreo de rutas
de avifauna y quirdpteros es importante que se presenten antecedentes para evaluar y realizar un monitoreo previo
al inicio de las obras de construccion del proyecto.

- Respecto al capitulo 4 de la DIA que incluye la normativa ambiental aplicable al proyecto no se considera la
Ordenanza Municipal N°12 sobre Medio Ambiente, Aseo y Ornato. por lo que se solicita su incorporacion
considerando los siguientes puntos:

e Enel proyecto se habla de un retiro de 3 veces por semana de residuos sélidos domiciliarios hay que considerar
que la Comuna de Ancud tiene un sitio de disposicidn final de residuos sélidos domiciliarios que se encuentra
limitado y no recibe ningun otro tipo de residuos

e Elsistema de recoleccion de residuos solidos en el area rural es cada 15 dias

e  Cualquier tipo de residuo que se genere ya sea residio domiciliario industrial o peligroso debe ser llevado fuera
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de la comuna a un sitio de disposicién final autorizado

e  Se debe considerar que si se va a extraer aridos dentro de la comuna tiene que regirse bajo los lineamientos de
la ordenanza municipal respecto de la presentacion de planes de manejo ambiental y contar con los permisos
correspondientes para su autorizacion. Ademas, debe regirse bajo la ordenanza municipal nim1l para la
extraccion de aridos procesamiento, comercializacion y transporte de aridos en la comuna.

N° Oficio Remitido por: Fecha
IMA N°1387 lHustre Municipalidad de Ancud 13/09/2021
Fundamento

- Respecto de si el proyecto cumple con la normativa ambiental aplicable, la I.M. reitera su solicitud de incorporar la
Ordenanza Municipal N°12 sobre Medio Ambiente, Aseo y Ornato.

- Respecto de la reforestacion asociada al PAS 148, se solicita considerar como sitio de reforestacion algtn predio de
la Comuna de Ancud, con las exigencias sectoriales que corresponda.

- Respecto del Plan de Monitoreo de Rutas de Avifauna y Quirdpteros segun sefiala la Adenda “en las camparias de
primavera 2020 e invierno 2021 no se registraron especies migratorias tales como aves playeras sobrevolando el
Al del Proyecto, por lo tanto al no estar presente esta avifauna no se generarian impactos sobre ella”, en este
sentido se considera que no se puede desestimar un impacto ambiental sobre avifauna en el sector de
emplazamiento del proyecto, y que se podria recurrir a antecedentes bibliograficos o estudios previos sobre dichas
componentes a fin de justificar la no presencia de rutas migratorias de avifauna y quiropteros.

- En cuanto a las observaciones planteadas por el municipio, en la Adenda se realizd la correccion respecto al
Pladetur actualizado, realizando el cambio respecto del Pladetur 2015-2020 por el Pladetur 2017-2020. Sin
embargo, no se incorpord la relacion del proyecto con el eje estratégico N°5, debido a que el proyecto tiene relacion
con este eje, ya que establece articulaciones entre diferentes instituciones, no solo al interior del municipio con
otras direcciones, sino también con otros servicios publicos que permitan abordar el proyecto sin generar impactos
ambientales significativos.

N° Oficio Remitido por: Fecha
IMA N°2131 lustre Municipalidad de Ancud 21/12/2021
Fundamento

La I.M. de Ancud se pronuncia conforme con la Adenda, considerando que el Titular da respuesta a las observaciones
del Icsara Complementario.

3.6. Referencia a las actas del Comité Técnico
Acta de Sesion N°1 del Comité Técnico, de fecha 10 de enero de 2022. EI Comité Técnico de Evaluacién de la Region
de Los Lagos, en sesion celebrada a las 11:00 horas del dia 10 de enero de 2022, en forma virtual, ha revisado los

antecedentes del Proyecto: “PMGD Urospora”, de conformidad con lo previsto en el inciso segundo del articulo 86 de
la Ley N°19.300, sobre Bases Generales del Medio Ambiente.

3.7. Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacion

3.7.1. Con relacién a la DIA

Tabla 3.7.1 Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacion, con relacion a la DIA

Observaciones que no fueron consideradas en atencién a que no se remiten estrictamente a las materias que le
competen al OAECCA que la emiti6

Observaciones que no fueron consideradas en atencidn a que no se refieren a temas ambientales relacionados
con el proyecto o actividad
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Observaciones que no fueron consideradas en atencién a que no cumplen con el requisito de ser claras, precisas y
fundadas

3.7.2. Con relacién a la Adenda

Tabla 3.7.2 Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacion, con relacion a la DIA

Observaciones que no fueron consideradas en atencién a que no se remiten estrictamente a las materias que le
competen al OAECCA que la emitid

Observaciones que no fueron consideradas en atencion a que no se refieren a temas ambientales relacionados con
el proyecto o actividad

Observaciones que no fueron consideradas en atencion a que no cumplen con el requisito de ser claras, precisas y
fundadas

3.7.3. Con relacién a la Adenda Complementaria

Tabla 3.7.1 Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacion, con relacién a la DIA

Observaciones que no fueron consideradas en atencion a que no se remiten estrictamente a las materias que le
competen al OAECCA que la emiti6

Observaciones que no fueron consideradas en atencion a que no se refieren a temas ambientales relacionados con
el proyecto o actividad

Observaciones que no fueron consideradas en atencion a que no cumplen con el requisito de ser claras, precisas y
fundadas
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4. DESCRIPCION DEL PROYECTO

4.1.

Ubicacion del proyecto o actividad

Tabla 4.1 Ubicacion del proyecto o actividad

Divisién
administrativa

politico-

El Proyecto se localiza en Chile, regién de Los Lagos, Provincia del Chiloé, comuna
de Ancud, aproximadamente a 35 km de su centro urbano y a 17 km de Quemchi.

Justificacion de la
localizacion

Potencial e6lico favorable, Aptitud de los terrenos: Lejania de viviendas:
y Accesos. La localizacion del proyecto se justifica ya que posee un potencial edlico
favorable de acuerdo con el monitoreo y modelaciones realizadas en el sector, por lo
que se garantiza la viabilidad del proyecto. En este sentido es posible mencionar que la
aptitud de los terrenos escogidos es la adecuada ya que corresponden a terrenos planos
en la cima de un cerro, en un sector rural destinado a actividades silvoagropecuarias en
el que no hay singularidades ambientales o de biodiversidad que puedan verse
amenazadas por un proyecto de este tipo, y ademas se instala en un lugar donde no
existen viviendas cercanas. Por otra parte, El sector cuenta con accesos apropiados
para transportar los equipos de mayor envergadura desde el puerto de desembarque. El
proyecto sera conectado directamente desde la linea de media tension que conecta los
aerogeneradores a la linea de distribucién local que se encuentra paralelo a la Ruta W-
15.

Superficie

Unidad Superficie
(m2)

Plataforma Aerogenerador 1 3.000
Plataforma Aerogenerador 2 3.000
Caminos: Internos 18.200
Zanjas de linea de MT 2.400
Instalacion de faenas 3.000
Centro de Operaciones 500

Coordenadas UTM en Datum
WGS84

Tabla 1-5 coordenadas referenciales Area del Proyecto
COORDENADAS AREA PROYECTD UTM WES 84 H1B5
VERTICE ESTE MORTE
1 G08.9346 5.332.803
2 609,524 5.332.325
3 608,907 5.334.763
4 a08.312 5.535.848

Fusste: Elsborscion p'\:-pia

Caminos o vias de acceso

El Proyecto tendra s6lo un punto de Acceso, correspondiente al kilometro 3,58 de la
Ruta W-15.
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SIMBOLOGIA
® Punto de Acceso

I Acrogeneradores
Caminos Internos

P Pratatormas
[ cerco Perimetral
1.20.000
0 250 500 1000
Sistoma de Coordenadas UTW »
Danm WGS-84 Huso 10§
Referencia al expediente de | Punto 1.4 de la DIA
evaluacion de los mapas,
georreferenciacion e
informacion complementaria
sobre la localizacion de sus
partes, obras y acciones
4.2. Partesy obras del proyecto
Tabla 4.2 Partes y obras del proyecto
Nombre Descripcion Carécter Fase
Instalacion de faenas Temporal Construccion
Plataformas de montaje Se contara con una superficie unitaria aproximada de Temporal Construccion
2.000 m2
Centro de Operaciones Se instalaréd en una superficie total de 500 m2 Permanente Construccion,
operacion y
cierre
Caminos internos Se contempla la habilitacién y mejoramiento de 2.400 | Permanente Construccion,
metros de camino estabilizado de 6,0 m de ancho, con operacion y
una sub-base granular de aproximadamente un espesor cierre
de 20 cm y base granular, utilizando una superficie total
de 18.200 m2
Cruces de cauces y | La construccién de las soluciones de atravieso de cables | Permanente Construccion,
soluciones de atravieso | eléctricos seran realizadas simultdneamente con la operacion y
de cables eléctricos implementacion de las alcantarillas, por lo que no cierre
representa una intervencion adicional. Los cauces que
seran intervenidos cuentan con una caja de poca
envergadura y escasa profundidad (levantamiento
topografico en Anexo 2 del Anexo 15 de la Adenda).
Linea de interconexidn Se contempla la construccién de 2.400 m de linea | Permanente Construccion,
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eléctrica de media soterrada, la cual ird paralela a los caminos, en zanjas de
tension (MT). Ix1m.

operacion y
cierre

Aerogeneradores La instalacion de los 2 aerogeneradores constituye la | Permanente
obra principal del proyecto. Estos dispositivos realizaran
la transformacion de energia eélica en energia eléctrica.
Este tipo de aerogeneradores estan constituidos por 4
componentes principales:

- Aspas, que tendran un didmetro maximo de 158 m.

- Gondola, contiene todos los equipos necesarios para
transformar la energia mecanica del eje principal en
energia eléctrica y esta ubicada en la parte superior de
la torre.

- Torre, compuesta por secciones conicas ensambladas
hasta lograr una altura maxima de 140 m.

- Fundacidon (para cada aerogenerador), posee una
superficie aproximada de 25 m de didmetro y una
profundidad de 4 m y para su construccion se requiere
una excavacion unitaria de 1.960 m3.

Construccion,
operacion y
cierre

4.3. Acciones del proyecto

Tabla 4.3 Acciones del proyecto

Nombre Fase
Replanteo topogréfico Construccion
Preparacién de areas de trabajo y habilitacion de caminos de acceso Construccién
Construccion de obras fisicas del proyecto Construccién
Transporte y montaje de aerogeneradores Construccion
Puesta en marcha Construccion
Funcionamiento de todos los componentes del Proyecto Operacion
Entrada en operacion de aerogeneradores Operacion
Mantenciones programadas Operacion
Desmantelamiento de obras fisicas Cierre
Restitucion de las condiciones del emplazamiento Cierre

4.4. Cronologia de las fases del proyecto o actividad

Tabla 4.4 Cronologia de las fases del proyecto o actividad

4.4.1 Fase de Construccion

Fecha estimada de inicio Una vez obtenida la resolucion de calificacioén ambiental

Parte, obra o accién que | Instalacion de faenas y movimiento de tierra
establece el inicio

Fecha estimada de término 6 meses luego de iniciada la fase de construccion

Parte, obra o accién que | Puesta en marcha del parque edlico
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establece el término

4.4.2 Fase de Operacion

Fecha estimada de inicio

Una vez finalizada la fase de construccién y obtenidos los permisos ambientales
sectoriales

Parte, obra o accién que
establece el inicio

Entrada en operacion de los aerogeneradores

Fecha estimada de término

30 afios (vida util)

Parte, obra o accién que
establece el término

Cese de la operacidon de los aerogeneradores

4.4.3 Fase de Cierre

Fecha estimada de inicio

Una vez finalizada la fase de operacion

Parte, obra o accién que
establece el inicio

Notificacién a la SMA sobre el cese de operaciones

Fecha estimada de término

Un afio desde el inicio de la fase de cierre

Parte, obra o accién que
establece el término

Restablecimiento del terreno

4.5. Mano de obra
Tabla 4.5 Mano de obra
Fases Numero maximo de personas
Construccion 50
Operacion S
Cierre 50
Total 105
4.6. Fase de construccion

4.6.1. Partes, obras y acciones

4.6.1.1. Partes y obras

Tabla 4.6.1.1 Partes y obras

Nombre

Plataformas de montaje

Centro de Operaciones

Caminos internos

Cruces de cauces

Linea de interconexidn eléctrica de media tension (MT).

Aerogeneradores
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4.6.1.2. Acciones

Tabla 4.6.1.2 Acciones

Nombre

Replanteo topografico

Preparacién de areas de trabajo y habilitacion de caminos de acceso

Construccion de obras fisicas del proyecto

Transporte y montaje de aerogeneradores

Puesta en marcha

4.6.2. Suministros basicos

Tabla 4.6.2 Suministros basicos

Nombre Descripcion

Energia eléctrica Para el abastecimiento de energia eléctrica en los patios de maniobra se utilizara un grupo
electrégeno movil de 10 KVA vy, en el sector de la instalacién de faenas se recurrird a un
grupo electrogeno de hasta 50 KVA.

Las instalaciones y equipamiento relacionados con el consumo de agua potable consideraran
un valor méximo de disefio de 150 I/dia por trabajador, por lo que el requerimiento de agua
para uso doméstico serd como maximo de 7,5 m3/dia considerando una dotacion de 50
trabajadores.

Agua potable

Se estima que el requerimiento de agua para uso industrial alcanzard un valor de 10 m3/dia
Agua Industrial promedio durante 6 meses. Este célculo no incluye el agua destinada a la mezcla del
hormigdn, ya que ésta sera incorporada en la planta del proveedor.

Para el abastecimiento de agua potable para uso sanitario se contard con un camion aljibe, que
traera el agua desde Ancud u otro sitio cercano a la faena. Este servicio serd adquirido a una
empresa que cuente con la autorizacién vigente de la SEREMI de Salud respectiva. Durante la
fase de construccidn, se habilitaran bafios quimicos en los frentes de trabajo e instalacion de
faenas por una empresa autorizada, la cual sera responsable de su retiro y posterior
tratamiento fuera del area del Proyecto.

Servicios Higiénico

El proyecto no considera la construccion de campamentos. El personal de construccion se
trasladara directamente desde su lugar de alojamiento al frente de trabajo, por lo tanto, no
existira alojamiento en la faena.

. » Respecto a la alimentacion, el proyecto contard con un comedor en la instalacion de faenas y
Alimentacion Y | consistira en una construccion modular especialmente disefiada para estos fines. La
alojamiento construccion y operacion del comedor se ejecutara de acuerdo a las disposiciones del Articulo
28 del Decreto N°594 del Ministerio de Salud. (Reglamento de condiciones sanitarias y
ambientales basicas en lugar de trabajo) por una empresa autorizada. Por consiguiente, estas
dependencias contaran con bancas y mesones, piso lavable, ventilacién y luminosidad
necesaria.

Para el abastecimiento de combustibles y lubricantes se hara un convenio con alguna estacion
de combustible cercana a la obra. Se exigira que los contratistas que proporcionen este
Combustibles insumo cumplan con las disposiciones del D.S.N°160/2009 del Ministerio de Economia el
cual estipula requisitos para seguridad y manipulacion de combustibles. No habra estanque de
combustibles en faena. Se estima un consumo promedio de 10 m3 de combustible al mes.

- Hormigon: Principal insumo para la conformacién de las fundaciones de cada
Insumos construccién aerogenerador. Cada fundacion utilizard hasta 1.400 m3 de hormigon, es decir, el
Proyecto requerira de hasta 2.800 m3.

16



https://validador.sea.gob.cl/validar/2154689028

- Estabilizado: Se requerird para las fundaciones de las turbinas, plataformas de montaje,
para el tramo de tendido subterraneo y para la habilitacidn de caminos, se utilizara un
total de 4.500 m3 como méximo.

- Acero Estructural: Corresponden a las barras de acero corrugadas fundamentales para la
construccion del armado del hormigon de las zapatas de las fundaciones. Se consideran
100 t/fundacién, por lo que estima un total requerido de 200 toneladas.

- Cableado eléctrico: Para la lineas de media tension de 23 KV se requeriran de 2.400 m de
conductor eléctrico.

Transporte y  flujo
vehicular

El transporte de carga, insumos/materiales de construccion, componentes de aerogeneradores
y personal considera el uso de dos vias para el ingreso al proyecto.

Para el caso del transporte de componentes de los aerogeneradores estos se transportaran
preferentemente desde Europa hasta las costas de la X regién, desembarcando en el Puerto de
Puerto Montt. Las naves que trasladardn los componentes de los aerogeneradores estaran
equipadas con grlas especiales para este tipo de carga. Una vez, desde Puerto Montt, sin
ingresar a la ciudad, y en una operacién portuaria se cargaran barcazas de menor calado y
seran ellas las que trasladaran los componentes aerogeneradores al puerto de Chacao donde
seran directamente cargados los camiones para su traslado final por la Ruta 5 y Ruta W-15
hasta llegar al punto de acceso del Proyecto-

Los materiales de menor volumen como cemento, acero, maderas, etc, como también
trabajadores se realizaran desde Ancud por la Ruta 5 y Ruta W-15 hasta llegar al punto de
acceso del Proyecto.

El transporte diario del personal serd realizado preferentemente por medio de buses y
camionetas, furgones u otro medio de transporte autorizado para estos efectos. Los horarios
estaran asociados al inicio y término de la jornada de trabajo

4.6.3. Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Tabla 4.6.3 Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Nombre Descripcion

Adua Durante la fase de construccion del Proyecto se utilizara agua para abastecimiento de agua
g potable e industrial para satisfacer las distintas necesidades de esta fase.

Suelo Se extraerd suelo durante las excavaciones para las obras del proyecto (alcantarillas,

fundaciones de los aerogeneradores, construcciones, caminos)

Bosque nativo

El proyecto requiere de la corta de bosque nativo para durante la fase de construccion.

4.6.4. Emisiones y efluentes

4.6.4.1. Emisiones a la atmosfera:

Tabla 4.6.4.1 Emisiones a la atmdsfera

Nombre

Descripcion

Material particulado

Emisién de Material Particulado durante la Fase de Construccién:
- MP 10: 9,14462 ton
- MP 2,5:1,03497 ton

Emision de Gases durante la Fase de Construccion:
- C0:0,62988 ton

- COV/HC: 2,28E-01 ton

- NOx: 2,58602 ton

H
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4.6.4.2. Emisiones liquidas o efluentes:

Tabla 4.6.4.2 Emisiones liquidas

Nombre

Descripcién

Aguas Servidas

La generacion de aguas servidas correspondera a las aguas provenientes de los
servicios higiénicos e instalaciones que se dispondran para el personal de
construccion del Proyecto. Durante el periodo de maximo requerimiento de mano
de obra, con un maximo estimado de 50 trabajadores, la produccién de aguas
servidas sera de 7,5 m*/dia, con un coeficiente de recuperacion de 100%, como
peor escenario.

4.6.4.3. Emisiones de Ruido

Tabla 4.6.4.3 Ruido

Nombre Descripcion
D.5. N° 38/11 DEL MMA
RECEPTOR L3 MAX. PERMISIBLE DIURNO MAX. PERMISIBLE
(dB{a)) ZONIFICACION (dB(A) NOCTURNO (dB(4)) CUMPLIMIENTO
R1(A) 35 Zona Rural 51 49 Cumple
R2 (B) 35 Zona Rural 51 49 Cumple
R3 (C) 37 Zona Rural 51 49 Cumple
R4 (D) 37 Zona Rural 51 49 Cumple
RS (E) 35 Zona Rural 51 49 Cumple
R6 (F) 36 Zona Rural 51 49 Cumple
Fuente: Adenda Complementaria
Ruido

Segin la Tabla anterior, el aporte sonoro o inmisién del Proyecto sobre los receptores es
menor a 37 dBA, en todos los Niveles de Presion Sonora modelados, en la peor condicion de
emision y de propagacion meteoroldgica, lo que podria ser comparado con el ruido de una
biblioteca. En consecuencia, para todos los receptores del Area de Influencia del proyecto se
cumplen las disposiciones del D.S.N°38/11 del MMA, y de acuerdo a las reuniones sostenidas
con la Lof Degafl y las visitas a terreno realizadas, fue posible verificar que en las casas
evaluadas no vive ningin miembro de la organizacion, ni persona indigena; por lo que los
GHPPI que habitan en Degafi no seran afectados por el ruido generado por el proyecto en
ninguna de sus fases. Ademas, se debe mencionar que en el area analizada no existe ningln
tipo de actividad cultural, ceremonia y/o sitios de relevancia cultural que pueda ser afectado
por el ruido del Proyecto.

4.6.4.4. Otras emisiones

Tabla 4.6.4.4 Otras emisiones

Nombre

Descripcion

No aplica

No aplica
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4.6.5. Residuos

4.6.5.1. Residuos no peligrosos

Tabla 4.6.5.1 Residuos no peligrosos

Nombre

Descripcion

Residuos domiciliarios
y asimilables a
domiciliarios (RSD)

La recoleccién interna de los RSD estara a cargo del personal de aseo que se encuentre
destinado a dichas funciones en cada unidad del Proyecto, los cuales tendran la funcién de
recolectar las bolsas de residuos y derivarlas a los contenedores secundarios para su
almacenamiento temporal en el patio de residuos a la espera de que sean retirados. Durante la
fase de construccion, estos residuos estaran compuestos principalmente de materia orgénica y
en un porcentaje menor de otros componentes como papeles, cartones, plasticos, gomas,
vidrios, metales, etc. En la siguiente Tabla se indica la cantidad maxima estimada de RSD a
generar durante la fase de construccién del proyecto:

Ll MAXIMO | MAXIMO TOTAL FRECUENCI
acoouns | PRODUCTON 1" e ADE DESTING
kg/dia kg/dia Kg/mes t/Fase /MES) RETIRO
Residuos Sitio de
do_mn.éstims ¥ 11 - La3a 858 477 Ivecesala duspf:smif:n
asimilables a semana final
domésticos autorizado

Solidos
No

Residuos
Industriales
Peligrosos(RSINP)

Los RSINP que se produciran durante esta fase, corresponderan principalmente a despuntes
de acero vy fierro, maderas, chatarra, restos de soldadura, cables, plasticos, carretes, madera de
embalaje, etc. EI primer componente de gestion se realizara directamente en los frentes de
trabajo, donde los residuos seran seleccionados y acopiados. En este lugar se determinara la
factibilidad de reutilizacion inmediata de los materiales, directamente en los frentes de
trabajo. En caso que ello no sea posible, los residuos serdn enviados a un éarea de
almacenamiento temporal ubicada en la Instalacion de faenas, denominada Patio de Residuos,
el que representa el segundo componente del sistema. En este patio los residuos seran
segregados por tipo y se evaluard nuevamente su potencialidad para ser reciclados. Se estima
que durante la fase de construccion se generara un total aproximado de 279,49 toneladas de
RSINP, durante 6 meses de faena. Se estima una frecuencia de retiro de RSINP durante la
fase de construccién de 1 vez a la semana.

4.6.5.2. Residuos peligrosos

Tabla 4.6.5.2 Residuos peligrosos

Nombre

Descripcion

Residuos Industriales
Peligrosos (RIP)

Durante la fase de construccidn, se generaran la mayor cantidad de RESPEL del proyecto y
corresponderan a restos de aceites y lubricantes, grasas, pafios, materiales absorbentes y
envases contaminados, entre otros. Estos residuos seran gestionados mediante un sistema de
manejo de dos componentes, el primero de ellos tiene por objetivo el almacenamiento
temporal de residuos, en los puntos de generacion. Para lo cual se utilizardn contenedores
primarios, dispuestos en los frentes de trabajo y otras instalaciones generadoras de estos
residuos (oficinas, talleres, etc.).

Posteriormente, los residuos serdn trasladados a una bodega de acopio temporal (BAT) de
RESPEL al interior de la instalacion de faena durante la construccion. Esta bodega representa
el segundo componente del sistema de manejo; en donde se mantendran los residuos en
contenedores secundarios identificados y etiquetados de acuerdo a la clasificacion y tipo de
riesgo que establece la NCh 2190 Of.2003 y las caracteristicas de peligrosidad indicadas en el
articulo 11 del D.S. N°148/2003.
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La frecuencia de retiro de RESPEL no superara los 6 meses, y seran informados con 48 horas
de anticipacion a la SEREMI de Salud del Biobio por medio fisico o en formato digital en el
Sistema de Declaracion Electrénico de Residuos Peligrosos (SIDREP).

4.6.5.3. Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Tabla 4.6.5.3 Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

No aplica

4.7. Fase de operacion

4.7.1. Partes obras y acciones

4.7.1.1. Partes y obras

Tabla 4.7.1.1 Partes y obras

Nombre

Aerogeneradores

Caminos de acceso

Atraviesos (alcantarillas)

Construcciones permanentes (Centro de Operacién)

4.7.1.2. Acciones

Tabla 4.7.1.2 Acciones

Nombre Descripcion

Generacion El Proyecto generara un promedio de 28 GWh anuales por medio de 2 aerogeneradores de 4,5
transmision dg MW de potencia nominal. La transmisién de la energia del Proyecto se llevara a cabo a través
electricidad de una linea de transmisidn de media tension de 23 KV, la cual ir& soterrada y se conectara de

manera directa a la linea de distribucion local de la empresa SAESA.

Mantenimiento
aerogeneradores.

Mantenimiento preventivo. La mantencién preventiva comprende limpieza e inspeccidn de los
equipos e instalaciones, ejecucion de reaprietes en equipos y componentes de estructuras,
mediciones de verificacion y chequeo, siguiendo estrictamente las indicaciones del fabricante.
El servicio de mantenimiento preventivo sera realizado de forma continua. Considerando las
caracteristicas de las formaciones xerofiticas presentes en la franja de servidumbre y seguridad,
se contempla eventualmente algun tipo de poda de vegetacion y nula corta o descepado de
vegetacion.

Mantenimiento contra falla o correctivo. La mantencion correctiva se refiere a las reparaciones
que se realizaran al sistema en el caso de detectarse anomalias que puedan producir fallas,
segun observaciones registradas en inspecciones periddicas que realizara el personal encargado
de mantenimiento o empresas especializadas, tanto del parque como de la linea de transmision.

Reparaciones ante eventos. La emergencia por falla del equipamiento en este tipo de sistemas
es muy remota y en el evento de esta ocurrencia se requerira de la participacion de personal
autorizado y especializado para la ejecucion de las maniobras de reparacién, comprobacion de
estados, lecturas de variables y todas las otras actividades relacionadas con la operacion del
sistema en su conjunto. Para todas las labores de mantenimiento, el Titular exigira a sus
contratistas los elementos de seguridad y la planificacion de las operaciones de acuerdo a lo
dispuesto por DS N°594/1999 del Ministerio de Salud.
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4.7.2. Suministros basicos

Tabla 4.7.2 Suministros basicos

Nombre

Descripcion

Energia eléctrica

La energia eléctrica serd proporcionada por un empalme al sistema eléctrico del mismo
Proyecto o una solucion particular de suministro.

Aceites lubricantes

El principal insumo para la operacion del sistema son los aceites lubricantes. Cada
aerogenerador requiere de 340 litros de lubricantes para todos sus sistemas y su duracién
media es de 2 afios. La tendencia indica que el periodo de recambio para estos lubricantes de
Gltima generacion puede aumentar aln mas, haciendo mas largos los periodos libres de re-
lubricacion.

Agua potable

Dotacién de agua potable para un maximo de 100 l/dia/trabajador

Servicios higiénicos

Se instalaran servicios higiénicos en la sala de control

Transporte

El transporte serd realizado en camionetas de la empresa o colaboradores.

4.7.3. Productos generados

Tabla 4.7.3 Productos generados

Nombre

Descripcion

Energia eléctrica

El Proyecto generara un promedio de 28 GWh anuales por medio de 2 aerogeneradores de
4,5 MW de potencia hominal.

4.7.4. Recursos naturales

a extraer, explotar o utilizar

Tabla 4.7.4 Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Nombre

Descripcion

Viento

Durante la fase de operacion el Gnico recurso natural renovable que se utilizard es el viento

4.7.5. Emisiones y efluentes

4.7.5.1. Emisiones a la atmosfera:

Tabla 4.7.5.1 Emisiones a la atmésfera

Nombre

Descripcion

Material particulado

Se estima que las emisiones a la atmésfera de material particulado, en la fase de operacién
del Proyecto, seran minimas y despreciables, producto exclusivamente del transito de
vehiculos livianos para labores de mantenimiento.

Emisidn de Material Particulado durante la Fase de Operacion:
MP 10: 0,0286 ton/afio
MP 2,5: 0,002803 ton/afio

Gases

Emisidn de Gases durante la Fase de Operacidn:
CO: 0,00104 ton/afio

HC: 0,000164 ton/afio

NOx: 0,00185 ton/afio
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4.7.5.2. Emisiones liquidas o efluentes:

Tabla 4.7.5.2 Emisiones liquidas

Nombre

Descripcion

Aguas servidas

Durante la operacidn se producirdn residuos liquidos provenientes de aguas servidas del
personal en terreno. El proyecto requiere la presencia de 5 trabajadores s6lo 4 veces al afio.
El manejo de estas aguas sera a través de una fosa séptica con redes de drenaje. Se presentan
mas detalles en Anexo 3 Permisos Ambientales Sectoriales.

4.7.5.3. Emisiones de Ruido

Tabla 4.7.5.3 Ruido

Nombre Descripcion
Para la fase de operacion del proyecto, a fin de considerar un escenario mas desfavorable, se
estimo que el Proyecto operara siempre con los 2 aerogeneradores de manera simultanea,
d cada uno con una potencia actstica maxima de 108,1 dB(A) y una altura de buje de 140 m.
Ruido

De acuerdo a los resultados, se concluye que se cumplen las disposiciones normativas en
relacién a los limites de ruido permisibles del DS 38/11 del Ministerio de Medio Ambiente
para Proyectos de Parques Eolicos en el SEIA.

4.7.5.4. Otras emisiones

Tabla 4.7.5.4 Otras emisiones

Nombre

Descripcion

Emisiones luminicas

Para evaluar el efecto del proyecto en la luminosidad se model6 la sombra intermitente
utilizando el software WindPRO 3.4y se verifico el cumplimiento de la normativa alemana
y australiana de referencia (Estado de Victoria) de acuerdo a la aplicabilidad del Articulo 11
del DS N°40/12 del MMA.

Los receptores evaluados son las viviendas aledafias al parque en un radio de 2.000 m desde
la base de cada aerogenerador.

Los resultados reflejados en la modelacién del peor escenario y caso real demandado por la
norma alemana “Indicaciones relativas a la investigacién y evaluaciéon de las emisiones
Opticas de instalaciones de energia e6lica (Version 13.03.2002)“ y australiana del Estado de
Victoria e indican valores resultantes menores a los limites establecidos por dicha
normativa, por lo que se descarta la incorporacion adicional de medidas de control de
sombra en los aerogeneradores.

Sombra intermintente o
Shadow Flicker.

Durante la fase de operacion, el funcionamiento de los aerogeneradores podria producir el
fendmeno conocido como sombra intermitente (Shadow flicker en inglés) en los receptores
mas cercanos al Proyecto o aquellos con menores barreras naturales y artificiales y que
tengan visual de algin aerogenerador. Se trata del efecto que producen las aspas por sobre
los receptores al generar una sombra intermitente o parpadeante.

Para descartar el efecto significativo por sobre los receptores se modelé con el software
especializado de evaluacidn de parques eblicos WindPro 3.4, la sombra centelleante sobre
receptores en un radio de 2.000 m y se utilizé de referencia la norma de Alemania. Los
resultados de la modelacién indican que todos los receptores cumplen con la normativa
analizada. Mayores antecedentes se presentan en el Anexo 11 Estudio Sombra Intermitente
de la DIA.

En Adenda Complementaria se sefiala, respecto del riesgo para la salud de la poblacién y
sobre la alteracion de los sistemas de vida y costumbres, el titular levantd informacion
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adicional, el 11 y 12 de octubre de 2021, para verificar presencia de GHPPI en los
receptores que recibirdn sombra de acuerdo a la modelacién presentada en Anexo 11 de la
DIA. Dicho aquello, se corrobora lo presentado en Adenda, en tanto el Receptor A
pertenece a una persona indigena, y se agrega el Receptor B y C. Todos estos receptores son
GHPPI y forman parte de un mismo predio perteneciente a la familia perteneciente a
poblacién protegida.

Tabla 11. Sombra intermitente en receptores GHPI S UTHM WGS 84 H18

Receptar E (mj) 5 (m) Caso peor (horas de Casa real (horas de
sombrafafic) sombrafafic)
b 607 887 5.332.750 215 0:14
[] 507.923 5.332.722 230 0:16
C 507,845 5.332.740 2:34 0:16

Fuernte: Apéndice 1 Anexo 11 de la DiA

Seguln la Tabla anterior, el proyecto cumple con holgura las disposiciones de la normativa
alemana de shadow flicker, sugerida por el SEA (2021) (30 Horas/afio caso peor y 8
horas/afio caso real), pues la sombra en el caso real para los receptores A, B y C es menos
de 16 minutos al afio y para el caso peor menos de 3 horas al afio. Se debe mencionar que la
evaluacion se realizd considerando la casa como si fuera un invernadero, es decir, con
entrada de sombra intermitente incluso desde el techo. Una condicién irreal y altamente
pesimista.

4.7.6. Residuos

4.7.6.1. Residuos no peligrosos

Tabla 4.7.6.1 Residuos no peligrosos

Nombre

Descripcion

Residuos domiciliarios y

asimilables a

domiciliarios (RSD)

Durante la fase de operacion del Proyecto, se identifica la generacion de RSINP en
cantidades menores cercanas a los 50 kg/mes.

4.7.6.2. Residuos peligrosos

Tabla 4.7.6.2 Residuos peligrosos

Nombre

Descripcion

Residuos Peligrosos

(RESPEL)

Los RESPEL a generar por el Proyecto en su fase de operacion, corresponderan al recambio
de aceites eléctricos y mecanicos de aerogeneradores y su correspondiente transformador
interior, durante las labores de mantencion del Proyecto. El servicio de mantencion serd
contratado a una empresa externa la cual también sera la responsable del manejo, gestion y
disposicién final de estos residuos. Esta empresa sera debidamente acreditada y autorizada
para estos efectos por la autoridad. Se estima que la generacion de residuos peligrosos durante
la operacion del proyecto, sea de 204,2 kg/ANO, por lo que al no generar una cantidad
superior a 12 toneladas de RESPEL, no se hace necesario la presentacion de un plan de
manejo de residuos peligrosos a la autoridad sanitaria durante la fase de operacion del
Proyecto.

4.7.6.3. Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Tabla 4.7.6.3 Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Nombre

Descripcion

No aplica

No aplica
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4.8. Fase de cierre

4.8.1. Partes, obrasy acciones

4.8.1.1. Partes y obras

Tabla 4.8.1.1 Partes y obras

Nombre

Desmantelamiento de obras fisicas

Restitucion de las condiciones del emplazamiento

4.8.1.2. Acciones

Tabla 4.8.1.2 Acciones

Nombre Descripcion

Desmantelamiento 0 | Todas las construcciones que sean factibles de desmontar seran desmanteladas,
aseguramiento de | especialmente las que sean prefabricadas. Las obras de hormigén se demoleran, de
infraestructura preferencia, enviando los residuos a sitios de disposicion final autorizados tratados como

residuo industrial no peligroso, de manera que no produzcan impacto negativo de
ninguna especie. Las fundaciones de las estructuras de los aerogeneradores, principal
obra constructiva del Proyecto, serdn removidas hasta una profundidad mayor o igual a
30 cm, para posteriormente rehabilitar la superficie con la adicion de suelo natural, que
permita el restablecimiento de la vegetacion, a través de procesos de sucesion ecologica,
cuya procedencia sera debidamente acreditada ante la autoridad ambiental. Los
componentes de los aerogeneradores, luego de ser desmantelados, seran reciclados o
reutilizados, segln sea su estado de conservacion.

Restauracion de la geoforma
o morfologia, vegetacion y
cualquier otro componente
ambiental que haya sido
afectado

Dado que el terreno no recibirdA mayor preparacion que las excavaciones de las
fundaciones y habilitacion de los 2.400 m de caminos, se considera una afeccidn
marginal sobre el suelo y la geoforma, el lugar quedard plenamente como en su estado
anterior al finalizar la operacion.

Prevencion de  futuras

emisiones

El Proyecto no considera futuras emisiones posterior al desmantelamiento.

Mantencion, conservacion y
supervision

Dada la baja intervencion de las obras del Proyecto, sumado al caracter modular de sus
componentes, no serd necesario establecer actividades de mantencion, conservacion y
supervision en el area ocupada por las obras del Proyecto.

Plan de Prevencién de
Contingencias y
Emergencias

En Anexo 17 de la Adenda se adjunta la actualizaciéon del Plan de Prevencion de
Contingencias y Emergencias del Proyecto.
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4.8.2. Emisiones y efluentes

4.8.2.1. Emisiones a la atmosfera:

Tabla 4.6.4.1 Emisiones a la atmdsfera

Nombre

Descripcién

Material particulado

Emision de Material Particulado durante la Fase de Cierre:
- MP 10: 9,14462 ton
- MP 2,5: 1,03497 ton

Gases

Emision de Gases durante la Fase de Cierre:
- CO0:0,62988 ton

- COV/HC: 2,28E-01 ton

- NOx: 2,58602 ton

4.8.2.2. Emisiones liquidas o efluentes:

Tabla 4.6.4.2 Emisiones liquidas

Nombre

Descripcién

Aguas Servidas

La generacion de aguas servidas correspondera a las aguas provenientes de los
servicios higiénicos e instalaciones que se dispondran para el personal de
construccion del Proyecto. Para la construccion y cierre, en los frentes de faena
seran utilizados bafios quimicos, donde una empresa autorizada seré la encargada
de realizar las labores de mantencion y limpieza. EI manejo y gestién de residuos
se realizara contratando a una empresa autorizada.

4.8.3. Residuos

4.8.3.1. Residuos no peligrosos

Tabla 4.6.5.1 Residuos no peligrosos

Nombre Descripcion
La recoleccién interna de los RSD estard a cargo del personal de aseo que se
encuentre destinado a dichas funciones en cada unidad del Proyecto, los cuales
Residuos domiciliarios y | tendrdn la funcidn de recolectar las bolsas de residuos y derivarlas a los

asimilables a domiciliarios (RSD)

contenedores secundarios para su almacenamiento temporal en el patio de
residuos a la espera de que sean retirados.

Residuos Soélidos Industriales No
Peligrosos(RSINP)

Los RSINP que se produciran durante esta fase, corresponderan principalmente a
restos derivados del desmantelamiento de las obras del proyecto, cuyo retiro se
efectuara con frecuencia similar a fase de construccion.

4.8.3.2. Residuos peligrosos

Tabla 4.6.5.2 Residuos peligrosos

Nombre

Descripcién

Residuos Industriales Peligrosos
(RIP)

Durante la fase de cierre se generaran RESPEL, en menor magnitud que durante
la construccién del proyecto y corresponderan a restos de aceites y lubricantes,
grasas, pafios, materiales absorbentes y envases contaminados, entre otros. Estos
residuos serdn gestionados mediante un sistema de manejo similar al descrito
para fase de construccion.
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4.8.3.3. Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Tabla 4.6.5.3 Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

No aplica

5. IMPACTOS AMBIENTALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD

5.1. Salud de la poblacién

Tabla 5.1 Salud de la poblacién

Impacto ambiental

Afectacion a la salud de la poblacion producto de emjsién de gases y material
particulado.

Parte, obra o accién que lo genera

- Preparacion de fundaciones, utilizacion de vehiculos de gran envergadura,
maquinaria pesada y transporte de insumos (Fase de Construccion)

- Trénsito de camiones con materia prima y vehiculos menores, maquinaria y
equipos (Fase de Operacion)

- Transito de camiones y vehiculos menores (Fase de Cierre)

Fase en que se presenta

Fases de construccion, operacion y cierre

Impacto ambiental

Superacion de los valores de ruido establecidos en la normativa ambiental vigente

Parte, obra o accién que lo genera

- Preparacion de fundaciones, utilizacién de maquinaria y transporte de insumos
(Fase de Construccion)

- Transito de camiones que ingresen al predio con materia prima y por otros
vehiculos menores, maquinaria y equipos (Fase de Operacién)

- Transito de camiones y vehiculos menores (Fase de Cierre)

- Operacidn de generadores (no permanente) (Fase de Operacién)

Fase en que se presenta

Fases de construccion, operacion y cierre

Impacto ambiental

Afectacion a la salud de la poblacién por el efecto de parpadeo de sombra o
shadow flicker

Parte, obra o accién que lo genera

Operacidn de los aerogeneradores

Fase en que se presenta

Fase de operacion

5.2. Recursos naturales renovables

5.2.1. Suelo

Tabla 5.2.1 Suelo

Nombre del Impacto

Pérdida de suelo

Parte, obra o accién que lo genera

Excavaciones o nivelaciones de terreno

Fase en que se presenta

Construccion

Nombre del Impacto

Activacion de procesos erosivos

Parte, obra o accién que lo genera

Aumento del trénsito de vehiculos pesados y obras de construccion de atraviesos

Fase en que se presenta

Construccion
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5.2.2. Agua

Tabla 5.2.2 Agua

Impacto ambiental

Afectacion a la calidad del recurso agua

Parte, obra o accién que lo genera

Obras de construccion de atraviesos vehiculares

Fase en que se presenta

Construccion

5.2.3. Aire

Tabla 5.2.3 Aire

Impacto ambiental

Afectacion a la calidad del aire producto de emisiones de MP

Parte, obra o accion que lo genera

Transito de camiones y maquinaria pesada, y operacién de maquinaria y equipos

Fase en que se presenta

Construccidn y operacion

Impacto ambiental

Afectacion a la calidad del aire producto de emisiones de gases

Parte, obra 0 accién que lo genera

Trénsito de camiones y maquinaria pesada, y operacion de maquinaria y equipos

Fase en que se presenta

Construccién y operacion

5.2.4. Biota

5.2.4.1. Flora

Tabla 5.2.4.1 Flora

Impacto ambiental

Perdida de vegetacion por corta de bosque

Parte, obra o accién que lo genera

Corta o tala de bosque nativo
Excavaciones y edificaciones

Fase en que se presenta

Construccion

Impacto ambiental

Pérdida de biodiversidad de flora y vegetacion nativa

Parte, obra o accion que lo genera

Corta o tala de bosque nativo
Excavaciones y edificaciones

Fase en que se presenta

Construccion

5.2.4.2. Fauna

Tabla 5.2.4.2 Fauna

Impacto ambiental

Afectacion a fauna terrestre

Parte, obra o accién que lo genera

Excavaciones y edificaciones
Emisiones, descargas de efluentes y residuos solidos generados por el proyecto.

Fase en que se presenta

Construccion

Impacto ambiental

Afectacion de avifauna y quirdpteros

Parte, obra o accién que lo genera

Operacion de aerogeneradores

Fase en que se presenta

Operacion
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5.2.4.3. Otros elementos bidticos

Tabla 5.2.4.3 Otros elementos bi6ticos

Impacto ambiental No aplica

Parte, obra o accién que lo genera | No aplica

Fase en que se presenta No aplica

5.3.  Grupos humanos, incluyendo grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas

Tabla 5.3 Grupos humanos, incluyendo grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas

Impacto ambiental Afectacion al sistema de vida y costumbres de Grupos Humanos

Parte, obra o accion que lo genera | Obras y acciones

Fase en que se presenta Construccion y operacion

Impacto ambiental Afectacion al libre desplazamiento de las personas

Fase en que se presenta Construccion

5.4. Areas protegidas, poblaciones protegidas, recursos protegidos, glaciares, humedales protegidos, sitios
prioritarios para la conservacion

Tabla 5.4 Areas protegidas, poblaciones protegidas, recursos protegidos, glaciares, humedales protegidos,
sitios prioritarios para la conservacion

Impacto ambiental No aplica

Parte, obra o accién que lo genera | No aplica

Fase en que se presenta No aplica

5.5. Valor ambiental

Tabla 5.5 Valor ambiental

Impacto ambiental No aplica

Parte, obra o accién que lo genera | No aplica

Fase en que se presenta No aplica

5.6. Valor paisajistico y turistico

Tabla 5.6 Valor paisajistico y turistico

Impacto ambiental No aplica

Parte, obra o accién que lo genera | No aplica

Fase en que se presenta No aplica
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5.7. Patrimonio cultural

Tabla 5.7 Valor ambiental

Impacto ambiental No aplica
Parte, obra o accion que lo genera | No aplica
Fase en que se presenta No aplica

6. ANTECEDENTES QUE JUSTIFIQUEN QUE EL PROYECTO O ACTIVIDAD NO REQUIERE DE LA
PRESENTACION DE UN ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL

6.1.
emisiones y residuos

Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacién, debido a la cantidad y calidad de efluentes,

Tabla 6.1 Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacion, debido a la cantidad y calidad de efluentes,

emisiones y residuos

Impacto ambiental

- Afectaciéon a la salud de la poblacién producto de emjsion de gases y material
particulado.

- Superacion de los valores de ruido establecidos en la normativa ambiental vigente

- Afectacidn a la salud de la poblacién por el efecto de sombra intermitente o shadow
flicker

Existencia de poblacion cuya
salud pudiera verse afectada

El area de influencia corresponde a receptores que podian verse afectados por las
emisiones y residuos del proyecto.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta riesgo para la salud de la
poblacién debido a la cantidad y calidad de los efluentes, emisiones o residuos, en consideracion a lo dispuesto en el
articulo 5 del Reglamento del SEIA:

a) La superacion de los
valores de las concentraciones
y periodos establecidos en las
normas primarias de calidad
ambiental vigentes o el
aumento o disminucion
significativos, segin
corresponda, de la
concentracién por sobre los
limites establecidos en éstas.
A falta de tales normas, se
utilizaran como referencia las
vigentes en los Estados que se
sefialan en el articulo 11 del
Reglamento.

Emisiones atmosféricas. Las emisiones atmosféricas que generard el Proyecto estaran

constituidas por material particulado y gases de combustién producto de la operacion
de la maquinaria y transito de vehiculos que circularan en los caminos de acceso e
internos del proyecto, asi como por las actividades propias de la fase constructiva, tales
como excavaciones y movimientos de tierra.

Los mayores niveles se generaran en la Fase de Construccién, que se extiende por 6
meses, disminuyendo ostensiblemente durante la Fase de Operacién, ya que en esta
fase las emisiones atmosféricas se reducen exclusivamente al transito de vehiculos
livianos que transportard al personal que realizard4 las mantenciones programadas o
correctivas a los aerogeneradores.

Se presenta como ejemplo las emisiones anuales de Material Particulado para cada fase
del Proyecto:

Face MPy MPy g

Construccion (tfana) B, 10080 0.,60720
Dperacion (&fana] 0.02B5 0.002803
Clarre :‘..":ﬁnl B, 1D0ED Q80720

i [8]

H
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Por otra parte, las emisiones relevantes de gases establecidos en normas primarias
(SO2, NO y CO), seran emitidos fundamentalmente durante la construccién y seran
principalmente provocados por la operacion de los motores y las grdas de montaje de
aerogeneradores. En este caso, las emisiones seran menores, discontinuas y dispersas,
en un &rea con evidente buena ventilacion. Para el caso del MP10 principal aerosol
emitido, se realiz6 una modelacion diagndstica que arrojé cumplimiento normativo del
DS N°59/98 del Minsal y cumplen con la normativa ante todo evento.

Adicionalmente, dada las naturaleza propia del Proyecto, que es una planta generadora
de energia que utiliza la fuerza del viento como fuente Unica de generacion y ante la
inexistencia de procesos de combustién que generen emisiones de gases de efecto
invernadero durante la operacion, el Titular sefiala que el Proyecto no generara
condiciones de superacion, aumento o disminucién significativos de los valores de
Normas Primarias de Calidad Ambiental durante la vida til del Proyecto (30 afios)
para la poblacion cercana al Proyecto, no existiendo riesgo a la salud de las personas en
ninguna de sus fases.

Mayores antecedentes se presentan en el Anexo 09 de la DIA.

Sombra intermintente o Shadow Flicker. Durante la fase de operacion, el
funcionamiento de los aerogeneradores podria producir el fendmeno conocido como
sombra intermitente (Shadow flicker en inglés) en los receptores mas cercanos al
Proyecto o aquellos con menores barreras naturales y artificiales y que tengan visual de
alglin aerogenerador. Se trata del efecto que producen las aspas por sobre los
receptores al generar una sombra intermitente o parpadeante.

Para descartar el efecto significativo por sobre los receptores se modelé con el software
especializado de evaluacién de parques e6licos WindPro 3.4, la sombra centelleante
sobre receptores en un radio de 2.000m y se utilizd de referencia la norma de
Alemania. Los resultados de la modelacién indican que todos los receptores cumplen
con la normativa analizada. Mayores antecedentes se presentan en el Anexo 11 Estudio
Sombra Intermitente de la presente DIA.

En Adenda Complementaria se sefiala, respecto del riesgo para la salud de la poblacién
y sobre la alteracion de los sistemas de vida y costumbres, el titular levantd
informacion adicional, el 11 y 12 de octubre de 2021, para verificar presencia de
GHPPI en los receptores que recibirdn sombra de acuerdo a la modelacién presentada
en Anexo 11 de la DIA. Dicho aquello, se corrobora lo presentado en Adenda, en tanto
el Receptor A pertenece a una persona indigena, y se agrega el Receptor B y C. Todos
estos receptores son GHPPI y forman parte de un mismo predio perteneciente a la
familia perteneciente a poblacion protegida.

Tabla 11. Sombra intermitente en receptores GHPIL f UTM WGS B4 H18

Receptor E{m]) 5 [m) Caso peor [horas de Casa real (horas de
sombrajafo) sombrajaie)
A BO7.E8T 5.332.750 15 0:14
B 07523 5.332.722 130 016
C BO7.545 5.3332 740 FET 0:16

Fuente: Apéndice 1 Ansxo 11 dela Dis

Segun la Tabla anterior, el proyecto cumple con holgura las disposiciones de la
normativa alemana de shadow flicker, sugerida por el SEA (2021) (30 Horas/afio caso
peor y 8 horas/afio caso real), pues la sombra en el caso real para los receptores A, B 'y
C es menos de 16 minutos al afio y para el caso peor menos de 3 horas al afio. Se debe
mencionar que la evaluacién se realiz6 considerando la casa como si fuera un
invernadero, es decir, con entrada de sombra intermitente incluso desde el techo, lo que
no corresponde a la realidad, por cuanto las viviendas tienen una materialidad
diferente.
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Agrega el Titular que, en reuniones sostenidas con representante de familia
perteneciente a poblacién protegida, en terreno y en forma virtual, fue posible recabar
informacion respecto a que no se realizan actividades de carécter cultural, espiritual, ni
tampoco se cuenta con un algin sitio sagrado que pueda ser perturbado o afectado por
la sombra intermitente del parque edlico sobre los tres receptores.

En conclusién, el Titular sefiala que el Proyecto no generara la superacién de los
valores de las concentraciones y periodos establecidos en las normas primarias de
calidad ambiental vigentes, y de referencia, ni el aumento de la concentracién por
sobre los limites establecidos en éstas, tanto por las emisiones atmosféricas, y el efecto
de sombra parpadeante y que por tanto, no existe el riesgo a la salud de la poblacién
producto de la ejecucidn del Proyecto y en consecuencia, no es aplicable la causal de
ingreso como EIA segin la letra a) del art, 5 del D.S N°40/2012.

b) La superacién de los
valores de ruido establecidos
en la normativa ambiental
vigente. A falta de tales
normas, se utilizardn como
referencia las vigentes en los
Estados que se sefialan en el
articulo 11 del Reglamento.

Respecto al Ruido, las emisiones mas significativas se presentaran durante la fase de
construccion del Proyecto, situacion que se debe a las labores de las maquinarias en el
movimiento de tierras (nivelacién y compactacion), montaje de estructuras y transporte
de maquinaria y vehiculos. Los resultados indicados en el Anexo 04 Estudio Acustico,
demuestran que para las fases de construccion, se cumplen con los niveles maximos
permitidos por la normativa acustica vigente, el D.S. N° 38/11 del MMA, no
produciéndose impacto acustico significativo en la comunidad aledafia a la ejecucion
del Proyecto.

Durante la fase de operacién del Proyecto, las fuentes de ruido provendran
exclusivamente del funcionamiento de los aerogeneradores, los cuales tienen una
potencia sonora de 108,1 dBA, con 140 metros de altura de buje y 158 de diametro de
las aspas. La modelacion realizada arrojé que, durante la fase de operacion del
Proyecto, existiria un cumplimiento de los niveles méaximos estipulados en el D.S.
N°38/11 del Ministerio del Medio Ambiente.

En Adenda Complementaria se sefiala que en el Anexo 04 de la DIA, se presenta el
“Estudio de Impacto Acustico”, para el cual se escogieron los receptores mas cercanos
a las fuentes de ruido, considerados como potencialmente susceptibles de ser afectados
por el ruido durante las actividades constructivas/operativas que genera el Proyecto en
su ejecucion. Es importante mencionar que el eventual cumplimiento normativo en
estos receptores asegura el cumplimiento del D.S.N°38/11 del MMA en los receptores
mas lejanos, como consecuencia de la disminucion de la presion sonora en funcién de
la distancia (atenuacion). Los receptores identificados en el area de influencia fueron
seleccionados considerando un area de influencia de 1.679m, a partir de los limites
prediales del Proyecto. Los receptores para el componente ruido se representan en la
siguiente figura:
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Figura 16. Localizacién Proyecto- receptores ruido
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Fuente: Anexo 04 de la DIA

En segundo lugar, en relacién con la solicitud de identificar como GHPPI a las familias
que habitan en el area de influencia, los dias 11 y 12 de octubre de 2021 se procedi6 a
visitar cada una de las viviendas sefialadas como receptores de ruido en el Area de
Influencia del proyecto; en las cuales se tom¢ contacto con sus moradores, consultando
si es que alguno de ellos pertenecia a alguin pueblo originario, tenia calidad indigena o
se consideraba perteneciente a algin GHPPI, y también, si es que participaba en alguna
asociacion u organizacién indigena. Asi se logré constatar que ninguno de los
habitantes de esos receptores corresponde a GHPPI. Los resultados se indican en la
Tabla 12 de la Adenda Complementaria.

A fin de complementar el analisis anterior y verificar la ausencia de impacto sobre
poblacidn, se presenta en la siguiente Tabla, la verificacién del D.S.N°38/11 del MMA
durante la operacién con presencia de velocidad de viento de 10 a 12 m/s, es decir, con
la maxima emision de ruido de los aerogeneradores.

Tabla 13. Verificacién de cumplimiento normativo D.S. N°38/11 del MMA — Rango 3 (velocidad viento 10 a

12 m/s)
D.5. N° 38/11 DEL MMA
R1(A) a5 Zona Rural 51 19 Cumple
R2 (B) 5 Zona Rural 51 49 Cumple
R3(C) EY Zona Rural 51 49 Cumple
R4 (D) a7 Zona Rural 51 49 Cumple
RS (E) 35 Zona Rural 51 49 Cumple
RE (F) 36 Zona Rural 51 49 Cumple

Fuente: Elaboracidn Propia

De acuerdo a la Tabla, el aporte sonoro o inmisién del Proyecto sobre los receptores es
menor a 37 dBA, en todos los Niveles de Presién Sonora modelados, en la peor
condicién de emision y de propagacion meteorolégica, lo que podria ser comparado
con el ruido de una biblioteca En consecuencia, todos los receptores del Area de
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Influencia del proyecto cumplen con las disposiciones normativas del DS 38/11 del
MMA, y de acuerdo a las reuniones sostenidas con la Lof Degafi y las visitas a terreno
realizadas, en las casas evaluadas no vive ningin miembro de la organizacién, ni
persona indigena, por lo que consistentemente también todos los GHPPI que habitan en
Degafi no serdn afectados por el ruido generado por el proyecto en ninguna de sus
fases. Finalmente, es relevante mencionar que en el area analizada no existe ningun
tipo de actividad cultural, ceremonia y/o sitios de relevancia cultural que pueda ser
afectado por el ruido del Proyecto.

En conclusién, el Titular sefiala que el Proyecto no generara la superacion de los
valores de la norma de ruido nacional y que, por tanto, no existe el riesgo a la salud de
la poblacién producto de la ejecucion del Proyecto y en consecuencia, no es aplicable
la causal de ingreso como EIA segun la letra a) del art, 5 del D.S N°40/2012.

c) La exposicion a
contaminantes  debido  al
impacto de las emisiones y
efluentes sobre los recursos
naturales renovables, incluidos
el suelo, agua y aire, en caso
que no sea posible evaluar el
riesgo para la salud de la
poblacién de acuerdo a las
letras anteriores.

Se puede mencionar que ni la poblacién ni los recursos naturales renovables estaran
expuestos a contaminantes generados por las emisiones y efluentes del Proyecto ya que
éstos seran manejados de manera estricta considerando la aplicacion de medidas de
gestién y control ambiental y el cumplimiento de la normativa relacionada.

Efluentes Liquidos

a) Fase de Construccion. Se generaran durante esta fase residuos liquidos domiciliarios
con un valor maximo de 7,5 m3/dia. Estos residuos seran generados producto de la
utilizacién de bafios quimicos en la instalacion de faena y en los frentes de trabajo. Los
bafios quimicos serdn manejados por una empresa que cuente con autorizacion por
parte de la SEREMI de Salud de la Regién de Los Lagos. Se exigira a esta empresa que
cuente ademas con el registro de las cantidades retiradas y con los registros de
disposicion en el lugar autorizado. Por otro lado, las aguas servidas no presentan
caracteristicas de peligrosidad, ya que no contienen residuos peligrosos.

En cuanto al suelo, es relevante mencionar que, en esta fase, no existira ningun tipo de
efluentes o descarga contaminante sobre el recurso suelo.

En cuanto al agua, el proyecto intervendra 3 cauces intermitentes para permitir el cruce
de los caminos y cables, considerando soluciones estandares del Manuel de Carreteras,
utilizando elementos inocuos para la construccién y bajo protocolos que eviten
cualquier afectacion a cursos de agua y prevengan eventuales derrames.

b) Fase de Operacion. La generacién de residuos liquidos sera de caracter domiciliario,
con un valor maximo de 0,75 mdia y se producira s6lo cuando haya personal en
terreno (4 veces al afio). Estos residuos seran enviados a un sistema de alcantarillado
particular consistente en bafios con fosa séptica y sistema de zanjas de infiltracion,
ubicadas dentro del predio del centro de operaciones del Proyecto, lugar donde el
personal tendra sus dependencias de servicio.

Para el retiro de los lodos de la fosa, el servicio de limpia fosas se efectuaré cada afio.
El material serd retirado por una empresa debidamente autorizada y dispuesto en una
Planta de tratamiento, o en otro sitio debidamente autorizado por la autoridad sanitaria
de la Regidn para el tratamiento y disposicion final de lodos sanitarios.

No se generaran residuos industriales liquidos en esta fase. En cuanto al suelo, es
relevante mencionar que, en esta fase, no existira ningin tipo de efluente o descarga
contaminante sobre el recurso suelo.

c) Fase de Cierre. En esta fase el manejo sera similar a la fase de construccion. No se
generardn residuos industriales liquidos. Las aguas servidas no presentan
caracteristicas de peligrosidad, ya que no contienen residuos peligrosos.
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Emisiones Atmosféricas

a) Fase de Construccion. Las emisiones atmosféricas generadas por el proyecto durante
esta fase, seran gases y polvo resuspendido. El polvo es provocado por el paso de
vehiculos, por movimiento de tierra y excavaciones, las cuales seran generadas con una
frecuencia diaria durante 6 meses, con un periodo peak en el mes 3 y 4, y estaran
circunscritas a las areas de excavacion y transito de vehiculos y camiones.

Por su parte, las emisiones de gases provienen del funcionamiento de la maquinaria,
vehiculos menores y camiones. Se exigira a los contratistas la utilizacién de vehiculos
con revision técnica al dia. A continuacion, se presenta la estimacion de emisiones de
gases y de material particulado producto de la construccion del proyecto (6 meses).

FASE Py Py Co HC MOX
Construccién | g y00g0 | 060720 | 120605 | 225 | 5.71067
t/faze] 01

De lo anterior, se puede sefialar que las emisiones estimadas del Proyecto no
corresponden a un volumen relevante, las cuales se distribuiran a lo largo de los 6
meses Yy serdn generadas en los diferentes frentes de trabajo en un predio de 1.500 ha.
Asimismo, dadas las condiciones geograficas y de ventilacion presentes en el area del
Proyecto estas emisiones se veran distribuidas. Adicionalmente, se debe mencionar que
las emisiones del proyecto cumplirdn con las disposiciones del D.S.N°59/98 del Minsal
en cuanto a aporte de MP10 anual y diario.

b) Fase de Operacién. En esta etapa no se generaran emisiones atmosféericas
significativas y estaran circunscritas al transito de vehiculos menores que trasladaran al
personal que realizara las mantenciones programadas y correctivas para el Proyecto
(circulacién estimada en 2 camionetas 1 camidn cada 3 meses ).

c) Fase de Cierre. Las emisiones atmosféricas de esta fase son acotadas y con una
duracién maxima de 6 meses. Corresponden a las derivadas de las actividades de
desmantelamiento de las instalaciones, movimiento de materiales y transito de vehiculo
y se estiman menores que la etapa de construccién.

Mayores antecedentes se presentan en el Anexo 09 de la DIA.

Emisiones acusticas y vibraciones.

Segun lo indicado precedentemente, las emisiones de ruido para cada una de las fases
del Proyecto cumplen con lo establecido en el D.S. N°38/11 del Ministerio de Medio
Ambiente, incluyendo la Norma Suiza de referencia RLS90.

Del mismo modo, el proyecto cumple con las normativas de referencia FTA-VA90-
100306 sobre vibraciones (Mayores antecedentes en Anexo 04). En consecuencia y
bajo el analisis presentado, se concluye que la frecuencia, duracion y lugar de las
descargas de efluentes liquidos, emisiones a la atmdsfera, emisiones acusticas y
vibraciones del Proyecto no generaran exposicion de contaminantes debido a que no
alteraran los recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire, y por lo
tanto, no es aplicable la causal de ingreso de la letra C) del Art. 5 del D.S N°40/2012.

d) La exposicion a
contaminantes  debido  al
impacto generado por el

manejo de residuos sobre los

Dada la naturaleza del Proyecto, se contempla la generacién de residuos domiciliarios,
industriales no peligrosos y peligrosos en todas sus fases. EI manejo de todos los
residuos es diferenciado para cada fase, y tiene por objetivo evitar cualquier exposicién
de éstos sobre los recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire.
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recursos naturales renovables, | a) Fase de Construccidn.

incluidos el suelo, agua y aire. | Residuos domiciliarios y asimilables: Estos residuos corresponden principalmente a
restos organicos, papeles, cartones, etcétera. Se estima una generacién de residuos
domésticos de 1,1 kg/trabajador/dia, es decir cerca de 55 kilos diarios durante el
periodo méaximo estimado de 50 trabajadores. Estos residuos seran almacenados
temporalmente en bolsas plasticas dentro de contenedores cerrados en sus sitios de
generacion para posteriormente ser acopiados en contenedores estancos y herméticos
en areas destinadas para el almacenamiento de residuos domiciliarios localizada en la
instalacion de faena, desde donde seran retirados 2 veces a la semana por un
Contratista autorizado, para ser dispuestos finalmente en un relleno sanitario
autorizado. Los residuos s6lidos domiciliarios no presentan las caracteristicas de
peligrosidad definidas en el D.S.N°148/03, Reglamento Sanitario sobre el Manejo de
Residuos Peligrosos. Adicionalmente, el titular presenta los antecedentes para solicitar
el PAS del Articulo 140 del Reglamento del SEIA.

Residuos Industriales No Peligrosos: Consistiran en restos de embalajes, cables y
residuos de construccion. Se estima un total de generacién de aproximadamente 279,49
toneladas durante la fase de construccion (6 meses). Estos residuos seran almacenados
temporalmente en patios de acopio de residuos no peligrosos, localizados en la
instalacion de faena. Se favorecera la reutilizacién y reciclaje, los residuos que no sean
reutilizados, serén retirados para ser depositados por terceros autorizados en un sitio de
disposiciéon final autorizado. Los residuos de construccién no presentan las
caracteristicas de peligrosidad definidas en el el D.S.N°148/03, Reglamento Sanitario
sobre el Manejo de Residuos Peligrosos. Adicionalmente, el titular presenta los
antecedentes para solicitar el PAS del Articulo 140 del Reglamento del SEIA.

Residuos Peligrosos: Se generaran aceites, lubricantes y otros residuos menores
considerados como peligrosos segln el D.S.N°148/03. Se estima una cantidad total de
residuos peligrosos de aproximadamente 15,60 kg/mes durante la fase de construccién
(6 meses). Estos residuos serdn almacenados en contenedores estancos con tapa
debidamente rotulados que seran enviados a la bodega de acopio de residuos peligrosos
localizada en la instalacion de faena, donde se almacenaran por un periodo no superior
a 6 meses antes de ser enviados a un relleno de seguridad autorizado. Adicionalmente,
el Titular presenta los antecedentes para solicitar el PAS del Articulo 142 del
Reglamento del SEIA.

b) Fase de Operacion

Residuos domiciliarios y asimilables: Durante la fase de operacion se generaran
residuos solidos domiciliarios por un maximo de 5 personas/afio que realizaran las
actividades de mantenciones programadas y correctivas del parque. Se estima una
generacién maxima de residuos domiciliarios de 5,5 kg/dia (cuando haya trabajadores
en terreno 4 veces al afio). Dichos residuos seran retirados por el mismo Contratista
que realizara las actividades de mantencién, para ser dispuestos finalmente en un
relleno sanitario autorizado. Adicionalmente, el titular presenta los antecedentes para
solicitar el PAS 140.

Residuos industriales no peligrosos: Durante la fase de operacion se generara un
estimado de 50 kg/mes de residuos industriales no peligrosos al mes. Dichos residuos
seran retirados por el mismo Contratista que realizard las actividades de mantencion,
para ser dispuestos finalmente en un relleno sanitario autorizado. Adicionalmente, el
Titular presenta los antecedentes para solicitar el PAS del Articulo 140 del Reglamento
del SEIA

Residuos Peligrosos: Se estima una generacién menor de 204,2 kg al afio, como
maximo, de residuos peligrosos, correspondiente principalmente a residuos
provenientes de los cambios de aceite de los aerogeneradores. El retiro de estos
residuos estara a cargo de una empresa con las autorizaciones correspondientes y seran
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llevados -de forma inmediata- a un sitio de disposicién final autorizado, por lo que no
habrda almacenamiento. Adicionalmente, el Titular presenta los antecedentes para
solicitar el PAS del Articulo 142 del Reglamento del SEIA

c) Fase de cierre. Durante la fase de cierre se generaran residuos en cantidad y calidad
similar a los declarados durante la fase de construccion (6 meses).

De este modo, considerando lo anteriormente sefialado, se concluye que no se
generaran impactos sobre los recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua y
aire derivados de la exposicion a contaminantes provenientes de los residuos
generados, debido al manejo de residuos propuesto por el Titular, y por lo tanto, no es
aplicable la letra d) del Art. 5 del D.S N°40/2012.

6.2. Sobre la inexistencia de

efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos

naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire

Tabla 6.2 Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales

renovables, incluidos el suelo, agua y aire

Impacto ambiental

Pérdida de suelo

Activacion de procesos erosivos

Afectacion a la calidad del recurso agua

Afectacion a la calidad del aire producto de emisiones de MP
Afectacion a la calidad del aire producto de emisiones de gases
Pérdida de vegetacion por corta de bosque

Pérdida de biodiversidad de flora y vegetacion nativa
Afectacion a fauna terrestre

Afectacion a avifauna y quiropteros

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta efectos adversos significativos
sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire, en consideracion a lo
dispuesto en el articulo 6 del Reglamento del Reglamento del SEIA:

Recursos naturales renovables
£sCcasos, Unicos 0
representativos.

En el area de influencia del proyecto no se identifican recursos naturales renovables
escasos, Unicos o representativos; considerando que existen plantaciones forestales,
cultivos agricolas, entre otros.

a) La pérdida de suelo o de su
capacidad para sustentar
biodiversidad por degradacion,
erosion,  impermeabilizacion,
compactacion o presencia de
contaminantes.

El proyecto intervendra 3,01 ha de suelo correspondiente, segun clasificacion SAG
(2011), a suelos CCU 1Vs2 en un predio superior de 251 ha, lo que representa
menos el 1% del total de la superficie. De este modo, y considerando la escasa
magnitud de la intervencién y la Clase de suelo, el proyecto no tiene la potencialidad
de alterar la capacidad del suelo para sustentar biodiversidad, tampoco degradarlo,
impermeabilizarlo o compactarlo.

Finalmente, el proyecto no utiliza productos quimicos o biolégicos con potencial de
contaminar el suelo, realizando el adecuado manejo, almacenamiento y disposicion
final de residuos sélidos, industriales, peligrosos y efluentes, en todas las fases del
proyecto.

En consecuencia, considerando la envergadura de la intervencién en relacion a
sostener biodiversidad y la afectacion generada; asi como la posibilidad de revertir
los efectos generados por las obras temporales y en la fase de cierre, es posible
concluir que al proyecto no le es aplicable la letra a) del Art. 6 del D.S N°40/2012 en
ninguna de sus fases.

b) La superficie con plantas,
algas, hongos, animales
silvestres y biota intervenida,
explotada, alterada 0o manejada

Flora y Vegetacion. En el area de influencia (Al) del Proyecto se presentan cinco
formaciones vegetales: Bosque siempreverde, Plantacion forestal, Pradera de
exaticas asilvestradas, Pradera de exéticas asilvestradas con arboles y area con Otros
usos de suelo, en donde la tercera formacién, dominada por especies herbaceas
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y el impacto generado en dicha
superficie. Para la evaluacion
del impacto se  deberd
considerar la diversidad
bioldgica, asi como la presencia
y abundancia de especies
silvestres en  estado de
conservacion o la existencia de
un plan de recuperacion,
conservacion 'y gestion de
dichas especies, de conformidad
a lo sefialado en el articulo 37
de la Ley 19.300.

exoticas, presentd la mayor cobertura (64,1% del Al). Sin embargo, una proporcion
importante del Al (19,5%) corresponde a un bosque siempreverde, siendo ésta una
unidad de bosque nativo, lo que demuestra que el Al se encuentra intervenida, pero
aun conserva areas con un ecosistema con especies nativas que se mantienen como
dominantes, al menos en el estrato arboreo y arbustivo.

El Proyecto intervendrd una porcibn menor de bosque nativo (0,33 ha),
especificamente bosque siempreverde, en donde dominan Amomyrtus luma, Drimys
winteri, Eucryphia cordifolia, Laureliopsis philippiana y Myrceugenia planipes para
tal efecto se presentan los antecedentes de PAS 148 en Anexo 03 de la DIA. Aunque
fueron registradas 4 especies en categoria de conservacion, se puede mencionar que
durante la construccion no se afectaran significativamente dichas especies, ya que el
proyecto intervendra principalmente en &reas sin vegetacion singular.

Fauna Silvestre. Mediante las metodologias aplicadas, la presencia de 43 especies de
fauna entre las que se cuentan 5 anfibios, un reptil, 35 aves y 2 mamiferos. Destaca
la alta riqueza de anfibios entre los que se cuentan: Ranita de antifaz (Batrachyla
taeniata) y Sapito de cuatro ojos (Pleurodema thaul), ambos en estado de
conservacion de “Casi amenazadas (NT, DS 42/2011 MMA), ademés de la Rana de
hojarasca austral (Eupsophus calcaratus), Rana arbérea (Hylorina sylvatica), Rana
moteada (Batrachyla leptopus), todas ellas en categoria de Preocupacién menor (LC,
D.S.N°42/2011 MMA). Con relacién al reptil registrado, corresponde a la Lagartija
pintada (Liolaemus pictus) en estado de conservacién de Preocupacion menor (LC,
D.S.N°19/2012 MMA). Todas estas especies son nativas del territorio nacional, y
representan especies de baja movilidad.

De entre las aves registradas destaca la presencia de las especies nativas Bandurria
(Theristicus melanopis), Chucao (Scelorchilus rubecula), Hued hued (Pteroptochos
tarnii) y Torcaza (Patagioenas araucana), todas ellas en estado de conservacion de
“Preocupacion menor” (LC, D.S.N°06/2017 MMA, D.S.N°79/2018 MMA y D.S.NP
16/2016 MMA), ademas de la presencia del Choroy, especie endémica en estado de
conservacion de “Preocupacion menor” (LC, D.S.N°79/2018 MMA) y el Concdn
(Strix rufipes), en estado de conservacion de “Casi amenazado” (D.S.N°16/2016
MMA).

En cuanto a mamiferos, las dos especies registradas correspondieron a especies
nativas: el Pudd (Pudu pudu), en estado de conservacion “Vulnerable” (VU,
D.S.N°151/2007 MINSEGPRES) y Zorro sp (Lycalopex sp) en estado de
conservacion de “Preocupacion menor” (LC, D.S.N°33/2012 MMA).

Considerando la avifauna y quirdpteros registrada en el Area de Influencia, en
donde, tal como se sefiald se identificaron especies en categoria de conservacion
(Preocupaciéon menor), y otras especies susceptibles a colisionar con proyectos
edlicos es que se presenta un plan de monitoreo de avifauna y quiropteros.

En consecuencia, la biota intervenida y la afectacion generada, en consideracion a la
biodiversidad, las especies en categoria, las medidas de control ambiental, los planes
de manejo y monitoreo presentados permiten sefialar que al proyecto no le es
aplicable la letra b) del Art. 6 del D.S N°40/2012.

c) La magnitud y duracion del
impacto del proyecto o
actividad sobre el suelo, agua o
aire en relacién con la condicion
de linea de base.

El proyecto intervendra solo 3,01 ha de suelo correspondiente segun clasificacion
SAG (2011) a suelos CCU 1Vs2 en un predio superior de 251 ha, lo que representa
menos el 1% del total de la superficie.

De este modo, y consabida la magnitud de la intervencion y la Clase de suelo, el
proyecto n tiene la capacidad de alterar la capacidad del suelo de sustentar
biodiversidad, tampoco degradarlo, impermeabilizarlo o compactarlo.
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Adicionalmente, cabe sefialar que al momento de desmantelar las instalaciones la
recuperacion del suelo afectado es completamente factible, ya que simplemente se
trata de una modificacién puntual sin generacidn de cambios quimicos en el sustrato.

El proyecto no afectard las condiciones de linea de base de las componentes suelo o
agua, puesto que no existira intervencién alguna a ninguno de aquellos componentes.

En cuanto al aire, las emisiones de material particulado y gases provenientes de las
actividades del Proyecto seran puntuales, temporales (2 meses peak) y contaran con
medidas de control (aplicacién de supresores, reduccion de velocidad y otras).
Sumado a ello cabe consignar que el ingreso en operacion de este proyecto conlleva
a una disminucion de los gases de efecto invernadero promotores del cambio
climatico.

Por lo tanto, con los antecedentes presentados, puede concluirse que el Proyecto no
generard impactos significativos sobre el suelo, agua o aire respecto a las
condiciones de linea de base.

d) La superacion de los valores

de las concentraciones
establecidos en las normas
secundarias de calidad

ambiental vigentes o el aumento
o0 disminucién significativos,
segin corresponda, de la
concentracién por sobre los
limites establecidos en éstas. A
falta de tales normas, se
utilizardn como referencia las
normas vigentes en los Estados
que se sefialan en el articulo 11
del Reglamento. En caso que no
sea posible evaluar el efecto
adverso de acuerdo a lo anterior,
se considerara la magnitud vy
duracion del efecto generado
sobre la biota por el proyecto o
actividad y su relacién con la
condicién de linea de base.

Cabe sefialar que la etapa de mayor generacién de emisiones corresponde a la fase
de construccién del Proyecto, fase acotada en el tiempo (6 meses). Ademas, dichas
emisiones son de baja magnitud, en areas con excelente ventilacion y producidas de
manera dispersa.

Ahora bien, Chile no tiene una norma secundaria de material particulado. S6lo ha
decretado la norma secundaria aplicable especificamente al Rio Huasco. Ante tal
situacién y con el objetivo de presentar antecedentes adicionales relacionados con
las emisiones atmosféricas y su potencial afectacion a la biota durante construccion
es que el Titular considera ajustado a derecho y técnicamente viable citar la
normativa de referencia para Material Particulado National Ambient Air Quality
Standards (NAAQS) del 14 de diciembre del 2012 que sefiala como maximo
permisible para norma secundaria MP10 150 pug/m® y regula que este valor no podra
superarse mas que una vez por afio y no por mas de 3 afios. Todo ello en coherencia
con las disposiciones del literal d) del Articulo 6 y el Articulo 11 ambos del D.S.
N°40/12 del MMA. Este ultimo Articulo regula el uso de las normas de calidad y de
emision de otros paises citando explicito las normas de los Estados Unidos de
América que en este caso se verifica (Ver Modelacion Diagnéstica de MP10 en
Anexo 09 de la DIA).

Durante la fase de operacion del proyecto, el nivel de actividad de generacion de
emisiones disminuye drasticamente por lo que no se afectard de manera significativa
la calidad ambiental del area.

De igual manera durante el cierre del proyecto, debido al periodo de ejecucion de
esta fase y al caracter modular de las instalaciones a desmontar, se producira una
reducida generacién de emisiones.

Finalmente, es posible indicar que el proyecto no afectara las condiciones de linea de
base de las componentes suelo o agua, puesto que se no se contemplan descargas
hacia dichos recursos, ni tampoco seran utilizados o consumidos y se tomarén todas
las medidas de control para los riesgos potenciales durante la construccién de obras
de modificacion de cauces.

e) La diferencia entre los niveles
estimados de ruido con proyecto
o0 actividad y el nivel de ruido
de fondo representativo y
caracteristico del entorno donde
se concentre fauna nativa
asociada a habitats de relevancia

Chile no cuenta con una normativa relacionada con el impacto de ruido sobre la
fauna. No obstante, podria sefialarse los estudios y sugerencia de EPA (1971)
“Effects on noise on wildlife and other animals™ que sefialan como referencia un
valor de 85 dB para no generar efectos adversos sobre la fauna silvestre.

Segun la modelacion efectuada (Anexo 04 de la DIA), las actividades constructivas
del Proyecto y, tanto la operacion en paralelo de todos los aerogeneradores como la
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para su nidificacion,
reproduccion o alimentacion.

operacion del parque edlico, superan los niveles recomendados por la EPA solo a
aproximadamente 10 m del punto de generacion de ruido, que es una distancia donde
la fauna silvestre no cohabita con operaciones de construccion, sino por el contrario
se aleja. Por lo anterior, se concluye que el Proyecto no tiene el potencial de afectar
significativamente el habitat de relevancia para la fauna nativa producto de los
niveles estimados de inmision de ruido.

Desde otro punto de vista, es relevante mencionar que, dadas las caracteristicas
ecologicos del area de influencia, no se encontraron sitios apropiados o relevantes
para nidificacién, reproduccion o alimentacién de fauna; dado que se trata de predios
agricolas intervenidos intensamente.

f) El impacto generado por la
utilizacion y/lo manejo de
productos quimicos, residuos,
asi como cualesquiera otras
sustancias que puedan afectar
los recursos naturales
renovables.

El Proyecto considera el manejo de sus productos y residuos conforme a la
normativa vigente. En funcion de ello, no se prevén potenciales afectaciones a los
recursos naturales renovables.

Residuos Soélidos domiciliarios y asimilables: Los residuos sdlidos domiciliaros
generados en las fases de construccion y cierre serdn manejados en contenedores
estancos desde donde serén retirados para disposicion final en un sitio autorizado
con una frecuencia de 3 veces por semana.

Durante la fase de operacion se generaran residuos solidos domiciliarios por un
maximo de 5 personas y cada 4 veces al afio, que realizaran las actividades de
mantenciones programadas y correctivas del parque. Dichos residuos seran retirados
por el mismo Contratista que realizard las actividades de mantencion, para ser
dispuestos finalmente en un relleno sanitario autorizado.

Residuos Peligrosos: Estos residuos serdn almacenados en bodegas de residuos
peligrosos que se encontrard en la Instalacion de Faenas durante la fase de
construccion y cierre, segregados segin compatibilidad de residuos, dichas bodegas
cumplirdn con las exigencias contenidas en el D.S. N°148/03 del Ministerio de
Salud, que Aprueba Reglamento Sanitario Sobre Manejo de Residuos Peligrosos.
Durante la operacion, no se almacenaran residuos peligrosos.

Residuos Industriales No Peligrosos: Los residuos solidos industriales no peligrosos
en la fase de construccion se almacenaran temporalmente en Patios de Residuos
Industriales No Peligrosos que tendrd lugar en la Instalacion de Faenas, desde donde
seran retirados por empresas autorizadas para su transporte para reciclaje, o bien a
un sitio de disposicion final autorizado. Estas instalaciones contaran con el permiso
de la Autoridad Sanitaria.

Durante la fase de operacién los residuos industriales no peligrosos que pudieran
generarse durante las actividades de mantenimiento, se han estimado en 50 kg/mes o
150 kg cada trimestre que seran retirados por el mismo Contratista que realizara las
actividades de mantencidn, para ser dispuestos finalmente en un relleno sanitario
autorizado.

Sustancias Peligrosas: El proyecto utilizard sustancias quimicas durante todas sus
fases. Solo se mantendré en faena diésel para los grupos electrégenos.

Durante la operacion el uso de productos quimicos, se cifie principalmente a aceites
de recambio para los aerogeneradores. Esta tarea sera realizada cada dos afios, en
promedio, y seré realizada por empresas autorizadas quienes llevaran las sustancias
durante la faena de recambio e inmediatamente retiraran los residuos peligrosos. No
existiendo almacenamiento.

Todas las instalaciones mencionadas tramitaran su funcionamiento ante la SEREMI
de Salud de la Region de Los Lagos.

>0
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Por lo anterior y considerando que los residuos se manejaran conforme a la
reglamentacién vigente en instalaciones autorizadas para tales fines, la posibilidad
de generar impactos sobre los recursos naturales renovables es nula.

g) El impacto generado por el
volumen o caudal de recursos
hidricos a intervenir o explotar,
asi como el generado por el
transvase de una cuenca o0
subcuenca hidrogréfica a otra,
incluyendo el generado por
ascenso 0 descenso de los
niveles de aguas subterraneas y
superficiales. La evaluacién de
dicho impacto debera considerar
siempre la magnitud de la
alteracion en:
g.1l. Cuerpos de aguas
subterraneas que contienen
aguas fosiles.
g.2. Cuerpos o cursos de aguas
en que se generen
fluctuaciones de niveles.
g.3. Vegas y/o hofedales que
pudieren ser afectadas por el
ascenso o descenso de los
niveles de aguas.

g.4. Areas o zonas de
humedales, estuarios y
turberas que pudieren ser

afectadas por el ascenso o
descenso de los niveles de
aguas subterraneas 0
superficiales.

g.5. La superficie 0o volumen
de un glaciar susceptible de
modificarse.

El agua necesaria para la construccién y operacién del Proyecto sera adquirida a una
empresa externa con las autorizaciones correspondientes por parte de la autoridad
competente. Se archivaran en las instalaciones de faenas los respaldos de las
autorizaciones de extraccion del proveedor de agua, asi como las coordenadas del
punto desde son extraidas.

En cuanto a las aguas subsuperficiales, las construccion y funcionamiento del
Proyecto no considera la afectacion, ni en cantidad ni calidad, de dichas aguas.

Para el caso de las aguas superficiales, el proyecto requiere de intervenir 3 cauces no
permanentes con soluciones estandares utilizando materiales inocuos para la
construccion. De este modo, se entregan los antecedentes para el PAS 156
caucionando que no se afectara la calidad ni cantidad de agua. Por otro lado, no se
contempla el uso de dichas aguas para las actividades del Proyecto ni tampoco se
considera la descarga de efluentes en estos.

Lo anterior determina que el Proyecto no afectara la calidad de las aguas
superficiales y/o subsuperficiales.

El Proyecto no considera la utilizacion de recursos hidricos subterraneos que
contengan aguas milenarias y/o fosiles. No se generaran fluctuaciones de niveles de
cuerpos o cursos de agua. No considera el trasvasado de una cuenca o subcuenca
hidrografica. EIl Proyecto tampoco considera la utilizacién de recursos hidricos
provenientes de humedales, no afecta glaciares, vegas y/o bofedales, humedales,
lagos, lagunas, estuarios o turberas.

El proyecto durante la fase de construccion tendrd un consumo méximo del Proyecto
sera de 7,5 m®/dia dada la cantidad de trabajadores (50 trabajadores maximo). Esta
situacién de méximo consumo (peak) durard un periodo de tiempo reducido (2
meses). En la fase de operacion del Proyecto, el consumo estimado de agua potable
corresponde a 0,75 m?® diario y solo cuando vayan trabajadores a la planta (4 veces
afio). Adicionalmente, utilizara 10 m® de agua industrial como maximo diario.

Segln lo anterior, se concluye que el Proyecto no generara efectos adversos
significativos por el volumen o caudal de recursos hidricos a intervenir o explotar,
asi como el generado por el transvase de una cuenca o subcuenca hidrogréafica a otra.

h) Los impactos que pueda
generar la introduccion de
especies exoticas al territorio
nacional o en éreas, zonas o
ecosistemas determinados.

El proyecto no introducira especies exoticas al territorio nacional. Respecto a los
embalajes de provenientes del extranjero, el Titular exigird que presenten la
certificacion que avale que fueron sometidos a alguno de los tratamientos dispuestos
en el punto 1 de la Res. Exta. N°133 del Servicio Agricola y Ganadero SAG Yy sus
modificaciones (Res. Exta N° 2859/2007).
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6.3.

Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteracion significativa de los sistemas

de vida y costumbres de grupos humanos

Tabla 6.3 Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteracion significativa de los sistemas de

vida y costumbres de grupos humanos

Impacto ambiental

- Afectacion al sistema de vida y costumbres de Grupos Humanos
- Afectacion al libre desplazamiento de las personas

Existencia  de
humanos en el
influencia

grupos
area de

Segun los datos levantados en terreno y los registros de la Corporacion Nacional de
Desarrollo Indigena (CONADI), en el Al del Proyecto, no se localizan comunidades
indigenas (Figura 3-4), ni tampoco asociaciones indigenas organizadas al amparo de la
Ley 19.253. Ahora bien, en el area de influencia a una distancia mayor a 3 km del
aerogenerador mas cercano se registra la presencia de una compra de tierra en el contexto
de las disposiciones del Articulo 20a) de la citada Ley. Aunque se efectuaron intentos por
entrevistar a los habitantes de esta vivienda fue imposible de contactarlos y de acuerdo a
la entrevista de actores relevantes cercanos, los habitantes no manifiestan llevar a cabo
actividades colectivas o publica de caracter ritual o cultural.
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Distancia de proyecto en relacion a comunidades indigenas y red vial
Fuente: Elaboracion propia.

Reasentamiento de
comunidades humanas

El proyecto no implica el reasentamiento de comunidades humanas. La distancia de un
aerogenerador a la vivienda méas cercana es mas de 900 m y la vivienda entregada por
compra de CONADI se localiza a mas de 3,2 m del aerogenerador mas cercano.

SEIA:

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion significativa de los
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos, en consideracién a lo dispuesto en el articulo 7 del Reglamento del

a) La intervencion, uso o
restriccion al acceso de los
recursos naturales

El Proyecto se instalara en un predio privado. En el predio no se realiza ninguna actividad
de caracter cultural o espiritual, por tanto, de ningin modo se dificulta o impide el
ejercicio de tradiciones de cualquier grupo humano. Por la misma razon, el proyecto no
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utilizados como sustento
econdmico del grupo o
para cualquier otro uso
tradicional, tales como uso

interviene o restringe el acceso a recursos naturales utilizados como sustento econémico
de los GHPPI o como cualquier otro uso cultural.

medicinal, espiritual o
cultural.
b) La obstruccion o | EI proyecto no tendrd efectos de obstruccion o restriccion a la libre circulacion,

restriccion a la libre
circulacion, conectividad o
el aumento significativo de
los tiempos de
desplazamiento.

conectividad o el aumento significativo de los tiempos de desplazamiento. Considerando
la envergadura del proyecto no se impacta la circulacion de vehiculos y transporte, por lo
que no se afecta el libre desplazamiento de las comunidades hacia bienes y servicios. En
este sentido, puede observarse en la Figura 3-4 que la red vial asociada a las comunidades
indigenas permanece inalterada y que es una porcién menor la que potencialmente
utilizaria la Ruta W-15.

Para dimensionar el aporte vial del proyecto durante construccion, vale mencionar que el
total esperado de vehiculos sera de 2.215, mientras que la Tasa Medio Diaria Anual
(2018) de la Ruta W-15 en verano es de 970 vehiculos y en invierno de 691 vehiculos. Es
decir, el aporte del proyecto es insignificante en comparacion con el uso permanente de
esta ruta.

En consecuencia, considerando el bajo impacto generado desde el punto de vista de la
capacidad y congestion sobre la Ruta W-15 es posible concluir que el proyecto no
obstruira la libre circulacion conectividad o aumentara los tiempos de desplazamiento de
la comunidad.

c) La alteracion al acceso o
a la calidad de bienes,
equipamientos, servicios o
infraestructura basica.

El proyecto no implica la alteracion al acceso o a la calidad de bienes, equipamientos,
servicios o infraestructura bésica.

d) La (dificultad o
impedimento  para el
ejercicio 0 la
manifestacion de
tradiciones, cultura o
intereses comunitarios, que
puedan afectar los

sentimientos de arraigo o
la cohesion social del

grupo.

El proyecto no alterara actividades relacionadas con la cultura de comunidades ni pueblos
indigenas en el area de influencia del Proyecto, dado que se trata de un predio privado en
donde no se dan ese tipo de actividades.

En funcion de entrevistas, que se complementaron en Adenda Complementaria, en base a
un nuevo levantamiento de informacion en terreno, se puede sefialar que en el area de
intervencion del proyecto ni en su area de influencia, no existen lugares o sitios donde se
manifiesten tradiciones, cultura o intereses comunitarios de ningn grupo humano en el
area de intervencién del Proyecto. Se vuelve a mencionar que el proyecto se emplaza en
un predio privado donde se ejerce actividades forestales.

De acuerdo a la informacion levantada mediante entrevistas, en las cercanias del cruce
entre la Ruta 5 Sur y la Ruta W-15, conocido como cruce Degafi, se encuentra una Iglesia
Catolica y un Cementerio, pero las festividades religiosas se asocian mas con otras
localidades como Maullin. Asimismo, las practicas tradicionalmente asociadas a la cultura
chilota parecen haber perdido intensidad.

Por otra parte, tanto los intereses comunitarios como el sentimiento de arraigo son
manifestaciones de la identidad colectiva y como tales son independientes del desarrollo
del Proyecto, pues este no afecta, altera o interviene zonas en las cuales las comunidades
habitan o desarrollan su vida cotidiana y/o sus actividades consuetudinarias.

Dada las caracteristicas modulares del Proyecto y la minima generacién de emisiones,
efluentes y residuos, la construccion y operacién del parque eolico no generara
interferencias en el normal desarrollo de las actividades de los grupos humanos que se
encuentran en las cercanias del Proyecto.
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Para los grupos humanos
pertenecientes a pueblos
indigenas, ademas de las

El proyecto no tiene la potencialidad de afectar o alterar las formas de organizacién de los
GHPPI, ni tampoco altera sitios de caracter cultural o sitios sagrados para la poblacion
indigena. Del mismo modo, en el area de influencia del proyecto no hay decretos

circunstancias  sefialadas
precedentemente, se
considerara la duracion y/o
magnitud de la alteracion
en sus formas de
organizacién social
particular.

relacionados con otorgamiento de &reas de desarrollo indigena ni tampoco en algin
territorio cercano, no se presentan reclamaciones de tierras, no hay inscritos derechos de
agua indigenas, ni tampoco presencia de sitios sagrados o culturales cercanos.

6.4.

Sobre la inexistencia de localizacion en o préxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios

prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados, asi
como el valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar

Tabla 6.4 Sobre la inexistencia de localizacidn en o préxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios
prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor
ambiental del territorio en que se pretende emplazar

Impacto ambiental

No se identifica

Existencia de poblaciones
protegidas

En el area de influencia del proyecto hay presencia de personas pertenecientes a
poblacién protegida.

Existencia de recursos y areas
protegidas, sitios prioritarios para
la conservacion, humedales
protegidos, glaciares y zona con
valor ambiental

El Proyecto no se localiza en o proximo a recursos y areas protegidas, sitios
prioritarios para la conservacién, humedales protegidos, glaciares o a un territorio
con valor ambiental. EI Proyecto no se ubica en o proximo a areas protegidas o
sitios prioritarios. El sitio mas cercano esta a mas de 19 km, y corresponde al
Parque Nacional Chiloé — sector Chepu.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no se localizacién en o proxima a poblaciones,
recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de
ser afectados, asi como el valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar, en consideracion a lo dispuesto en

el articulo 8 del Reglamento del SEIA.

Susceptibilidad de afectar
poblaciones protegidas,
considerando la extension,
magnitud o duracién de la

intervencién en areas donde ellas
habitan.

El Proyecto no se encuentra préximo a areas de desarrollo indigena o
comunidades indigenas. El proyecto se localiza a mas de 3 km de una vivienda
entregada por CONADI bajo las disposiciones del Articulo 20a), pero que por su
lejania no seréa afectada por el Proyecto.

Por otra parte, la mayor cantidad de celebraciones y festividades de los habitantes
del Al se el cruce Degafi. En relacion con el Proyecto, estas actividades no son
interrumpidas ni perjudicadas con las acciones y/u obras del Proyecto.

En consecuencia, y con los antecedentes presentados, los GHPPI aledafios al
proyecto y la comunidad en general no son susceptibles de ser afectados por el
Proyecto y las actividades culturales tampoco pueden ser interrumpidas,
afectadas o perjudicas en las distintas fases del Proyecto.

Susceptibilidad de afectar recursos
y  éreas  protegidas,  sitios
prioritarios para la conservacion,
humedales protegidos, glaciares o
territorios con valor ambiental, se
considerard la extensién, magnitud
0 duracién de la intervencion de
sus partes, obras o acciones, asi

De acuerdo a los antecedentes presentados, el Proyecto no se ubica en o préximo
a areas protegidas o sitios prioritarios, siendo el sitio mas cercano estad a mas de
19 km, y corresponde al Parque Nacional Chiloé — sector Chepu. Por tanto, el
Titular concluye que el Proyecto no se localiza en o préximo a recursos y areas
protegidas, sitios prioritarios para la conservacion, humedales protegidos,
glaciares o a un territorio con valor ambiental, por tanto, no habria
susceptibilidad de afectar recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la
conservacion, humedales protegidos, glaciares o territorios con valor ambiental.
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como de los impactos generados
por el proyecto o actividad,
teniendo en especial consideracion
los objetos de proteccién que se
pretenden resguardar.

6.5.
0 turistico de una zona

Sobre la inexistencia de alteracién significativa, en términos de magnitud o duracion, del valor paisajistico

Tabla 6.5 Sobre la inexistencia de alteracion significativa, en términos de magnitud o duracion, del valor paisajistico o

turistico de una zona

Impacto ambiental

No se identifican

Existencia de valor turistico

El area de influencia del proyecto, no presenta valor turistico. Una porcion del
archipiélago de Chiloé presenta una Zona declarada como de Interés Turistico
(ZOIT) y efectivamente el Proyecto no se localiza dentro de la delimitacion de la
ZOIT declarada en el Diario Oficial en Resolucidn Nam. 145, 12 de agosto de
2019. Del mismo modo, tampoco se localiza proximo a atractivos turisticos.

Existencia de valor paisajistico

El area de influencia del proyecto, no presenta valor paisajistico

De justificar que en el area o espacio geografico no existe valor paisajistico ni turistico, se descarta de plano la
generacion de una alteracion significativa de dichos valores.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion significativa del valor
paisajistico o turistico de una zona, en consideracién a lo dispuesto en el articulo 9 del Reglamento del SEIA:

a) La duracion o la magnitud en
que se obstruye la visibilidad a
una zona con valor paisajistico.

El area de influencia del Proyecto se enmarca en la Macrozona Islas Continentales
y Canales Interiores, subzona Archipiélago de Chiloé. A partir de las caracteristicas
evidenciadas en terreno, se puede mencionar que el area en anélisis presenta
escasos atributos paisajisticos, a partir, principalmente, de sus propiedades
topogréficas, las cuales dan cuenta de un pequefio sector plano, rodeado por suaves
lomajes y ondulaciones, como también atributos otorgados por flora y fauna del
sector.

Si bien el area de influencia tiene atributos biofisicos que dan valor paisajistico, la
flora del sector (principal atributo) es exdética y tiene un marcado fin comercial.
Esto ya que predominan las plantaciones forestales y cultivos agricolas. En este
sentido, la vegetacion del sector se debe entender como una intervencion antropica,
siendo una actividad productiva primaria en donde se han modificado las
condiciones naturales de vegetacion. Esto Gltimo, sumado al tipico asentamiento
rural de la isla de Chiloé, genera que el area de influencia no sea Unica ni
representativa de un sector con alto valor y calidad paisajistica.

Ahora bien, en cuanto a la valoracién de la calidad visual del paisaje, se concluye
que el area de influencia (en conjunto las dos unidades de paisaje evaluadas) posee
un valor Bajo, donde el paisaje segun sus atributos visuales (biofisicos, estéticos y
estructurales) no tiene una calidad que haga a la zona Unica ni representativa. Por
otra parte, al momento de analizar el area de influencia respecto a la situacién sin
Proyecto y la situacién con Proyecto, mediante la creacion de 4 fotomontajes, se
deduce que los impactos que se generan en el paisaje debido a la instalacion de las
obras son de menor magnitud, no generando obstruccion visual ni alteracién de los
atributos visuales.

En consecuencia, el Proyecto no generara obstruccién de la visibilidad de una zona
con valor paisajistico en el area de emplazamiento de acuerdo a las disposiciones
del Articulo 9 del DS N°40/12 del MMA.
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b) La duracion o la magnitud en
que se alteren atributos de una
zona con valor paisajistico.

El area de influencia del Proyecto si bien presenta atributos biofisicos que dan
valor paisajistico, la flora del sector (principal atributo) es exdtica y tiene un
marcado fin comercial, dado que predominan las plantaciones forestales y cultivos
agricolas. En este sentido, la vegetacién del sector se debe entender como una
intervencién antrépica, siendo una actividad productiva primaria en donde se han
modificado las condiciones naturales de vegetacion. Esto ultimo, sumado al tipico
asentamiento rural de la isla de Chiloé, genera que el &rea de influencia no sea
Unica ni representativa de un sector con alto valor y calidad paisajistica.

La valoracién de la calidad visual del paisaje, se concluye que el area de influencia
(en conjunto las dos unidades de paisaje evaluadas) posee un valor Bajo, donde el
paisaje segun sus atributos visuales (biofisicos, estéticos y estructurales) no tiene
una calidad que haga a la zona Gnica ni representativa. Por otra parte, al momento
de analizar el area de influencia respecto a la situacion sin Proyecto y la situacion
con Proyecto, mediante la creacidn de 4 fotomontajes, se deduce que los impactos
que se generan en el paisaje debido a la instalacion de las obras son de menor
magnitud, no generando obstruccion visual ni alteracién de los atributos visuales.

En Icsara Complementario se solicitd “Ampliar la informacién adjuntando las
fotografias utilizadas para la descripcion de ambas Unidades de Paisaje (UP), a fin
de justificar los valores entregados, tanto en la Tabla 13 de la DIA como en la
Tabla 32 de la Adenda, ya que, segln la Adenda, en ambas tablas se sefiala la
descripcion de los atributos biofisicos de la misma UP denominada Plantacion
Forestal, presentando descripciones diferentes en cada una. Se solicita entregar esta
informacidn rectificada y respaldada con las fotografias correspondientes; vy, a
partir de lo anterior, se debera indicar si se mantiene o si difiere la Calidad Visual
obtenida a partir de estos atributos para cada una de las UP identificadas”. Al
respecto, en Adenda Complementaria, se describen los tipos de atributos biofisicos
en la UP Asentamiento rural (Tabla 7) y la valoracién de la calidad visual del
paisaje en la Unidad de paisaje Asentamiento Rural (Tabla 8).

Tabla 8. Valoracién de atributos en Unidad Asentamiento rural

ATRIBUTOS BIOFISICOS
ATRIEUTO VALORACION
Relieve Baja
Suelo Media
Agua Mula
Vegetacidon Baja
Fauna Media
Nieve Mula
ATRIBUTOS ESTETICOS
ATRIBUTO VALORACION
Forma Baja
Color Baja
Textura Media
ATRIBUTOS ESTRUCTURALES
ATRIBUTO VALORACION
Forma Baja
Diversidad paisajistica Baja

Fuente: Elaboracion propia.

Lo anterior grafica que la Unidad de paisaje Asentamiento rural presenta una
valoracion de calidad visual “baja”, en cuanto mas del 50% de los atributos
considerados en el analisis se encuentran categorizados con una valoracion “baja”,
al igual que la UP2 Plantacion Forestal, evaluada en detalle en la DIA. Es por esto
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que se determina que el paisaje en el area de influencia del Proyecto no posee un
nivel de calidad paisajistica que haga a la zona Gnica y representativa, de manera
que no hay evidencia que se generara alteracion del valor paisajistico del area de
emplazamiento de acuerdo a las disposiciones del Articulo 9 del DS N°40/12 del
MMA.

La duracién o magnitud en que se
obstruya el acceso o se alteren
zonas con valor turistico.

El area de emplazamiento del Proyecto, no hay presencia de atractivos turisticos
reconocido por SERNATUR, tampoco existe equipamiento ni infraestructura
turistica en el area aledafa al Proyecto, por tanto, no existe obstruccion de acceso
ni alteracién a zonas con valor turistico.

Segun se sefiala en Adenda Complementaria, una porcion del archipiélago de
Chiloé presenta una Zona declarada como de Interés Turistico (ZOIT) vy
efectivamente el Proyecto no se localiza dentro de la delimitaciéon de la ZOIT
declarada en el Diario Oficial en Resolucion Nam. 145, 12 de agosto de 2019. Del
mismo modo, tampoco se localiza préximo a atractivos turisticos. A continuacion,
se presenta en Figura 7 para mayor detalle:

Figura 7. ZOIT y Atractivos turisticos Chiloé
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Fuente: Ficha Plan de Accion ZOIT Chiloe (2019)

El Titular entrevisto funcionarios de la oficina de turismo de la Municipalidad de
Ancud y Quemchi y 2 agentes turisticos para recopilar informacion acerca de
destinos turisticos o circuitos turisticos cercanos al Proyecto (Ancud/Quemchi). En
donde se pudo evidenciar que, lo mas préximo al Proyecto es el circuito que parte
desde Ancud a Quemchi y recorre tras atractivos turisticos: Quemchi, Isla Aucar y
Laguna Popetan. El trayecto, si es que el acceso es de Ancud, incluye el transito
por la Ruta W-15, pero no incorpora ningun atractivo de interés de turistas en el
transito por esta via, Por lo que de ningin modo el Proyecto puede afectar u
obstruir el desarrollo de la actividad turistica mencionada o afectar los atractivos
turisticos.
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6.6.

Sobre la inexistencia de alteracion de monumentos, sitios con valor antropolégico, arqueologico, histérico

y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural

Tabla 6.6 Sobre la inexistencia de alteracion de monumentos, sitios con valor antropolégico, arqueolégico, histérico vy,

en general, los pertenecientes al patrimonio cultural

Impacto ambiental

No se identifica

Existencia de monumentos sitios
con valor antropologico,
arqueolégico, histérico y, en
general, los pertenecientes al
patrimonio cultural.

El Proyecto no se localiza en o alrededor de algin Monumento Nacional de
aquellos definidos por la Ley N° 17.288, sea terrestre o subacuatico, conforme a la
revision realizada de los listados publicados en http://www.monumentos.cl. No
obstante, el titular realizé prospecciones arqueoldgicas sobre toda el area de
intervencion del proyecto y no se registraron elementos culturales.

No obstante, en caso de hallazgo durante las actividades de construccion, se
realizaran las siguientes medidas para evitar la afectacién del patrimonio cultural
arqueologico: 1. Realizacion de una charla de induccion al personal del proyecto
preparada por un arqueélogo o licenciado en arqueologia. 2. Efectuar un monitoreo
arqueoldgico permanente durante las obras de escarpe del terreno y en todas las
actividades que consideren la remocién de la superficie. 3. En caso de efectuarse un
hallazgo arqueoldgico o paleontolégico, se debera proceder segun lo establecido en
los articulos N° 26 y 27 de la Ley N° 17.288 de Monumentos Nacionales y los
articulos N° 20 y 23 del Reglamento del Reglamento de la Ley N° 17.288. 4. De
recuperarse materiales arqueolégicos se deben solventar los gastos de andlisis,
conservacion y embalaje del material arqueoldgico, asi como su traslado a la
institucion receptora.

De justificarse que en el &rea o0 espacio geogréafico no existe patrimonio cultural, se descarta de plano la generacién o
presencia de una alteracion de dicho patrimonio.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracién de monumentos, sitios
con valor antropologico, arqueoldgico, histérico, y en general, los pertenecientes al patrimonio cultural, en
consideracion a lo dispuesto en el articulo 10 del Reglamento del SEIA:

a) La magnitud en que se
remueva,  destruya,  excave,
traslade, deteriore, intervenga o
se modifique en  forma
permanente algin Monumento
Nacional de aquellos definidos
por la Ley N°17.288.

El Proyecto no se localiza en o alrededor de algin Monumento Nacional de
aquellos definidos por la Ley N° 17.288, sea terrestre o subacuético, conforme a la
revision realizada de los listados publicados en http://www.monumentos.cl. No
obstante, ello, el titular realiz6 1 prospecciones arqueoldgicas sobre toda el area de
intervencién del proyecto y no se registraron elementos culturales.

Adicionalmente, en caso de hallazgo durante las actividades de construccion, se
realizaran las siguientes medidas para evitar la afectacién del patrimonio cultural
arqueologico:

1. Realizacién de una charla de induccién al personal del proyecto preparada por
un arquedlogo o licenciado en arqueologia.

2. Efectuar un monitoreo arqueolégico permanente durante las obras de escarpe del
terreno y en todas las actividades que consideren la remocién de la superficie.

3. En caso de efectuarse un hallazgo arqueoldgico o paleontoldgico, se debera
proceder segln lo establecido en los articulos N° 26 y 27 de la Ley N° 17.288 de
Monumentos Nacionales y los articulos N° 20 y 23 del Reglamento del
Reglamento de la Ley N° 17.288.

4. De recuperarse materiales arqueoldgicos se deben solventar los gastos de
andlisis, conservacion y embalaje del material arqueolégico, asi como su traslado a
la institucion receptora.

En Adenda Complementaria se agrega a lo anterior, todo lo solicitado por el CMN,
lo cual fue acogido por el Titular:

- En atencién a los antecedentes remitidos en Adenda, el CMN reitera que las
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actividades a las que se compromete el Titular, a saber: a) La realizacién de una
inspeccion visual -por un arquedlogo o licenciado en arqueologia- de las areas
vinculadas al PAS 148 una vez obtenida la RCA favorable; y, b) La ejecucion de
labores de microruteo arqueoldgico, posterior a las actividades de tala, remocién y
limpieza de vegetacion de cada area, asociados a la etapa de preparacion del
terreno y previo a la ejecucion de cualquier tipo de escarpe, excavacion,
terraplenado o cualquier otro tipo de depésito de materiales en la superficie; se
deberan acoger a los lineamientos definidos en el Ord. CMN N°1844 del
21.04.2021.

- En virtud de las evidencias arqueoldgicas del area de emplazamiento del
proyecto, y de los antecedentes arqueoldgicos del Archipiélago de Chiloég, el
Consejo de Monumentos Nacionales acoge la recomendacion realizada por el
Titular del proyecto, respecto a la implementacion de un monitoreo arqueolégico
permanente, el cual debera acogerse a los siguientes lineamientos:

® Supervision permanente realizada por arquetlogo/a(s) y/o licenciado/a(s) en
arqueologia, por cada frente de trabajo, durante las obras de limpieza, escarpe
del terreno y en todas las actividades que consideren cualquier tipo de
remocion de la superficie y excavacion subsuperficial en el area del proyecto.

® Se deberan realizar charlas de induccion (solicitadas mediante el Ord. CMN
N°1844 del 21.04.2021), -por un/a arquedlogo/a o licenciado/a en arqueologia
a cargo del monitoreo- a la totalidad de trabajadores del proyecto, quienes
deberan recibir la correspondiente capacitacion al momento de ingresar a la
obra, sobre el componente arqueolégico que se podria encontrar en el area,
marco legal de proteccién y los procedimientos a seguir en caso de hallazgo,
antes del inicio de cada obra.

® Se debera remitir a la Superintendencia del Medio Ambiente el informe
mensual de monitoreo elaborado por el/la arquedlogo/a en un plazo méaximo de
15 dias habiles luego de terminado el mes, el que debera incluir los siguientes
antecedentes:
a) Descripcion de las actividades en todos los frentes de excavacion del mes,
con fecha.
b) Descripcion de matriz y materialidad encontrada (con profundidad) en cada
obra de excavacion.
c¢) Plan mensual de trabajo de la constructora donde se especifique en libro de
obras los dias monitoreados por el/la arquedlogo/a.
d) Planos y fotos (de alta resolucién) de los distintos frentes de excavacion y
sus diferentes etapas de avances.
e) Contenidos de la(s) induccién(es) realizada(s), copia del material grafico
presentado a los asistentes, Registro fotografico y/o audiovisual de la
actividad, sintesis de comentarios, observaciones y preguntas efectuada por los
asistentes y constancia de asistencia a la charla, indicando nombre, cargo, rut y
fecha de ingreso a la obra de cada asistente, la cual debera debidamente
firmada por cada uno de los trabajadores.
f) De evidenciarse restos arqueoldgicos, incorporar: f.1 Ficha de registro
arqueoldgico con fotografias panordmicas y especificas de los hallazgos (en
alta resolucién). f.2 Descripcion detallada del estado de conservacion y si
hubiera afectacién por las obras del proyecto.
.3 Medidas de proteccion y/o conservacién implementadas. f.4 Constancia de
aviso del hallazgo al CMN, de acuerdo a lo establecido en el art. 26 de la Ley
17.288 de Monumentos Nacionales. f.5 Planilla de registro de sitios
arqueoldgicos (en formato Excel), siguiendo los criterios definidos en el
Instructivo Registro de Sitios, ambos disponibles en:
https://www.monumentos.gob.cl/servicios/formularios-protocolos/planilla-
registrositiosarqueologicos
g) Efectuar el seguimiento del estado de conservacion de las medidas de
prevencion a implementar si corresponden (cercado, sefialéticas, etc.).
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h) El informe final de monitoreo debe dar cuenta de las actividades realizadas,
y de haberse detectado sitios arqueologicos, incluir la informacién de rescate
correspondiente. En estos casos se incluird una revisién bibliogréafica de la
zona, el andlisis (por tipo de materialidad) y la conservacion de todos los
materiales arqueoldgicos que se encuentren motivo de esta actividad. Se
recuerda que para los rescates de hallazgos no previstos que aparezcan durante
el monitoreo o en otra instancia, se debera solicitar el permiso de intervencion
arqueoldgica, segun el Articulo 7° del Reglamento de Excavacion, establecida
en la Ley 17.288 de Monumentos Nacionales.

i) De recuperarse materiales arqueolégicos, la propuesta de destinacion
definitiva de dichos bienes debera ser indicada al momento de entregar el
informe final del monitoreo e incluir un documento oficial de la institucion
museografica aceptando la eventual destinacion. Asimismo, se deben solventar
los gastos de analisis, conservaciéon y embalaje de las piezas, asi como su
traslado a la entidad receptora.

j) En el caso de existir intervencion por las obras del proyecto sobre sitios
arqueoldgicos, el titular deberd comprometer medidas tales como: Difusion
cientifica y a la comunidad local de los sitios encontrados y estudiados, en
distintos formatos y para publico en general; puestas en valor de los sitios
encontrados, catastros arqueoldgicos, entre otros.

b) La magnitud en que se
modifique o deteriore en forma
permanente construcciones,
lugares o sitios que por sus
caracteristicas constructivas, por
su antigliedad, por su valor
cientifico, por su contexto
histérico o por su singularidad,
pertenecen al patrimonio cultural,
incluido el patrimonio cultural
indigena.

El Proyecto no se localiza en o alrededor de algin Monumento Nacional de
aquellos definidos por la Ley N° 17.288, sea terrestre o subacuatico, conforme a la
revision realizada de los listados publicados en http://www.monumentos.cl. No
obstante, ello, el titular realizé 1 prospecciones arqueoldgicas sobre toda el area de
intervencion del proyecto y no se registraron elementos culturales.

Adicionalmente, en caso de hallazgo durante las actividades de construccion, se
realizaran las siguientes medidas para evitar la afectacion del patrimonio cultural
arqueoldgico:

1. Realizacién de una charla de induccion al personal del proyecto preparada por
un arquedlogo o licenciado en arqueologia.

2. Efectuar un monitoreo arqueoldgico permanente durante las obras de escarpe del
terreno y en todas las actividades que consideren la remocién de la superficie.

3. En caso de efectuarse un hallazgo arqueolégico o paleontoldgico, se debera
proceder segun lo establecido en los articulos N° 26 y 27 de la Ley N° 17.288 de
Monumentos Nacionales y los articulos N° 20 y 23 del Reglamento del
Reglamento de la Ley N° 17.288.

4. De recuperarse materiales arqueoldgicos se deben solventar los gastos de
analisis, conservacion y embalaje del material arqueolégico, asi como su traslado a
la institucion receptora.

c) La afectacion a lugares o sitios
en que se lleven a cabo
manifestaciones propias de la
cultura o folclore de algun
pueblo, comunidad o grupo
humano, derivada de la
proximidad y naturaleza de las
partes, obras y/o acciones del
proyecto 0 actividad,
considerando especialmente a los
grupos humanos indigenas.

En el area del Proyecto no se realizan manifestaciones habituales propias de la
cultura o folclore de alguna comunidad o grupo humano. El area de influencia se
caracteriza por &reas destinadas a cultivos forestales o si uso productivo y/o
cultural.
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7. OTRAS CONSIDERACIONES METODOLOGICAS O CRITERIOS RELEVANTES DEL PROCESO
DE EVALUACION

El SAG Regidn de Los Lagos, en su pronunciamiento conforme sobre la Adenda, sefiala que, como una forma de mejor
proceder, el Titular debera considerar lo siguiente:

- Evaluar la posibilidad de utilizar otro método estadistico al momento de evaluar la variacion poblacional de fauna
voladora, lo anterior analizando si los datos obtenidos en terreno cumplen con los supuestos estadisticos para la
prueba t de comparacién de medias.

- Previo al inicio del monitoreo quincenal comprometido, debera consensuar con la Autoridad competente el modelo
matematico que utilizara para corregir la mortalidad (siniestralidad) observada en funcién de los factores asociados al
sesgo del investigador y desaparicion de carcasas por accion de carrofieros.

8. MEDIDAS RELEVANTES DE LOS PLANES DE CONTINGENCIAS Y EMERGENCIAS

8.1. Plan de prevencion de contingencias y emergencias

Las medidas o acciones relevantes del plan de prevencién de contingencias y emergencias son las que se actualizan y
presentan en el Anexo 17 de la Adenda, y se refieren a lo siguiente:

8.1.1 Riesgo Colisién de especies de avifauna y quirépteros

Tabla 8.1.1 Riesgo Colision de especies de avifauna y quirdpteros

Fase del proyecto a la que aplica Fase de Operacion

Emplazamiento, parte, obra o accién | Alrededor de cada aerogenerador
asociada

Acciones o medidas a implementar para | - Luces de navegacion ubicadas en las gondolas de los aerogeneradores
prevenir la contingencia (de preferencia), los que marcan el perimetro del parque eélico. La
programacion de los destellos debe ser de tal manera que estos sean
simultaneos y que el periodo de oscuridad entre cada uno sea amplio.

- Pintado de patrones en las aspas de los aerogeneradores,
preferentemente parpura (Long et al., 2011) o negro. Corresponde al
pintado de patrones distintos en cada aspa, de manera de que no se
repitan entre las aspas del mismo aerogenerador. Otra forma es juntar
todos estos segmentos pintados en un aspa, dando como resultado un
aspa de color sélido. En cuanto al tipo de pintura, esta sera de tipo UV
o antireflectante

Forma de control y seguimiento Durante la fase de operacién se desarrollara un registro, por parte de los
operarios, de la mortalidad de individuos en todos los aerogeneradores del
Proyecto. Para esto, se realizara previo a la etapa de operacién, una
capacitacion por parte de especialistas a los encargados y operarios.

Oportunidad y vias de comunicacion a la | Protocolos internos e informacién oportuna a la SMA
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Referencia a documentos del expediente | Anexos 5 de la DIA y Anexo 17 de la Adenda
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada
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8.1.2 Riesgo Funcionamiento deficiente del almacenamiento temporal de Aguas Servidas

Tabla 8.1.2 Riesgo Funcionamiento deficiente del almacenamiento temporal de Aguas Servidas

Fase del proyecto a la que aplica

Fases de Construccion, Operacion y Cierre

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Bafos quimicos, fosa séptica y drenes de drenaje

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

- En caso de falla de los bafios quimicos durante la construccion se
contactard en un plazo no superior a las 24 hrs, a la Empresa Sanitaria
responsable de los bafios, para realizar el recambio y mantencion
requerida. También se considera contactar a otra Empresa Sanitaria
autorizada para hacer de remplazo y resolver un eventual brote de
malos olores y proliferacion de vectores.

- La localizacion y tipo de sistema se seleccionara considerando las
caracteristicas naturales del terreno de emplazamiento del Proyecto.

- Se contratardn servicios que cuenten con todos sus permisos al dia,
asegurandose de que sean responsables en el servicio entregado

- Para la fase de operacion, se instruird al personal del Proyecto y al
contratista encargado, sobre el sistema de fosa séptica estanca de aguas
servidas del Proyecto y sus eventuales situaciones de riesgo o
contingencias, mediante actividades de capacitacion como charlas y
reuniones.

- La limpieza de la fosa séptica se realizara posterior a las actividades de
mantencidn que consideré la presencia de trabajadores en terrenos, con
la finalidad de mantener el sistema de manera dptima para el proximo
periodo de mantencion y ocupar el limite de la capacidad de Estos

- En caso de derrame, se realizara la detencién en el uso de los servicios
sanitarios, para posteriormente solucionar la fuga detectada.

- Se procederd a incorporar material de contencion sobre la fuga de aguas
servidas.

Forma de control y seguimiento

- Mantener un registro de asistencia a las capacitaciones

- Se realizara un registro fotografico del sector de emplazamiento de los
bafios quimicos y la fosa séptica.

- Se mantendra un informe de la cantidad de veces que ha sido limpiado
el almacenamiento temporal de aguas servidas

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Protocolos internos e informacion oportuna a la SMA

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Anexos 5 de la DIA y Anexo 17 de la Adenda

8.1.3 Riesgo Almacenamiento deficiente de residuos solidos domiciliarios e industriales no peligrosos

Tabla 8.1.3 Riesgo Almacenamiento deficiente de residuos sélidos domiciliarios e industriales no peligrosos

Fase del proyecto a la que aplica

Fases de Construccion, Operacion y Cierre

Emplazamiento, parte, obra o acci6n
asociada

Sitio de almacenamiento temporal de RSD vy asimilable, sitio de
almacenamiento de residuos industriales no peligrosos y las rutas de
transporte hasta esos sitios.

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

- Instruir al personal del Proyecto y a los contratistas encargados, sobre
generacion de residuos del Proyecto, manejo, disposicion final y sus
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eventuales situaciones de riesgo o contingencias, mediante actividades
de capacitacion como charlas y reuniones.

- La localizacion y tipo de contenedores de residuos domésticos v sitios
de acopio de residuos industriales se seleccionaran considerando las
caracteristicas naturales del terreno de emplazamiento del Proyecto.

- Para que el sitio de almacenamiento temporal no llegue a su maxima
capacidad. los residuos seran retirados 3 veces a la semana en caso de
los RSD, y 1 vez a la semana para los RSINP. En caso de ser necesario,
se aumentard frecuencia de retiro.

Forma de control y seguimiento

- Se llevard un registro de asistencia a las capacitaciones.

- Se realizard un registro fotografico del emplazamiento del sitio de
almacenamiento temporal de RSD y asimilables, y del sitio de
almacenamiento de residuos industriales

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Protocolos internos e informacion oportuna a la SMA

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Anexos 5 de la DIA y Anexo 17 de la Adenda

8.1.4 Riesgo Derrame de sustancias peligrosas

Tabla 8.1.4 Riesgo Derrame de Sustancias Peligrosas

Fase del proyecto a la que aplica

Fases de Construccion, Operacion y Cierre

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Transporte y almacenamiento temporal de sustancias peligrosas

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

- Instruir al personal del Proyecto y a los contratistas encargados, sobre
como actuar en caso de derrames de sustancias peligrosas y sus
eventuales situaciones de riesgo o contingencias, mediante actividades
de capacitacion como charlas y reuniones.

- Todas las sustancias utilizadas en las etapas del Proyecto seran
transportadas por Empresas Autorizadas que se encuentren cumpliendo
la legislacion vigente.

- Todas las sustancias peligrosas serdn marcadas con los distintivos
especificados en la NCh N°2190 sobre Transporte de sustancias
peligrosas — Distintivos para identificacion de riesgos.

- Se dard fiel cumplimiento a lo establecido en el D.S. 298 Reglamento
transporte de cargas peligrosas por calles y caminos.

- El transportista de las sustancias peligrosas debera contar con licencia
de conducir adecuada, contando ademas con la capacitacién necesaria
para saber como actuar ante un posible derrame.

- En caso de generarse derrames de sustancias peligrosas se contara con
un kit de control para dichos derrames, el que corresponde a material de
contencion y los EPP necesarios para que los trabajadores lo puedan
retirar.

- Los conductores de los vehiculos de transporte contardn con
capacitacion en el manejo y manipulacion de las sustancias que
transportan, asi como en procedimientos de primeros auxilios y control
de eventuales derrames (incluye la instruccion de los procedimientos
asociados al manejo de residuos peligrosos

Forma de control y seguimiento

- Se llevara un registro de asistencia a las capacitaciones. ¢ Se solicitaran
las autorizaciones sanitarias de la empresa encargada de suministrar con
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sustancias peligrosas al Proyecto.

- El transporte de sustancias peligrosas contard con las Hojas de
Seguridad respectivas, que contendran entre otros datos, las
caracteristicas de las sustancias, sus riesgos y los procedimientos de
emergencia que deberan activarse en caso de declaracion del riesgo.
suministrar con sustancias peligrosas al Proyecto.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Protocolos internos e informacion oportuna a la SMA

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Anexos 5 de la DIA y Anexo 17 de la Adenda

Ademas de las situaciones antes descritas, en el Anexo 17 de Adenda, en el punto 1.1.5 se identificacion y detallan las
situaciones de riesgo del Proyecto, las que corresponden a las siguientes:

- Manipulacidn deficiente de combustibles liquidos,

- Presencia de sitios arqueoldgicos no registrados previamente,

- Incendios,
- Incendios forestales,
- Sismos,

- Generacion de ruido por fallas mecénicas,
- Afloramiento de aguas subterraneas,

- Atropello de fauna silvestre,

- Afectaciones indirectas a cuerpos de agua tras la materializacion de Proyecto, y
- Eventual colapso de un aerogenerador o parte de este.

i [8]

H
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9. NORMATIVA DE CARACTER AMBIENTAL APLICABLE

La normativa de caracter ambiental aplicable al proyecto y su forma de cumplimiento es la siguiente:

9.1

Normas relacionadas al emplazamiento del proyecto

9.1.1. Ley N°19.300, Ley de Bases Generales del Medio Ambiente y sus modificaciones

Tabla 9.1.1. Ley N°19.300, Ley de Bases Generales del Medio Ambiente y sus modificaciones

Componente/materia:

Medio Ambiente

Norma

Ley N°19.300, de Bases Generales del Medio Ambiente y su modificacion Ley
N°20.417, que crea el Ministerio, el Servicio de Evaluacion Ambiental y la
Superintendencia de Medio Ambiente.

Otros cuerpos legales

D.S. N°40/2012, Reglamento del Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Todas las fases

Parte, obra, accion, emisidn,
residuo o sustancias a la que
aplica

Todas las partes, obras y acciones. EI Proyecto se encuentra en el listado de Proyectos
que deben someterse al Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental por tratarse de
un Proyecto de generacion eléctrica de mas de 3 MW, lo que representa su tipologia
principal, debiendo ingresar via una Declaracion de Impacto Ambiental, ya que éste
no produce los efectos, caracteristicas o circunstancias a que se refiere el articulo 11
de la Ley N° 19.300 sobre Bases Generales del Medio Ambiente.

Forma de cumplimiento

Se seguirdn todas las disposiciones de la Ley 19.300 y sus modificaciones. Es
responsabilidad de los titulares del proyecto, desarrollar las actividades del proyecto
protegiendo el bienestar de las personas y del medio ambiente en todas sus fases

Para cumplir esta normativa, el proyecto ingresa al Sistema de Evaluacién de Impacto
Ambiental (SEIA), bajo la forma de una Declaracion de Impacto Ambiental. La
elaboracién de la DIA se justifica en que el proyecto no produce ninguno de los
efectos, caracteristicas o circunstancias sefialadas en el articulo 11 de la Ley N°
19.300 sobre Bases Generales del Medio Ambiente, modificada por Ley N° 20.417
gue Crea el Ministerio, el Servicio de Evaluacion Ambiental y la Superintendencia
del Medio Ambiente.

Indicador que acredita su
cumplimiento
Forma de control y
seguimiento

SMA 'y Servicios competentes

9.1.2. D.S. N°40/2012 — Ministerio de Medio Ambiente

Tabla 9.1.2. Norma D.S. N°40/2012 — Ministerio de Medio Ambiente

Componente/materia:

Reglamento del SEIA

Norma D.S. N°40/2012, Reglamento del Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental.
Otros cuerpos legales Ley N°19.300, de Bases Generales del Medio Ambiente y su modificacion Ley
asociados N°20.417, que crea el Ministerio, el Servicio de Evaluacion Ambiental y la

Superintendencia de Medio Ambiente.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Todas las fases

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Todas las partes, obras y acciones. De acuerdo con lo establecido en el articulo 3 letra
c) y bl) del Reglamento, el Proyecto debe someterse al Sistema de Evaluacion de
Impacto Ambiental. Por otra parte, analiza y concluye acerca de los efectos,
caracteristicas o circunstancias descritas en los Articulos 5° a 10° del presente
reglamento, que aclaran y desagregan lo criterios del Articulo 11° de la Ley N°
19.300, que definen la pertinencia de presentar una DIA.

U
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Forma de cumplimiento

En virtud de lo establecido en este cuerpo legal, el proyecto se somete al Sistema de
Evaluacion de Impacto Ambiental a través de una Declaracion de Impacto
Ambiental, la cual expone que cumple con la legislacidn ambiental aplicable, entrega
los antecedentes de que no requiere presentarse un Estudio de Impacto Ambiental,
entre otros aspectos normados en este cuerpo legal.

Para cumplir esta normativa, el proyecto ingresa al Sistema de Evaluacién de
Impacto Ambiental (SEIA), bajo la forma de una Declaracién de Impacto Ambiental
y bajo las topologias indicadas. La elaboracion de una Declaracion de Impacto
Ambiental se justifica en que el proyecto no produce ninguno de los efectos,
caracteristicas o circunstancias sefialadas en el articulo 11 de la Ley N° 19.300 sobre
Bases Generales del Medio Ambiente, modificada por Ley N° 20.417 que Crea el
Ministerio, el Servicio de Evaluacion Ambiental y la Superintendencia del Medio
Ambiente. Por (ltimo, se incluyen todos los contenidos establecidos en este
reglamento.

El proyecto da cumplimiento a estas disposiciones precisamente a través de su
ingreso al Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental (SEIA), toda vez que se trata
de una Central generadoras de energia mayores a 3 MW (literal ¢ del articulo 3 de
este Reglamento) y consta de una linea de alta tension soterrada (literal bl del
articulo 3 de este Reglamento). Adicionalmente, se presenta bajo la forma de una
Declaracion de Impacto Ambiental, ya que éste no produce alguno de los efectos,
caracteristicas o circunstancias a que se refieren los articulos 5°, 6°, 7°, 8°, 9° y 10°
del Decreto en analisis

En el Capitulo 3 del presente documento, se justifica la pertinencia de ingreso al
SEIA de este Proyecto a través de una DIA. Este proyecto en particular ingresa al
SEIA segun lo indicado en la, “Centrales generadoras de energia mayores a 3 MW”.

Indicador que acredita su
cumplimiento
Forma de control y
seguimiento

Obtencion y cumplimiento de RCA, el cual serd fiscalizado por parte de la
Superintendencia de Medio Ambiente.

9.1.3. D.S. N°30/2013, Aprueba Reglamento sobre Programas de Cumplimiento, Autodenuncia y Planes de

Reparacién

Tabla 9.1.3. D.S. N°30/2013, Aprueba Reglamento sobre Programas de Cumplimiento,

Autodenuncia y Planes de Reparacion

Componente/materia:

Reglamento sobre Programas de Cumplimiento, Auto denuncia y Planes de
Reparacion.

Norma

D.S. N°30/2013, Aprueba Reglamento sobre Programas de Cumplimiento, Auto
denuncia y Planes de Reparacion.

Otros cuerpos legales
asociados

Ley N°19.300, de Bases Generales del Medio Ambiente y su modificacion Ley
N°20.417, que crea el Ministerio, el Servicio de Evaluacion Ambiental y la
Superintendencia de Medio Ambiente.

Ley Organica de laSuperintendencia del Medio Ambiente (Ley 20.417/2010).

Este Reglamento establece las disposiciones por las cuales se regira la Autodenuncia
-establecida en el art. 41 de la Ley 19.300, y el programa de cumplimiento y plan de
reparacion del dafio ambiental —establecidos en los articulos 42 y 43 de la Ley.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Todas las fases

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Todas las partes, obras y acciones

Forma de cumplimiento

El Proyecto dara cumplimiento a las disposiciones referentes a la Autodenuncia, en el
caso eventual de cometer alguna infraccion de aquellas de competencia de la

55

- % Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
% https://validador.sea.gob.cl/validar/2154689028



https://validador.sea.gob.cl/validar/2154689028

Superintendencia del Medio Ambiente, y de optar por esta via. Asi mismo, se dara
cumplimiento a las disposiciones referidas a los Programas de Cumplimiento y
Planes de Reparacién en el evento improbable de haberse iniciado un procedimiento
sancionatorio, y en caso de optar por una de estas vias de solucién.

Indicador que acredita su | Presentacion de autodenuncia, programa de cumplimiento y/o plan de reparacion
cumplimiento ambiental, en caso de que se requiera.

Forma de control y | Se mantendra el registro y seguimiento de autodenuncias, programas y planes
seguimiento actualizados, lo cual se informara a la Superintendencia de Medio Ambiente.

9.14. D.S. N°31/2013, Aprueba Reglamento del Sistema de Informacion de fiscalizacién ambiental y de los
registros publicos de Resoluciones de Calificacidn ambiental y de Sanciones.

Tabla 9.1.4. D.S. N°31/2013, Aprueba Reglamento del Sistema de Informacidn de fiscalizacién ambiental y de los
registros publicos de Resoluciones de Calificacion ambiental y de Sanciones.

Componente/materia:

Reglamento del Sistema de Informacion de fiscalizacién ambiental y de los registros
publicos de Resoluciones de Calificacién ambiental y de Sanciones

Norma

D.S. N°31/2013, Aprueba Reglamento del Sistema de Informacion de fiscalizacion
ambiental y de los registros publicos de Resoluciones de Calificacidn ambiental y de
Sanciones.

Otros cuerpos legales
asociados

Ley N°19.300, de Bases Generales del Medio Ambiente y su modificacion Ley
N°20.417, que crea el Ministerio, el Servicio de Evaluacion Ambiental y la
Superintendencia de Medio Ambiente.

Ley Organica de laSuperintendencia del Medio Ambiente (Ley 20.417/2010)

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Todas las fases

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Todas las partes, obras y acciones

Forma de cumplimiento

Una vez aprobado el Proyecto y emitida su Resolucion de Calificacibn Ambiental
(RCA) favorable se acogera a las indicaciones de este decreto y en los casos que sea
aplicable. Para la Fase de Operacion el Titular proporcionard a la Superintendencia
los antecedentes identificados en el Parrafo 2° de la presente en conformidad con el
Articulo 8, 9 y 10 de la misma. Los plazos, forma y modo de proporcionar
informacion se realizard de acuerdo con las instrucciones de caracter general de la
Superintendencia, privilegiando los medios electrénicos.

Indicador que acredita su | Entrega de informacidn segun corresponda a la Superintendencia de Medio Ambiente
cumplimiento

Forma de control y | Se mantendrd el registro y seguimiento de autodenuncias, programas y planes
seguimiento actualizados. Cumplimiento de lo establecido en la RCA, el cual sera fiscalizado por

parte de la Superintendencia de Medio Ambiente.

9.1.5. Resolucion Exenta N°844/2012— Dicta e Instruye Normas de Caracter General Sobre la Remisién de los
Antecedentes Respecto de las Condiciones, Compromisos y Medidas Establecidas en las Resoluciones de

Calificacion Ambiental.

Tabla 9.1.5. Resolucion Exenta N°844/2012— Superintendencia de Medio Ambiente

Componente/materia:

Seguimiento Ambiental

Norma

Resolucién Exenta N°844/2012 — Superintendencia de Medio Ambiente

Esta resolucion, sefiala la forma en la que aquellos titulares de Resoluciones de
Calificacion Ambiental de Declaraciones de Impacto Ambiental o Estudios de
Impacto Ambiental, sujetos a un plan de seguimiento o monitoreo de las variables
ambientales, deben remitir los antecedentes respecto de las condiciones,
compromisos y medidas establecidas en las resoluciones de calificacion ambiental.
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Se deberd remitir toda la informacion, relacionada a: monitoreos, mediciones,
reportes, analisis, informes de emisiones, estudios, auditorias, cumplimiento de metas
0 plazos, y en general cualquier otra informacidn destinada al seguimiento ambiental
del proyecto o actividad.

Otros
asociados

Ccuerpos legales

Ley N°19.300, de Bases Generales del Medio Ambiente y su modificacion Ley
N°20.417, que crea el Ministerio, el Servicio de Evaluacion Ambiental y la
Superintendencia de Medio Ambiente.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Todas las fases

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Todas las partes, obras y acciones

Forma de cumplimiento

Una vez obtenida la resoluciéon de calificacion ambiental favorable, el Proyecto
deberda someterse a la fiscalizacién de la Superintendencia del Medio Ambiente
(SMA).

El proyecto dard cumplimiento a esta norma, proporcionando la informacidn
requerida con la periodicidad y en la forma establecida en la RCA, ingresandola en el
Sistema de Seguimiento Ambiental, luego de haber cumplido con las disposiciones
de la Resolucion Exenta N° 1.518/2013.

Presentacion de informes de seguimiento ambiental a la Superintendencia del Medio
Ambiente mediante el sistema electrénico, con toda la informacion exigida en la
RCA, durante todas las fases del proyecto. El proyecto al tener inscrita la nueva RCA
en el sistema y teniendo establecido el plan de seguimiento ambiental tendrd que
elaborar un Informe Ambiental con los contenidos minimos establecidos en el
articulo14 de esta resolucion.

Cumplimiento de lo establecido en la RCA, el cual sera fiscalizado por parte de la
Superintendencia de Medio Ambiente.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Forma  de control y
seguimiento

9.1.6.

Resolucién Exenta N°1518/2013, Fija Texto Refundido, Coordinado y Sistematizado de la Resolucion

N°574 Exenta, de 2012 - Superintendencia de Medio Ambiente

Tabla 9.1.6. Resolucion Exenta N°1518/2013, Fija Texto Refundido, Coordinado y Sistematizado de la
Resolucion N°574 Exenta, de 2012 - Superintendencia de Medio Ambiente

Componente/materia:

Seguimiento y fiscalizacion ambiental

Norma Resolucidn Exenta N° 1518, Fija Texto Refundido, Coordinado y Sistematizado de la
Resolucién N° 574 Exenta, de 2012. Fecha de Publicacién: 6 de enero de 2014.
Ministerio de Medio Ambiente.
Esta Resolucion establece la informacion que debe ser entregada por los titulares de
Resoluciones de Calificacion Ambiental calificadas favorablemente, ademéas del
plazo, modo y forma en el que debe ser entregada. El articulo segundo establece el
plazo de entrega de la informacion requerida.

Otros cuerpos legales | Ley N°19.300, de Bases Generales del Medio Ambiente y su modificacion Ley

asociados N°20.417, que crea el Ministerio, el Servicio de Evaluacion Ambiental y la

Superintendencia de Medio Ambiente.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Todas las fases

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Todas las partes, obras y acciones
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Forma de cumplimiento

Los titulares de RCA favorables que se otorguen desde el 28 de febrero de 2014 en
adelante, deberan cargar en la plataforma web creada por esta Superintendencia la
informacién requerida dentro del plazo de 15 dias habiles, contado desde la fecha de
notificacién de la respectiva RCA.

Sin perjuicio de lo anterior, la Resolucion establece que los titulares de RCA, deberan
informar a la Superintendencia toda modificacion en la informacion requerida, dentro
del plazo de 5 dias habiles contado desde la notificacion del acto en que autorice su
modificacion.

Una vez que se obtenga una RCA favorable, el titular, dentro del plazo de 15 dias
desde que se le notifique la Resolucidn, ingresara a http://www.sma.gob.cl, y se
realizaran las gestiones para obtener el usuario y contrasefia, y se completara el
formulario presente en la plataforma web, del modo exigido por la Resolucion.

Indicador que acredita su | Obtencion de usuario y contrasefia en el sistema web de la SMA y carga de la
cumplimiento informacién requerida en la forma y plazos establecidos por la SMA.

Forma de control y | Cumplimiento de lo establecido en la RCA, el cual sera fiscalizado por parte de la
seguimiento Superintendencia de Medio Ambiente.

9.1.7. Ordenanza Municipal sobre Medio Ambiente, Aseo y Ornato Comunal. Ordenanza Municipal N°12.

Tabla 9.1.7. Ordenanza Municipal sobre Medio Ambiente, Aseo y Ornato Comunal. Ordenanza Municipal N°12.

Fecha: 2 noviembre 2011

Componente/materia:

Medio Ambiente

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Todas las fases

Parte, obra, accion, emisidn,
residuo o sustancias a la que
aplica

Todas las partes, obras y acciones

Forma de cumplimiento

Para dar cumplimiento a lo establecido en la esta Ordenanza, el Titular del Proyecto
solicitard, posterior a la aprobacién de la RCA, los permisos de construccion por
parte de la Direccion de Obras Municipales, y todos lo que la entidad amerite
pertinente. Asimismo, se dara estricto cumplimiento a las disposiciones del Capitulo
VIl relacionado con el manejo de residuos, Capitulo 1X relacionado con efluentes,
Capitulo X relacionado con los PMF, Capitulo XI, aunque no fue localizado el
pompdn, se prohibira su corte y cosecha y Capitulo XIIlI en relacion a ruidos
molestos.

Indicador que acredita su | -  Obtencion de la Resolucion de Calificacion Ambiental (RCA).
cumplimiento - Obtencion de Permisos Ambientales Sectoriales
- Monitoreos de variables ambientales
- Obtencién permisos de la I. M de Ancud
Forma de control y | - La Municipalidad Ancud, es la facultada para realizar inspecciones, pruebas,
seguimiento mediciones y analisis de niveles de contaminacion.

- Cumplimiento de lo establecido en la RCA, el cual ser4 fiscalizado por parte de
la Superintendencia de Medio Ambiente.
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9.2.
peligrosas del proyecto

Normas relacionadas con las partes, obras, actividades o acciones, emisiones, residuos y sustancias

9.2.1. D.S. N° 55/1994 - Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones

Tabla 9.2.1. Norma D.S. N°55/1994. Establece Normas de Emision Aplicables a Vehiculos
Motorizados Pesados que Indica - Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas

Norma

D.S.N°55/1994 - MINTRATEL, Establece Normas de Emision Aplicables a
Vehiculos Motorizados Pesados que Indica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Todas las fases.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Transporte de vehiculos pesados.

Forma de cumplimiento

Se exigira tanto a los que utilicen camiones como a los que utilicen maquinaria
pesada, el correspondiente plan de mantencién y la revision técnica vigente. Los
camiones portardn el sello autoadhesivo que acredite la certificacion del
cumplimiento de los limites maximos de sus emisiones.

Indicador que acredita su | Dada la envergadura del proyecto y las tablas de flujo de camiones incluidas en la

cumplimiento presente evaluacion ambiental se ha establecido que no se generaran emisiones de
gases que superen los niveles establecidos en el D.S. N° 55 de la referencia.

Forma de control y | En la Fase de Construccion y eventual Cierre el Titular exigird a todos los

seguimiento contratistas como parte de las bases técnicas para la ejecucién de los trabajos

contratados. Durante la Fase de Operacion el Titular solicitard como parte integrante
de las bases técnicas para la realizacion de los trabajos que las empresas contratistas
cumplan con revisiones técnicas al dia y el registro de las mantenciones. Informacién
que los contratistas deberan entregar anualmente al Titular.

9.2.2. D.S. N°211/1991 - Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones

Tabla 9.2.2. D.S. N°211/1991 Establece Normas de Emisidn Aplicables a Vehiculos
Motorizados Pesados que Indica - Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Todas las fases.

Parte, obra, accion, emisién,
residuo o sustancias a la que
aplica

Transporte de vehiculos livianos

Forma de cumplimiento

Todos los vehiculos livianos utilizados durante las fases de construccion, operacion y
eventual cierre, contaran con el Permiso de Circulacion y la Revision Técnica al dia.

Indicador que acredita su | Documentos de revision técnica al dia y/o sello verde adherido al parabrisas del

cumplimiento vehiculo y mantenciones periodicas. El registro de mantenciones se mantendra al
interior de los vehiculos y/o en el libro de obras.

Forma de control y | El Titular solicitard como parte integrante de las bases técnicas para la realizacion de

seguimiento los trabajos que las empresas contratistas cumplan con revisiones técnicas al dia y el

registro de las mantenciones. Informacion que los contratistas deberdn entregar
anualmente al Titular.
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9.2.3. D.S. N°54/1994 - Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones

Tabla 9.2.3. D.S. N°54/1994 - Establece Normas de Emision Aplicables a Vehiculos Motorizados medianos.

Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Todas las fases.

Parte, obra, accion, emisién,
residuo o sustancias a la que
aplica

Transporte de vehiculos medianos

Forma de cumplimiento

Todos los vehiculos livianos utilizados durante las fases de construccién, operacion y
eventual cierre, contaran con el Permiso de Circulacion y la Revision Técnica al dia.

Indicador que acredita su | Documentos de revisidn técnica al dia. El registro de mantenciones se mantendra al
cumplimiento interior de los vehiculos y/o en el libro de obras.

Forma de control y | El Titular exigird a todos los contratistas como parte de las bases técnicas como
seguimiento exigencia para la ejecucion de los trabajos contratados, contar con revisién técnica de

cada vehiculo que participe en el Proyecto.

Durante la Fase de Operacion el Titular solicitard como parte integrante de las bases
técnicas para la realizacion de los trabajos que las empresas contratistas cumplan con
revisiones técnicas al dia y el registro de las mantenciones. Informacion que los
contratistas deberan entregar anualmente al Titular

9.2.4. D.S. N°594/1999 - Ministerio de Salud

Tabla 9.2.4 Norma D.S. N°594/1999-MINSAL, Aprueba el Reglamento Sobre Condiciones Sanitarias y

Ambientales Bésicas en los Lugares de Trabajo.

Componente/materia:

Condiciones sanitarias y ambientales basicas en los lugares de Trabajo. Residuos y
emisiones. En Guia SEIA se establece que solo los articulos 16, 17, 18, 19, 20, 24
inciso segundo, 26 y 42 del DS. N°594/1999 es normativa de caracter ambiental
aplicable a los proyectos y actividades que se someten al SEIA.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Todas las fases del proyecto

Parte, obra, accion, emisién,
residuo o sustancias a la que
aplica

Durante la fase de construccion y cierre se considera la generacion de aguas servidas
en los frentes de trabajo, para lo cual se dispondra de bafios quimicos en dichas
instalaciones.

Durante la fase de operacion, se considera la generacion de aguas servidas durante
los trabajos de mantencion de los aerogeneradores, para lo que se construira una fosa
séptica.

Forma de cumplimiento

Se dard cumplimiento a este cuerpo normativo porque el Titular realizard las
siguientes acciones:

1. En cuanto a la relacién con el articulo 16, cabe indicar que el Proyecto no
considera la generacion de residuos liquidos industriales, por lo tanto, no se considera
su descarga a la red publica de alcantarillado, como tampoco a cuerpos de agua
natural (superficial o subterraneo). Tampoco considera la descarga de sustancias
peligrosas.

2. Una empresa autorizada se haré cargo de la instalacion de los bafios quimicos, su
mantencion y del retiro periddico de las aguas residuales que generara el Proyecto.

3. El titular prohibira todo tipo de descarga del contenido liquido de bafios quimicos
en lugares no autorizados.

i [8]
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En la DIA y sus Adendas se presentan los técnicos y formales para acreditar el
cumplimiento del PAS del Articulo 138 del Reglamento del SEIA.

Residuos solidos. Durante todas las fases del proyecto se separaran los residuos
s6lidos no peligroso y asimilables a domésticos de los peligrosos. Los no peligrosos y
asimilables a domésticos seran almacenados en contenedores cerrados y bodega de
residuos, para ser finalmente retirados periédicamente por el aseo municipal. Los
antecedentes para acreditar el cumplimiento del PAS 140, se presentan en la DIA y se
complementan en sus Adenda.

En el caso de los peligrosos, el transporte como la disposicion final se realizard
mediante empresas autorizadas. En el caso de los residuos peligrosos, adjunto a la
DIA y Adenda se presenta los antecedentes para el PAS 142, correspondiente al
permiso de almacenamiento temporal de RESPEL.

Indicador que acredita su

cumplimiento

Se mantendrdn copias de los contratos relativos a la(s) empresa(s) que
proporcionara(n) los bafios quimicos requeridos durante la etapa de construccion y
cierre.

Se mantendra copia de las autorizaciones sanitarias de las empresas de retiro y
disposicidn final de las aguas servidas y lodos producto del uso de bafios quimicos en
la fase de construccion y cierre y de lodos durante la operacion

Autorizacién de sistema particular de aguas servidas del proyecto, segun
antecedentes para aprobacion del PAS del Articulo 138 del Reglamento del SEIA

Autorizacién de bodega de almacenamiento de residuos solidos no peligrosos, y de
residuos peligrosos, segin antecedentes para aprobacion de los PAS de los Articulos
140 y 142 del Reglamento del SEIA, respectivamente.

Forma de
seguimiento

control y

Las autorizaciones correspondientes se mantendran disponibles para fiscalizacion de
la autoridad ambiental y sanitaria (SMA y SEREMI de Salud)

9.2.5. D.F.L. N° 725/1968 - Ministerio de Salud

Tabla 9.2.5 D.F.L. N°725/1968-MINSAL. Cédigo Sanitario.

Componente/materia:

Codigo Sanitario

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Operacién

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Generacion de aguas residuales y de residuos solidos

Forma de cumplimiento

Durante las fases de construccién, las areas de trabajo seran dotada con bafios
quimicos, conforme a lo exigido por el D.S. N°594/99 del Ministerio de Salud,
“Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales Basicas en los Lugares de
Trabajo” con las modificaciones introducidas por el D.S. 201/2001 del Ministerio de
Salud.

Los residuos s6lidos asimilables a domésticos seran dispuestos de acuerdo a lo
establecido en el Cddigo Sanitario y a los antecedentes técnicos y formales para
acreditar el cumplimiento del PAS del Articulo 140 del Reglamento del SEIA.

Todos los residuos generados en las obras del Proyecto seran clasificados y
acopiados segun tipo dentro de las bodegas de residuos de la instalacion de faenas de
las fases de construccion y cierre, para posteriormente ser transportados y dispuestos
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por una empresa autorizada en un sitio de disposicién final autorizado por la
Autoridad Sanitaria.

Durante las fases de construccion y cierre, se contard con una bodega temporal de
almacenamiento de residuos peligrosos. Durante la fase de operacion, los residuos
peligrosos producto de las mantenciones de los aerogeneradores seran retirados
inmediatamente del &rea del Proyecto para su disposicién final en un relleno
autorizado para tales efectos. La empresa contratista a cargo de las mantenciones sera
la responsable del manejo y disposicion final de los residuos peligrosos durante la
fase de operacion.

Cabe destacar que, si bien el transporte de residuos sélidos sera encargado a un
tercero, se exigira a éste que tenga autorizacion sanitaria para funcionar, y que retina
los requisitos para ésta, conforme al articulo 81 de la presente norma.

Una vez obtenida la RCA Favorable del Proyecto, el Titular solicitara ante la
SEREMI de Salud de la Region de Los Lagos, la autorizacion de las siguientes
instalaciones destinadas al manejo de residuos:

- Bodega de acopio residuos domiciliarios y asimilables; y residuos industriales no
peligrosos;

- Bodega de almacenamiento temporal de residuos peligrosos. Los antecedentes
ambientales del permiso de las obras de acopio temporal de residuos se entregan
en los acépites correspondientes a los PAS N°140 y 142 del Anexo 3 de la
presente DIA.

Indicador que acredita su | -  Autorizacién de sistema particular de aguas servidas del proyecto, segln
cumplimiento antecedentes para aprobacién del PAS del Articulo 138 del Reglamento del
SEIA.

- Autorizacién de las bodegas de almacenamiento temporal de residuos sélidos
domiciliarios e industriales, asi como de residuos peligrosos, seguin antecedentes
para aprobacion de los PAS de los Articulo 140 y 142 del Reglamento del SEIA,
respectivamente.

- Copia de las autorizaciones sanitarias de las empresas transportistas de residuos
s6lidos durante todas las fases (asimilables a domésticos y residuos solidos
peligrosos).

- Registro de las facturas y/o guias de despacho de los residuos sélidos expedidos
del proyecto e6lico, durante todas las fases.

- Copia de las autorizaciones sanitarias de las empresas de disposicion final
(asimilables a domésticos y residuos sdlidos peligrosos) donde serdn enviados
dichos residuos s6lidos, durante todas las fases del Proyecto.

Forma de control y | Fiscalizacion de la SMA y de la Autoridad Sanitaria.
seguimiento

9.2.6. Decreto Supremo N°148. Reglamento Sanitario sobre Manejo de Residuos Peligrosos

Tabla 9.2.6 D.S. N°148. Reglamento Sanitario sobre Manejo de Residuos Peligrosos

Componente/materia: Residuos peligrosos

Fase del proyecto a la que | Fasesde Construccidn, Operaciony Cierre
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Parte, obra, accion, emision, | Bodega de almacenamiento temporal de residuos peligrosos
residuo o sustancias a la que | Actividades propias de las obras de construccion y operacién del proyecto

aplica
Forma de cumplimiento Avrticulos 4, 6, 7, 8, 18, 25 del D.S.N°148.
En la fase de construccion, se generaran aceites, lubricantes, grasas, guaipes,
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materiales absorbentes y otros residuos menores calificados como peligrosos.

Durante la fase de operacion, se generaran residuos tipo RESPEL producto del
recambio de aceites mecénicos de los aerogeneradores, cuya gestion y manejo estara
a cargo de la empresa responsable de las mantenciones, la cual deberd estar
debidamente autorizada para estos efectos, realizando su disposicion final adecuada
fuera de las instalaciones del Proyecto.

Durante la fase de cierre se producirdn residuos similares a la fase de construccion.
Los residuos peligrosos serdn almacenados en contenedores de 200 | de capacidad,
herméticos y debidamente rotulados; los residuos peligrosos serdn enviados y
almacenados en la bodega de almacenamiento temporal de residuos peligrosos cuyas
caracteristicas se presentan en mayor detalle en los acépites correspondientes PAS
142 del Anexo 03 de la DIA.

Los residuos peligrosos seran ubicados en la bodega considerando la
incompatibilidad de éstos. Ademas, la bodega estard emplazada en una zona alejada
de fuentes de calor y lejos de cursos de agua.

La mayoria de los RESPEL generados por el Proyecto corresponden a residuos que
se encuentran en la lista | y Il del articulo 18 del D.S. N°148/03, por lo tanto, su
manejo cumplird con las disposiciones del presente decreto.

La gestion y manejo de los RESPEL estara a cargo de la empresa responsable de las
mantenciones, la cual deberd estar debidamente autorizada para estos efectos,
realizando su disposicion final en un relleno de seguridad autorizado.

Indicador que acredita su | -  Aprobacion/ Obtencién del PAS del articulo 142.
cumplimiento - Obtencion de Autorizacién Sanitaria de funcionamiento de la bodega de
almacenamiento de residuos peligrosos.
- Se mantendra copia de las autorizaciones sanitarias de las empresas transportistas
de residuos solidos peligrosos, durante todas las fases del Proyecto.
- Se mantendra un registro de las facturas y/o guias de despacho de los residuos
solidos expedidos por el proyecto e6lico, durante todas las fases del Proyecto.
Copias de SIDREP en caso de que aplique.
Forma de control y | Fiscalizacién por parte de la SMA y SEREMI de Salud.
seguimiento

9.2.7. Decreto Supremo N°43. Aprueba Reglamento de Almacenamiento de Sustancias Peligrosas

Tabla 9.2.7. D.S. N°43. Reglamento Sanitario sobre Manejo de Residuos Peligrosos

Componente/materia:

Sustancias peligrosas

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Fases de Construccion y Cierre

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Almacenamiento temporal de sustancias peligrosas

Forma de cumplimiento

Articulo 1° EI presente reglamento establece las condiciones de seguridad de las
instalaciones de almacenamiento de sustancias peligrosas. Estas disposiciones regiran
preferentemente sobre lo establecido en materias de almacenamiento en el decreto N°
157 de 2005, del Ministerio de Salud, Reglamento de Pesticidas de Uso Sanitario y
Doméstico y de lo establecido en el articulo 42 del decreto N° 594 de 1999, del
Ministerio de Salud, Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales
Bésicas en los Lugares de Trabajo.
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Los estanques de almacenamiento de combustibles liquidos deberan cumplir las
exigencias dispuestas en el Decreto N°90 de 1996, del Ministerio de Economia,
Fomento y Reconstruccion.

El Proyecto almacenard sustancias peligrosas (aceite de motor, grasa lubricante,
lubricante aerosol, pinturas y diluyente) durante la construccion del proyecto. Estos
insumos se almacenaran en la bodega de sustancias peligrosas.

El Proyecto tramitara con la Autoridad Sanitaria el permiso para el almacenamiento
de diésel durante la construccion.

Indicador que acredita su | Contrato con empresa autorizada para el transporte de sustancias peligrosas.

cumplimiento Revision y registro por parte de profesional de oficina en el terreno del estado de
grupos electrégenos.

Forma  de control y | SMA y SEREMI de Salud. Fiscalizacion anual que las condiciones y funciones de la

seguimiento bodega se mantengan segln lo prescribe la normativa.

9.2.8. D.S. N°38/ Norma de emisién de ruidos generados por fuentes que indica

Tabla 9.2.8 D.S. N°38/2012 - MINSEGPRES, Aprueba norma de emisién de ruidos generados por
fuentes que indica, elaborada a partir de la revision del decreto N°146, de 1997

Componente/materia:

Ruidos

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Todas las fases del proyecto

Parte, obra, acci6n, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Magquinaria utilizada para la construccion, circulacion de vehiculos motorizados
Uso de generadores eléctricos de respaldo

Forma de cumplimiento

Este Decreto, en su numeral 1V, establece los Niveles maximos permisibles de
presion sonora corregidos.

El Proyecto generara emisiones de ruido durante la fase de construccion y cierre,
debido al funcionamiento de maquinaria pesada y el transito de vehiculos.

En la Fase de Operacion, el ruido provendrd del funcionamiento de los
aerogeneradores, que generan el denominado ruido aerodindmico producto del roce
del viento contra las aspas.

El titular ha entregado antecedentes que permiten verificar el estricto cumplimiento
de los niveles maximos regulados por el D.S. N°38/2011 del MMA. Detalles en
Anexo 04 de la DIA.

Indicador que acredita su | e Verificacion del D.S. N°38/2011 del MMA a través de monitoreos de ruido
cumplimiento durante la operacion del proyecto.
e  Estos informes seran enviados a la SMA a través de la web SNIFA.
Forma de control y | Fiscalizacion por parte de la SMA y SEREMI de Salud
seguimiento
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9.2.9. D.S. N°1 de 2013/2013. Aprueba el Reglamento del Registro de Emisiones y Transferencias de

Contaminantes”

Tabla 9.2.9 D.S. N°1 de 2013. Aprueba el Reglamento del Registro de Emisiones

y Transferencias de Contaminantes, RETC

Componente/materia:

Registro de emisiones y transferencia de contaminantes

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Todas las fases del proyecto

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Generacion de residuos solidos no peligrosos, industriales y peligrosos
Obras y acciones del proyecto

Forma de cumplimiento

El presente reglamento regula el Registro de Emisiones y Transferencias de
Contaminantes (RETC), el cual dispondrd de manera sistematizada, por fuente o
agrupacion de fuentes, la naturaleza, caudal y concentracion de emisiones de
contaminantes que sean objeto de una norma de emisién.

Ademas, el registro contemplara la declaracion o estimacion de emisiones, residuos y
transferencias de aquellos contaminantes que no se encuentran regulados en una
norma de emisién, plan de descontaminacion, u otra regulacién vigente, cuando se
trate de emisiones que corresponden a fuentes difusas, o que se estiman debido a que
se encuentran en convenios internacionales suscritos por Chile. Las estimaciones las
realizara el Ministerio del Medio Ambiente mediante la informacion que entreguen
los diferentes drganos de la Administracion del Estado.

Asimismo, registrard la naturaleza, volumen y destino de los residuos sélidos
generados por los establecimientos, de conformidad a lo dispuesto en el presente
reglamento Se cumplird declarando en caso de que se generen anualmente mas de 12
toneladas de residuos no sometidos a reglamentos especificos, a través del Sistema de
Ventanilla Unica del Registro de Emisiones y Transferencias de Contaminantes
(RETC), de acuerdo al articulo 26 del citado Reglamento.

Indicador que acredita su

cumplimiento

EL Titular del proyecto realizard la declaracion de sus residuos a través de la
plataforma del RETC http://vu.mma.gob.cl/index.php?c=home

El proyecto realizard todas las declaraciones de emisiones que le correspondan a
través de esta plataforma; Emisiones de Riles, Emisiones Atmosféricas, Residuos
Peligrosos, Residuos Sélidos Industriales (SINADER), Declaracion de Informes de
Produccion, Gastos de Proteccion Ambiental y Declaracién Jurada Anual. Se
mantendra el sistema de ventanilla Unica del RETC, actualizado. Se mantendrd un
registro, en el que conste la realizacion de las respectivas declaraciones. Este registro
se mantendra disponible y actualizado, para fiscalizacion de la autoridad.

Forma de
seguimiento

control y

Fiscalizacion por parte de la SMA y SEREMI de Medio Ambiente.
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9.2.10. Resolucion Exenta N° 1.139 de 2014, Aprueba Norma Bésica para Aplicacién del Reglamento del Registro
de Emisiones y Transferencias de Contaminantes, RETC

Tabla 9.2.10. Resolucion Exenta N°1.139 de 2014, Aprueba Norma Basica para Aplicacion del Reglamento del
Registro de Emisiones y Transferencias de Contaminantes, RETC

Componente/materia:

Registro de emisiones y transferencia de contaminantes

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Todas las fases del proyecto

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Durante la etapa de construccién, operacion y cierre se generardn residuos
domiciliarios, industriales y peligrosos.

Forma de cumplimiento

La resolucion establece que para la puesta en funcionamiento del Sistema de
Ventanilla Unica del RETC es necesario dictar reglas bésicas para el mejor
funcionamiento del Registro y en especial para los trdmites de ingreso al sistema por
parte de los establecimientos.

Se mantendré actualizado el encargado del establecimiento. Se realizara anualmente
Declaracion Jurada Anual

Indicador que acredita su | El Titular del proyecto realizara la declaracién de sus residuos a través de la
cumplimiento plataforma del RETC http://vu.mma.gob.cl/index.php?c=home
Declaraciones anuales en RETC.
Forma de control y | Fiscalizacién por parte de la SMA y SEREMI de Medio Ambiente.
seguimiento

9.2.11. D.S. N°138 de 2004 del Ministerio de Salud, Establece Obligacién de Declarar Emisiones que Indica

Tabla 9.2.11. Resolucién Exenta N°138 de 2004 del Ministerio de Salud, Establece Obligacion de

Declarar Emisiones que Indica

Componente/materia:

Registro de emisiones de contaminantes

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Todas las fases del proyecto

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Durante la etapa de construccidn, operacion y cierre se utilizardn grupos electrégenos
para el suministro eléctrico de la instalacion de faenas y respaldo en el caso de
operacion.

Forma de cumplimiento

Se realizard la declaracion de fuentes de emision conforme a los procedimientos
establecidos para tal efecto y se informaré sobre los procesos, niveles de produccion,
tecnologias de abatimiento y cantidades y tipo de combustibles, en la forma que esta
norma sefiala, conforme a los articulos 1°, 2° y 3° del D.S.N°138.

Indicador que acredita su | Se mantendra a disposicion de la Autoridad:
cumplimiento * Formulario ingreso de declaracién de emisiones.
* Obtencion de certificado de declaracion de emisiones segin lo indica este Decreto.
Forma de control y | Fiscalizacion por parte de la SMA y SEREMI de Salud
seguimiento
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9.3.

9.3.1.

Normas relacionadas con componentes ambientales

Ley N°19.473, sustituye Texto de la Ley N°4.601, sobre Caza, y Articulo 609 del Cédigo Civil y D.S. N°5,

aprueba Reglamento de la Ley De Caza

Tabla 9.3.1. Ley N°19.473, sustituye Texto de la Ley N°4.601, sobre Caza, y Articulo 609 del Cédigo Civil y D.S. N°5,

aprueba Reglamento de la Ley De Caza

Componente/materia:

Fauna silvestre

Articulo y/o Materia

Articulo 3° Ley: Prohibase en todo el territorio nacional la caza o captura de
ejemplares de la fauna silvestre catalogados como especies en peligro de extincién,
vulnerables, raras y escasamente conocidas, asi como la de las especies catalogadas
como bheneficiosas para la actividad silvoagropecuaria, para la mantencién del
equilibrio de los ecosistemas naturales o que presenten densidades poblacionales
reducidas. El reglamento sefialara la nomina de las especies a que se refiere el inciso
anterior.

Por su parte, el articulo 5° dispone que se prohibe en toda época, levantar nidos,
destruir madrigueras o recolectar huevos o crias, con excepcion de los pertenecientes
a las especies declaradas dafiinas. Ademas, el articulo 7°, prohibe la caza o captura
en y desde caminos publicos. Por dltimo, el articulo 9° autoriza la caza y captura de
animales de las especies protegidas, en el medio silvestre, s6lo en sectores y areas
determinadas y previa autorizacion del SAG.

Asimismo, respecto de las demas especies, podra establecer vedas, temporadas y
zonas de caza y captura; nimero de ejemplares que podran cazarse o capturarse por
jornada, temporada o grupo etario y demas condiciones en que tales actividades
podran desarrollarse.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Todas las fases del proyecto

Parte, obra, accion, emisidn,
residuo o sustancias a la que
aplica

Corta de bosque nativo y plantaciones forestales; construccion atraviesos; operacién
del proyecto

Forma de cumplimiento

En el area de influencia se registré la presencia de 43 especies de fauna entre las que
se cuentan 5 anfibios, un reptil, 35 aves y 2 mamiferos.

- Anfibios: Ranita de antifaz (Batrachyla taeniata), Sapito de cuatro ojos (Pleurodema
thaul), Rana de hojarasca austral (Eupsophus calcaratus), Rana arbérea (Hylorina
sylvatica) y Rana moteada (Batrachyla leptopus). - Reptiles: Lagartija pintada
(Liolaemus pictus). - Aves: Bandurria (Theristicus melanopis), Chucao (Scelorchilus
rubecula), Hued hued (Pteroptochos tarnii), Torcaza (Patagioenas araucana), Choroy,
y el Concén (Strix rufipes). - Mamiferos: Pud( (Pudu pudu) y Zorro sp (Lycalopex

sp).

Indicador que acredita su | En consideracion de la presencia de reptiles y anfibios con baja movilidad se
cumplimiento realizaran inducciones a todos los trabajadores y se distribuiran folletos informativos.
Del mismo modo, todas las acciones constructivas se circunscribiran sélo a los sitios
determinados, evitando ademas el transito de trabajadores, vehiculos y maquinaria
fuera de las areas de faena o caminos habilitados para tal efecto.
Ademés, dada la presencia de aves, se presenta un plan de monitoreo como
compromiso ambiental voluntario y el cual se detalla como Anexo 10 de la DIA.
Forma de control y | Registro de folletos impresos entregados a trabajadores.
seguimiento Registro de charlas de capacitacién sobre cuidado de flora y fauna

Informe de Monitoreo enviado a la SMA y al SAG.
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9.3.2.

D.S. N°65/15, Aprueba Madificacion del Reglamento de la Ley De Caza. Aprobada con DS N°5/98

Tabla 9.3.2. D.S. N°65/15, Aprueba Modificacion del Reglamento de la Ley De Caza. Aprobada con D.S. N°5/98

Componente/materia:

Fauna silvestre

Articulo y/o Materia

Articulo 2°.- Las disposiciones del presente reglamento se aplicaran a la caza,
captura, crianza, conservacion y utilizacién sustentable de especimenes de la fauna
silvestre, con excepcién de las especies y los recursos hidrobiolégicos, cuya
preservacion se rige por la Ley N°18.892, General de Pesca y Acuicultura, cuyo texto
refundido, coordinado y sistematizado fue fijado por Decreto Supremo N°430, de
1991, del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Todas las fases del proyecto

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto no considera realizar caza o captura de ejemplares de animales de
especies protegidas para fines de investigacion, para el establecimiento de centros de
reproduccion o criaderos ni para la utilizacién sustentable del recurso.

Forma de cumplimiento

El Proyecto no considera realizar caza o captura de ejemplares de animales de
especies protegidas para fines de investigacion, para el establecimiento de centros de
reproduccion o criaderos ni para la utilizacion sustentable del recurso.

Adicionalmente, y en consideracion de la presencia de reptiles y anfibios con baja
movilidad se realizaran inducciones a todos los trabajadores y se distribuiran folletos
informativos. Del mismo modo, todas las acciones constructivas se circunscribirdn
solo a los sitios determinados, evitando ademas el transito de trabajadores, vehiculos
y maquinaria fuera de las areas de faena o caminos habilitados para tal efecto.

Ademds, dada la presencia de aves, se presenta un plan de monitoreo como
compromiso ambiental voluntario y el cual se detalla como Anexo 10 de la DIA.

Indicador que acredita su | Registro de folletos impresos entregados a trabajadores.

cumplimiento Registro de charlas de capacitacién sobre cuidado de flora y fauna
Informe de Monitoreo enviado a la SMA y al SAG.

Forma  de control y | Fiscalizacion por parte de la SMA y el SAG.

seguimiento

9.3.3. Ley N°20.283, Ley de Recuperacion del Bosque Nativo y Fomento Forestal

Tabla 9.3.3. Ley N° 20.283, Ley de Recuperacion del Bosque Nativo y Fomento Forestal.
Fecha de Publicacion: 30 de Julio de 2008. Ministerio de Agricultura.

Componente/materia:

Flora y Vegetacion

Acrticulo y/o Materia

Articulo 5°.- Toda accién de corta de bosque nativo, cualquiera sea el tipo de terreno
en que éste se encuentre, deberd hacerse previo plan de manejo aprobado por la
Corporacién. Debera cumplir, ademas, con lo prescrito en el decreto ley N° 701, de
1974. Los planes de manejo aprobados deberdn ser de caracter puablico y estar
disponibles en la pagina web de la Corporacién para quien lo solicite.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fase de Construccion

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Corta de Bosque Nativo y de Plantaciones Forestales

Forma de cumplimiento

El &rea del Proyecto presenta Bosque Nativo y Plantaciones Forestales, que seran
intervenidas por el proyecto por lo que se presentan los correspondientes planes de
manejo, de acuerdo a los Articulos 148 y 149 del D.S N°40/12 del MMA en Anexo
13 y 14 de la Adenda.
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Indicador que acredita su | Aprobaciény Ejecucién del PMF de forma integral.

cumplimiento

Forma de control y | Fiscalizacién por parte de la SMA y CONAF Regidn de Los Lagos.
seguimiento

9.3.4. D.S. N°93. Reglamento General de la Ley sobre Recuperacion del Bosque Nativo y Fomento Forestal.

Tabla 9.3.4 D.S. N° 93, Reglamento General de la Ley sobre Recuperacion del Bosque Nativo y Fomento Forestal.
Fecha de Publicacion: 05 de octubre de 2009. Ministerio de Agricultura

Componente/materia:

Flora y Vegetacion

Articulo y/o Materia

En su titulo primero entrega las definiciones de plan de manejo forestal, plan de manejo
forestal de preservacion, plan de trabajo, entre otras. En su titulo segundo entrega las
directrices sobre planes de manejo y planes de trabajo y sus respectivos procedimientos y
autorizaciones.

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que se
dara cumplimiento

Fase de Construccion

Parte, obra, accion, | Corta de Bosque Nativo y de Plantaciones Forestales
emision,  residuo o

sustancias a la que

aplica

Forma de cumplimiento

El area del Proyecto presenta Bosque Nativo y Plantaciones Forestales, que serén
intervenidas por el proyecto por lo que se presentan los correspondientes planes de manejo,
de acuerdo a los Articulos 148 y 149 del D.S N°40/12 del MMA en Anexo 13 y 14 de la
Adenda.

Indicador que acredita
su cumplimiento

Aprobacién y Ejecucidn del PMF de forma integral.

Forma de control vy

seguimiento

Fiscalizacién por parte de la SMA y CONAF Regién de Los Lagos.

9.3.5.

Ley N°17.288, legisla sobre Monumentos Nacionales y D.S. N°484, Reglamento de la Ley N°17.288,

sobre Excavaciones y/o Prospecciones Arqueolégicas, Antropoldgicas y Paleontoldgicas

Tabla 9.3.5 Ley N°17.288, legisla sobre Monumentos Nacionales y D.S. N°484, Reglamento de la Ley N°17.288,
sobre Excavaciones y/o Prospecciones Arqueoldgicas, Antropoldgicas y Paleontoldgicas
Fecha de Publicacion: 4 de febrero 1970 (Ley) y 02 de abril de 1991 (Reglamento)

Ministerio de Educacidn.

Componente/materia:

Patrimonio cultural

Articulo y/o Materia

Articulo 1° Ley: Son monumentos nacionales y quedan bajo la tuicidn y proteccion del
Estado, los lugares, ruinas, construcciones u objetos de caracter historico o artistico; los
enterratorios 0 cementerios u otros restos de los aborigenes, las piezas u objetos antropo-
arqueoldgicos, paleontolégicos o de formacién natural, que existan bajo o sobre la
superficie del territorio nacional o en la plataforma submarina de sus aguas jurisdiccionales
y cuya conservacion interesa a la historia, al arte o a la ciencia; los santuarios de la
naturaleza; los monumentos, estatuas, columnas, piramides, fuentes, placas, coronas,
inscripciones y, en general, los objetos que estén destinados a permanecer en un sitio
publico, con caracter conmemorativo. Su tuicion y proteccion se ejercera por medio del
Consejo de Monumentos Nacionales, en la forma que determina la presente ley.

Articulo 26° Ley: Toda persona natural o juridica que al hacer excavaciones en cualquier
punto del territorio nacional y con cualquier finalidad, encontrare ruinas, yacimientos,
piezas u objetos de caracter histérico, antropolégico, arqueoldgico o paleontolégico, esta
obligada a denunciar inmediatamente el descubrimiento al Gobernador Provincial, quien
ordenara a Carabineros que se haga responsable de su vigilancia hasta que el Consejo se
haga cargo de él. La infraccidon a lo dispuesto en este articulo sera sancionada con una
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multa cinco a doscientas unidades tributarias mensuales, sin perjuicio de la responsabilidad
civil solidaria de los empresarios o contratistas a cargo delas obras, por los dafios derivados
del incumplimiento de la obligacién de denunciar el hallazgo.

Articulo 27° Ley: Las piezas u objetos a que se refiere el articulo anterior seran distribuidos
por el Consejo en la forma que determine el Reglamento.

Articulo 23° Reglamento: Las personas naturales o juridicas que al hacer prospecciones y/o
excavaciones en cualquier punto del territorio nacional y con cualquiera finalidad
encontrare ruinas, yacimientos, piezas u objetos de caracter arqueolégico, antropolégico o
paleontoldgico, estan obligadas a denunciar de inmediato al descubrimiento al Gobernador
Provincial, quien ordenara a Carabineros que se haga responsable de su vigilancia hasta que
el Consejo de Monumentos Nacionales se haga cargo de él.

Los objetos o especies encontradas se distribuiran segin se determina en el articulo 21° de
este reglamento.

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que se
dara cumplimiento

Fase de Construccion

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que
aplica

Corta de Bosque Nativo y de Plantaciones Forestales; Excavaciones, movimiento de tierra.
La prospeccidn arqueoldgica y la revision de antecedentes bibliograficos para el area de
influencia del Proyecto no presentaron evidencias de sitios o hallazgos arqueoldgicos
aislados, asi como tampoco la presencia de Monumentos Histéricos, Zonas tipicas,
Santuarios de la Naturaleza y Monumentos Publicos.

Forma de cumplimiento

Para levantar informacion arqueoldgica, se realiz6 una prospeccion en terreno, en donde se
logro cubrir la totalidad de la superficie destinada al proyecto correspondiente al terreno a
ocupar por 2 aerogeneradores eélicos, plataformas, caminos internos, trazado eléctrico
soterrado, sumado al area a utilizar por las areas temporales, no encontrando hallazgos
arqueoldgicos en el area de influencia.

Independiente de esto, se tomaran las siguientes medidas de conservacion y preservacion
del patrimonio cultural arqueolégico:

1. Realizaciéon de una charla de induccién al personal del proyecto preparada por un
arqueologo o licenciado en arqueologia.

2. Efectuar un monitoreo arqueoldgico permanente durante las obras de escarpe del terreno
y en todas las actividades que consideren la remocion de la superficie.

3. En caso de efectuarse un hallazgo arqueol6gico o paleontoldgico, se deberd proceder
segin lo establecido en los articulos N° 26 y 27 de la Ley N° 17.288 de Monumentos
Nacionales y los articulos N° 20 y 23 del Reglamento del Reglamento de la Ley N° 17.288.
4. De recuperarse materiales arqueoldgicos se deben solventar los gastos de andlisis,
conservacion y embalaje del material arqueoldgico, asi como su traslado a la institucion
receptora.

Indicador que acredita
su cumplimiento

Informe monitoreo permanente durante la construccion
Registro de charlas de induccion arqueoldgica al personal de obras del Proyecto antes del
inicio de la construccion.

Forma de control vy
seguimiento

Fiscalizacién por parte de la SMA y Consejo de Monumentos Nacionales

>0
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10. PERMISOS Y PRONUNCIAMIENTO AMBIENTALES SECTORIALES

10.1. Permisos ambientales sectoriales de contenido Gnicamente ambiental

Al presente proyecto no aplican permisos ambientales sectoriales de contenido Unicamente ambiental.

10.2. Permisos ambientales sectoriales mixtos

Los permisos ambientales sectoriales mixtos aplicables al proyecto son los siguientes:

10.2.1. Permiso Articulo 138

Tabla 10.2.1 Permiso para la construccién, reparacién, modificacion y ampliacion de cualquier obra publica o particular
destinada a la evacuacion, tratamiento o disposicion final de desagiies, aguas servidas de cualquier naturaleza, segun

establece el Articulo 138 del Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la cual
corresponde

Construccién y Operacion

Parte, obra o accion a la que
aplica

Sistema de alcantarillado y disposicién de aguas servidas

Condiciones o
especificas
otorgamiento

exigencias
para su

El permiso para la construccién, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier
obra publica o particular destinada a la evacuacidn, tratamiento o disposicion final de
desaguies, aguas servidas de cualquier naturaleza, sera el establecido en el articulo 71
letra b) primera parte, del Decreto con Fuerza de Ley N° 725, de 1967, del Ministerio
de Salud Publica, Codigo Sanitario.

El requisito para su otorgamiento consiste en que la disposicion de aguas servidas no
amenace la salud de la poblacion.

Los contenidos técnicos y formales que deben presentarse para acreditar su
cumplimiento son los siguientes:

a) Descripcion del sistema de recoleccién y/o tratamiento.

Para recolectar las aguas servidas generadas en las instalaciones de faena se
contemplan dos sistemas integrados de recoleccion y tratamiento a través de cafierias
de PVC sanitario que conduciran las aguas residuales desde los puntos de generacion
hacia cAmaras de desengrase y de inspeccién que derivan finalmente a fosas sépticas
de PE de Alta Densidad donde se producen los procesos de sedimentacién y
digestion aerdbica de las aguas residuales para posteriormente ser infiltradas en el
subsuelo a través de redes de drenaje.

Para el disefio y célculo de las redes de la solucion sanitaria, asi como la seleccion de
los elementos del sistema, se utilizaran las indicaciones de la NCh 1105.cR2008 de
forma de asegurar el correcto funcionamiento del sistema.

b) Plano de localizacion del &rea de recoleccién y de la planta de tratamiento de
aguas servidas. El proyecto durante construccién contard con 1 sistema sanitario
localizado en el centro de operaciones. En la figura 2 se representa la ubicacion del
sistema sanitario con relacién a los limites del proyecto. La fosa se ubica en el limite
superior del centro de operaciones.

i [8]
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c) Generacién de aguas servidas. La generacion de aguas servidas corresponde a las
aguas provenientes de los servicios higiénicos e instalaciones que se dispondran para
el personal durante la operacién del proyecto. Vale mencionar que s6lo habra
personal en el proyecto 4 veces al afio, con un peak de 5 trabajadores, la produccion
de aguas servidas serd de 0,75 m3 /dial , con un coeficiente de recuperacion de
100%. Para la operacion serd de 5 trabajadores. A continuacion, en la Tabla 1 se
indica la cantidad de agua servida a generar en la fase de construccién y operacién.
Para la operacion se utilizara la misma solucidn sanitaria.

Tabla 1. Caudal maximo de aguas servidas a generar en la fase de operacion
Ne DOTACIGN POR PERSONA | DIAS TRABAJADOS % DE CAUDALA UBICACION
TRABAJADORES (1/dia) MES RECUPERACION | TRATAR (m*/dia)
5 150 1 100 0,75 Sala de contral

d) Caracteristicas fisico — quimicas de las aguas servidas Las aguas residuales
domiciliarias que se generardn durante las fases de construccion y operacion
presentan las caracteristicas propias de las aguas residuales urbanas las que se
muestran a continuacién en la Tabla 2:

Tabla 2. Caracteristicas fisicoguimicas tipicas de las aguas servidas.

Concentracion mg/l
Parametro
ARLI*) débil ARU media ARU fuerte

Salidos Totales 350 720 1200

- disueltos totales 250 500 as0

- solidos en suspensidn 100 220 350

- solidos sedimentables 5 10 0
DBEO: 100 200 300
CoT &0 160 290
D00 250 500 1000
Nitrogeno total 20 40 a5

- organico B 15 35

- amoniaco libre 12 25 50

- nitritos L1 o a

- nitratos L1 o 0
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Concentracidn mg/l
Pardmetro
ARU(*) débil ARU media ARU fuerte
Fasforo total 4 8 15
- organico 1 3 5
- inorganico 3 5 10
Oxigeno Disuelto 02 0,1 [}
Cloruros 30 50 100
Sulfato 20 30 50
Alcalinidad 50 100 200
Aceites y grasas 50 100 150
Coliformes totales 106 -107 NMP 107 - 108 107 - 109
Cov < 100 pg/l 100-400 > 400

Fuente: Metcalf & Eddy, inc. Ingenieria de aguas residuwales. MoGraw Hill. 3 Edicidn (1995).

(¥} ARU: Agua Residual Urbana.

d) Descripcion del sistema de tratamiento de aguas servidas En términos generales,
el tratamiento consiste en dos procesos en serie, un primer proceso de separacion
fisica de los s6lidos y posteriormente una biodegradacion anaerobica.

* Separacion fisica: En este proceso las particulas pesadas (solidos) a través de la
sedimentacién gravitacional decantan y se depositan en el fondo de la fosa formando
lodos. Por su parte, las particulas mas ligeras y las grasas permanecen en suspension
o flotando en la fosa.

» Fermentacion anaerobia: En este proceso, por la acciéon de bacterias que prosperan
en un medio privado de oxigeno, se descompone una parte de la materia organica
biodegradable de los lodos y los flotantes. Esta descomposicion conlleva produccion
de gas metano y di6xido de carbono que se acumula en la parte superior de la fosa
creando una sobrepresion que se aprovecha para agitar la masa liquida residual y
favorecer la licuefaccién. Con esto se logra reducir la DBO5 (Demanda Biolégica de
Oxigeno a los 5 dias) en un 35% y los SST (Solidos en suspension totales) en un
65%. Luego de un periodo de retencion entre 1 dia, el efluente clarificado es
dispuesto en el subsuelo por medio de drenes de infiltracidn. Por su parte, la porcién
solida (lodos) que queda en la fosa es retirada por un servicio de limpiafosa cada afio
durante la fase de operacion del Proyecto. EI material residual serd retirado por una
empresa debidamente autorizada y dispuesto en un sistema de alcantarillado que
cuente con Planta de tratamiento, o en otro sitio debidamente autorizado por la
autoridad sanitaria de la Region.

e) Descripcién de la forma de disposicion final del efluente tratado, segin
corresponda Durante la operacién, se implementara una fosa séptica contigua a la
sala de control. A continuacion se realiza el calculo de las dimensiones de la fosa
séptica y la red de drenes durante la fase de construccion.

CALCULO DIMENSIONES FOSA SEPTICA CENTRO DE CONTROL
DURANTE LA FASE DE OPERACION

a) Bases de Disefio

Poblacidn maxima (N): 5.

Dotacién Agua Potable (D): 150 I/hab/dia.
Caudal Méaximo Diario (Q): 750 l/dia.
Coeficiente de Recuperacion (Cr): 1

Periodo de Retencion del Agua Servida: 1 dia
b) Célculo del volumen de la Fosa Séptica.
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El volumen se obtiene aplicando la férmula siguiente:

V =N-D-T +100-N-Lf

Donde: N*D*T= Volumen de agua de la dotacion servida incluyendo periodo de
retencion.

100*N* Lf = Volumen de lodos generados por la dotacion servida

Detallando cada una las variables se tienen que:

V: Volumen total de la fosa, en I.

N: NUmero de habitantes (5 personas como maximo)

D: Dotacion de aguas servidas, en litros por habitante en un dia (150 I/hab-dia)

T: Periodo de retencion en dias. (1 dia).
Lf: Contribucién de lodos frescos.

La contribucion de lodos frescos se obtiene de la siguiente ecuacion:
Lf=1,8-10-3D

Reemplazando para una dotacién (D) igual a 150 I/hab./dia, la contribucion de lodos
frescos resulta ser de 0,27 I/hab/dia.

Considerando este valor el volumen de lodos generado para la dotacion servida seria:
- N*D*T= 750 l/dia
- 100*N* Lf= 135 l/dia

De esta forma, el volumen minimo de la fosa séptica (V) serda de 885 | (app. 1
m3/dia).

c) Dimensiones de la Fosa Séptica Operacion Por disponibilidad de mercado, se
proyectard una fosa de 1 m3 para dar mayor autonomia al sistema.

CALCULO SISTEMA DE ABSORCION CENTRO DE CONTROL DURANTE
LA FASE DE OPERACION

Se considera un sistema de absorcién a través de zanjas de infiltracion para el
efluente de fosa séptica. Para asegurar el funcionamiento de éste se utilizara el
coeficiente de absorcion K analizado cuantitativamente en terreno en el area de
emplazamiento del sistema.

De los valores entregados en terrenos se tienen los siguientes resultados: K
instalacién Subestacion Centro de Operaciones =45 I/m2 /dia

Area de Infiltracion. Para obtener la superficie necesaria para infiltrar el efluente de
la fosa séptica, se realiza el siguiente célculo:

S=Q/K

S: Area de infiltracion, en m2 .

Q: Caudal total de aguas a infiltrar (750 I/dia)

K: Coeficiente absorcion para drenes en I/m2 /dia (45 I/m2 /dia).

Utilizando la ecuacidn para area de infiltracion y para las caracteristicas del suelo del
area de emplazamiento del sistema de absorcion, se obtiene un area de infiltracion
igual 16,67 m2 .

Utilizando zanjas de infiltracidn, el largo de éstas se puede calcular de la siguiente
forma:

L=S/A
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Donde:
L: Largo de la zanja en m.
A: Ancho de la zanja en m. Se emplea A: 1,2 m

Utilizando la ecuacién para calcular el largo de la zanja de infiltracion y para las
caracteristicas del suelo del &rea de emplazamiento del sistema de absorcién, se
obtiene que el largo del sistema de drenaje es de aproximadamente 13,88 m.
Mayores antecedentes del proyecto y su memoria técnica serdn presentados en el
informe para la formalizacion del permiso sectorial.

f) Indicacion del periodo de retorno considerado para el disefio de los desagiies de
aguas lluvia El sistema de evacuacion y recoleccidn de aguas servidas correspondera
a un sistema cerrado, por lo que no habra contacto de estos residuos liquidos con las
aguas lluvias.

g) Descripcién del sistema de tratamiento de aguas servidas y disposicion, de tratarse
de una fosa séptica El sistema de tratamiento y disposicion fue descrito en las letras
a) y e) del presente PAS.

h) Descripcion general de la generacién y manejo de lodos Dado que las aguas
servidas corresponden a efluentes domésticos, los lodos generados por el tratamiento
de éstas no contendran sustancias reactivas o tdxicas, ni tampoco presentaran
caracteristicas de peligrosidad.

Los lodos generados corresponden al tipo estabilizados y serdn retirados por una
empresa externa autorizada para tales fines cada mes durante la construccion y una
vez cada afio durante la operacion. Los residuos se dispondran en un sitio autorizado.

En la Tabla 3, se indica la caracterizacion fisicoquimica de lodos estabilizados.

Tabla 3. Caracteristicas fisicas-guimicas lodos.

PARAMETROS UNIDAD VALOR ESPERADO
Humedad® % 84,9
Solidos totales Me/kg 151.000
Solidos volatiles Me/kg 108.000
pH 6-8
Fosfato total' Mg/kg base seca 188
Nitragena' Mg kg base seca 52.360
Materia organica total % base seca 72
Temperatura c <35
Caoliformes fecales Nmp/g 4.3 10
Salmonella Ausencia/presencia Ausencia

Fuente: www_ecosystem_cl

Se estima una generacion de lodos de 0,27 I/dia por trabajador, lo que representa en
la situacion peak de 5 trabajadores para la fase de operacion de 1,35 | dia.

Estos lodos seran retirados de forma anual mediante camion limpia fosas, por una
empresa autorizada y dispuestos finalmente en un lugar autorizado. El Titular llevara
un estricto control de los retiros de estos lodos, manteniendo disponible la
informacidn de retiros para control de la Autoridad.

Las autorizaciones sanitarias de transporte y disposicion final de lodos seran
requisitos ineludibles para la firma del contrato con las empresas que realizarén el
retiro y la disposicion final.
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i) Programa de monitoreo Considerando las dimensiones y uso de la solucion
sanitaria, el proyecto no considera el monitoreo del efluente de la fosa séptica en la
céamara de distribucion.

j) Plan de contingencias El Proyecto presenta un Plan de Contingencias que se
presenta en el Anexo 17 de la presente Adenda, pero en especifico para las
situaciones derivadas del mal funcionamiento del sistema particular de alcantarillado
se procedera de la siguiente manera:

- Una vez detectada la falla en la fosa, el encargado de la seguridad y ambiente dara
el aviso del desperfecto y se comunicara con un camién limpiafosas para que realice
el retiro inmediato de las aguas y las derive a un sitio de disposicion autorizado. Se
suspendera el uso de los servicios higiénicos.

- En el caso de que la generacion de olor estuviera su origen en la fosa séptica, se
contemplan las siguientes medidas: Inspeccionar las cdAmaras y estanques de bombeo;
Verificar el funcionamiento de todos los elementos del sistema; Verificar la
cobertura de los estanques y finalmente dosificacion con productos enzimaticos.

- Durante la construccion, y si se produce fuga de aguas no tratadas, se utilizara una
retroexcavadora para crear pretiles de contencidn y prevenir fuga del efluente de la
fosa siniestrada y se comunicara con el fabricante para solicitar una fosa de
recambio.

- Durante la contingencia, ademas del retiro de las aguas servidas se contratard una
empresa autorizada para que instale bafios quimicos mientras dure la contingencia.

- Una vez superada la contingencia se recolectard el material que hubiese sido
contaminado con aguas no tratadas y se enviard a un sitio de disposicién de lodos
autorizado.

- El encargado de seguridad y ambiente elaborard un informe de la contingencia
cuantificando volimenes de aguas, lodos y otros materiales involucrados y dara
aviso a SEREMI de Salud de lo ocurrido.

k) Plan de emergencia EI proyecto presenta un Plan de Emergencias que se presenta
en el Anexo 05 de la presente DIA, pero en especifico para las situaciones de
emergencias en el funcionamiento del sistema sanitario se procedera de la siguiente
manera: * Suspender uso de servicios higiénicos. * Movilizar al area de fosas una
retroexcavadora que construira pretiles de contencion. ¢ Retiro de aguas por camion
limpia fosas. * Movilizar bafios quimicos al area del proyecto. * Retiro de materiales
contaminados y disposicién en sitio autorizado. Comunicar situacién a Seremi Salud
de la region.

Detalles sobre la actualizacion PAS se presenta en Anexo 12 de Adenda.

Pronunciamiento del dérgano | La SEREMI de Salud, en su Oficio CP N°10216 de fecha 09 de septiembre de 2021,
competente se pronuncia conforme con la DIA y sus Adendas y sefiala que se acredita el
cumplimiento de los antecedentes técnicos y formales para obtener los PAS de los
Articulos 138, 140 y 142 del Reglamento del SEIA.
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10.2.2. Permiso Articulo 140

Tabla 10.2.2 Permiso para la construccion, reparacién, modificacion y ampliacidn de cualquier planta de

tratamiento de basuras y desp

erdicios de cualquier clase o para la instalacion de todo lugar destinado a la

acumulacion, seleccién, industrializacién, comercio o disposicion final de basuras y desperdicios de

cualquier clase.

Fase del proyecto a la cual
corresponde

Fases de Construccidn, Operacion y Cierre

Parte, obra o accion a la que
aplica

Se habilitard un sector en la Instalacion de Faena (ver Figura 3), para
almacenamiento temporal de los residuos industriales no peligrosos vy, residuos
domiciliarios y asimilables a domiciliarios que seran generados durante la
construccion del proyecto.

Condiciones 0  exigencias
especificas para su
otorgamiento

El permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacién de cualquier
planta de tratamiento de basuras y desperdicios de cualquier clase, o para la
instalacién de todo lugar destinado a la acumulacién, selecci6n, industrializacidn,
comercio o disposicion final de basuras y desperdicios de cualquier clase, sera el
establecido en los articulos 79 y 80 del Decreto con Fuerza de Ley N° 725, de 1967,
del Ministerio de Salud Publica, Codigo Sanitario, y siempre que no corresponda la
aplicacion de otro permiso ambiental sectorial por la misma accion.

El requisito para su otorgamiento consiste en que las condiciones de saneamiento y
seguridad eviten un riesgo a la salud de la poblacién.

Los contenidos técnicos y formales que deben presentarse para acreditar su
cumplimiento son los siguientes:

a) Generales:

a.1. Descripcion y planos del sitio. Se habilitara un sector en la Instalacion de Faena
(ver Figura 3), para almacenamiento temporal de los residuos industriales no
peligrosos y, residuos domiciliarios y asimilables a domiciliarios que serén
generados durante la construccion del proyecto. El Patio de Residuos considera 2
areas o componentes, las cuales son:

* Patio de residuos industriales no peligrosos: El primer componente de gestion se
realizard directamente en los frentes de trabajo, donde los residuos seran
seleccionados y acopiados. En este lugar se determinard la factibilidad de
reutilizacién inmediata de los materiales, directamente en los frentes de trabajo. En
caso que ello no sea posible, los residuos serdn enviados a un é&rea de
almacenamiento temporal ubicada en la Instalacion de faenas, denominada Patio de
Residuos, el que representa el segundo componente del sistema. En este patio los
residuos seran segregados por tipo y se evaluara nuevamente su potencialidad para
ser reciclados.

* Patio de residuos domiciliarios y asimilables a domiciliarios: Los residuos
domiciliarios y asimilables a domiciliarios seran manejados por un sistema integrado
de 2 componentes. Primero seran almacenados en contenedores primarios dentro de
bolsas plasticas en su lugar de origen, posteriormente, en contenedores secundarios
en la bodega de residuos domiciliarios.
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Figura 3: Ubicacion de los Patios de Residwas RSD y RSINP en L2 instalacion de Faenas

Fuente: ELboracdn propla

En la fase de operacién, no se considera habilitar un &rea de almacenamiento
temporal de residuos domiciliarios y/o asimilables a domiciliarios; ni una bodega
para almacenamiento temporal de residuos industriales pues, los contratistas que
realizaran la mantencion en terreno, retiraran todos los residuos que generen durante
su estadia en el &rea del Proyecto y producto de la mantencién de las instalaciones,
disponiéndolos en el lugar autorizado.

a.2. Descripcion de variables meteoroldgicas relevantes o Temperatura y
precipitacion El sector geografico donde se emplazard el Proyecto es la
subsubcuenca costeras vertientes Norte entre punta Quetrelquen y rio Chepu, que
cubre un area de 116.740 ha; perteneciente a la subcuenca isla Chiloé que cuenta con
una extension de 840.030 ha y a la cuenca islas Chiloé y circundantes que abarca
996.300 ha. El patron de comportamiento a lo largo de los afios estudiados es
bastante regular, tal como es posible apreciarlo en la Figura 4.

En relacion a las precipitaciones, el comportamiento de la curva a lo largo de los
afios es relativamente regular, asi es posible desprenderlo de la Figura 5. Dentro del
periodo de estudio, la media anual varia desde los 184 mm en el afio 2017, hasta los
543,7 mm durante el afio 2018 y el afio 2019 registra un promedio de 773,1 mm.

La zona se caracteriza por concentrar el mayor volumen de precipitaciones durante
los meses de otofio e invierno, mientras que en los meses de verano el volumen
disminuye considerablemente. El invierno del afio 2017 fue particularmente seco,
con un promedio de precipitaciones de 299,2 mm (septiembre registran solamente
90,2 mm).

Por otra parte, el invierno del afio 2019 fue bastante méas lluvioso (doblando lo
registrado en el afio 2019) presentando un promedio de 2.046,7 mm caidos. El
periodo estival presenta eventos de lluvias muy puntuales y aisladas, los cuales se
concentran a fines de éste. En la Figura siguiente es posible observar que a lo largo
de todo el periodo de estudio en los meses de diciembre, enero y febrero el promedio
de precipitaciones fue de 58 mm caidos. Durante el verano, el promedio de
precipitaciones es de 72,8mm. El periodo invernal esta marcado por registrar el
mayor nimero de precipitaciones, promediando 1.215,4 mm.
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Otros aspectos abordados en el Anexo 03 de la DIA, respecto de los antecedentes de
los PAS, corresponde a la radiacion solar, humedad relativa, y al régimen de vientos.

Régimen de vientos. Respecto a la variable velocidad del viento, en la siguiente
Figura, se observa una disminucién de ésta durante los meses de enero, febrero,
marzo y abril con valores que oscilan entre los 1,1 y 1,9 km/h; por otro lado, el peak
se presenta durante los meses invernales, especificamente entre junio, julio y agosto,
con un promedio de valores de 1,9 km/h.

VELOCIDAD DE VIENTO
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Figura 8: Velocidad del viento mensual promedio, estacidn Butaloura [INIA)L

Fusiia: Elaberacidn propia, basado an rgsbios AGROMET did ins1inas o ifasligacionis Agrogecuarniac

Si bien la variacién es minima, segln los datos registrados los afios que presentaron
una velocidad promedio mas alta fueron el 2018 y 2019 ambos con 1,8 km/h,
mientras que el afio con velocidad promedio méas baja ha sido el 2018, con una cifra
de 1,7 Km/h. La velocidad promedio anual del viento para el periodo de estudio
corresponde a 1,8 km/h. Ademas, marzo se presenta como el mes con menor
velocidad promedio (1,5 km/h); mientras que agosto y octubre son los meses con la
velocidad promedio mas alta (2,2 km/h).

La direccion promedio del viento en la comuna de Ancud es Suroeste, tal como se
muestra en la Figura 9.
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Figura 9: Rosa de los vientos, comuna de Ancud

Fuente: Imagen obtenida a partir de los registros de www.meteoblue.com.

a.3. Estimacion y caracterizacion cualitativa y cuantitativa de los residuos a tratar No
se realizard tratamiento a los residuos. El proyecto solamente considera acopio
temporal de residuos.

Durante la fase de construccion, se estima una produccion de residuos domiciliarios
y asimilables a domiciliarios de 1,1 kg/trabajador/dia, con un maximo estimado de
55 kg diarios para una dotacion méxima de 50 trabajadores. Estos residuos se
recolectaran con una frecuencia de 3 veces a la semana, en maxima actividad, por un
tercero autorizado, y serén dispuestos en un sitio de disposicién final autorizado por
la Autoridad Sanitaria. En términos generales y como experiencia de la empresa en
parques similares en construccién, se puede sefialar que la generacién total de
residuos industriales no peligrosos se estima en alrededor de 279,49 t/fase. No se
consideran los excedentes de las excavaciones que seran reutilizados en el terreno.

A continuacién, en la Tabla 4 se presenta la estimacion y caracterizacion de los
residuos para la fase de construccion:
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Tabla 4. Cuantificacitn y caracterizacion de residuos fase construccion.

Boleas,
contenedares
prirmarics
Residuos domsticos (fremtes “E:m“'" R | Sitio de
cantenedal BCEd A |3
¥ asimilables a 55 1430 ¥ e v dispasicién final
i secundarias SETANS .
domésticos . autorizado
hermiticos y
cerradas
[irstalacién de
famrag)
TOTAL 55 1.430
1 wez & la semana sitia de
r 4
Maderas, restos de Contenedar . dispodicidn final
76,22 198167 o segn la
pallets. L5 metilico eerrada E’E"-' autorizada o
nistedidad i
reciclaje
N | Sitio de
wer & la sernana
Hormigée B " Contensdar :5 - dispasician final
i B92, 000 ) .
metilico carrada e autorizada o
necedidad i
reciclaje
N | Sitio de
wer & la semana
Contemnedar dispagician final
fcern IBS 100 . = o segun la ! PM"_ '
methlics cerrado . autorizada o
necesidad iy
reciclajpe
Sitio de
Otros menares Cont 1 vez & la sernana elxmricidin final
Ly 1 ] 1
(clavas, descartes, 12,82 333,33 @ Segin la pos
metilico cerrada . autorizada o
alambres, ete) nescesidad .
reciclaje
TOTAL 1.7852 46415

Fuente: Elabaracian propia

Durante la fase de operacion, el personal visitara la planta 4 veces al afio. Por lo
tanto, se considera la generacion de un total aproximado de RSD de 5,5 kg/dia (por
visita). Estos residuos seran almacenados en contenedores herméticos dentro de
bolsas selladas y serdn retirados de forma inmediata por el personal para ser
dispuestos en un sitio de disposicion final autorizado por la Autoridad Sanitaria.
Adicionalmente, durante la etapa de operacién, se prevé una escasa generacion de
RSINP y de acuerdo con la experiencia de la empresa se establece en 50 kg/dia (por
visita).

Tabla 5. Cuadro resumen cantidad y manejo de residuos domiciliarios e industriales no peligrosos. Fase de racidn.

Residuns 55 Contenedores  plisticos  con 1 i Redlens Sanitario
Domiciliarias tapa Autorizada

Rt'suiu:.is Eﬂ'nl:nzdi.)re!. .plisnms con . — Sanitario
Indusitriales no 50 tapa y patio residuns contigua 1 diad Aistisdiadcs

Peligrosos a la sala de control

Fuenbe: Eaboraciin propia

a.4. Disefio de la planta de tratamiento que incluya diagrama de flujo y las unidades
y equipamiento. No se realizard tratamiento a los residuos. El proyecto solamente
considera acopio temporal de residuos.

81

: Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
ttps://validador.sea.gob.cl/validar/2154689028

>0



https://validador.sea.gob.cl/validar/2154689028

a.5. Formas de abatimiento de emisiones y de control y manejo de residuos. Medidas
de control de material particulado y emisién de gases: a. Los camiones con carga que
se desplacen fuera de la obra serdn cubiertos con lonas para evitar el
desprendimiento de material. b. Se realizara una adecuada mantencién mecanica de
equipos, maquinarias y vehiculos, por concepto de eficiencia operacional y
minimizacion de emisiones atmosféricas. ¢. Se utilizardn contenedores con tapa que
permaneceran cerrados d. La maquinaria utilizada contard con su documentacion al
dia, especialmente en lo referido a los certificados de emisiones y revisidn técnica. e.
Se prohibird la quema de residuos y materiales combustibles (madera, material
vegetal, papeles, hojas o desperdicios de cualquier tipo). f. Los camiones que se
encuentren detenidos al interior de las obras por un tiempo prolongado deberan
mantener sus motores apagados. g. Cada trabajador que ingrese a la obra sera
capacitado en las medidas ambientales aplicables al Proyecto.

Manejo de residuos Residuos domiciliarios y asimilables a domiciliarios Los
residuos solidos domiciliarios y asimilables a domiciliarios (RSD) seran manejados
en un sistema de dos componentes. EI primer componente sera el almacenamiento en
contenedores primarios en el lugar de generacién (frentes de trabajo durante la
construccion y centro de operaciones durante la operacién), en bolsas plasticas
dentro de tambores cerrados y posteriormente serdn almacenados en el patio de
residuos en contenedores secundarios herméticos y cerrados, a la espera de su retiro,
transporte y disposicion final durante la construccion.

La recoleccion interna de los RSD estard a cargo del personal de aseo que se
encuentre destinado a dichas funciones e, los cuales tendran la funcion de recolectar
las bolsas de residuos y derivarlas a los contenedores secundarios para su
almacenamiento temporal en el patio de residuos a la espera de que sean retirados.
Las bolsas que contendran los residuos, seran cerradas al momento de ser retiradas
desde los contenedores y una bolsa nueva serd inmediatamente repuesta en el
contenedor vacio.

Estos contenedores seran de polietileno inyectado de alta densidad, con resistencia
térmica y mecanica, herméticos y con tapa; con un volumen desde 100 a 1.000 litros
de capacidad (Figura 10). Se tomaran todas las precauciones necesarias para evitar la
dispersién de residuos durante la maniobra de trasvasije, ademas, el personal del
proyecto recolectara inmediatamente cualquier residuo que resulte disperso por
accion del viento. Estos contenedores se ubicaran en el area de almacenamiento, el
cual contara con un cierre perimetral y sefializacion adecuada.

El personal a cargo contard con induccidn para el manejo de residuos domiciliarios,
conductas de higiene responsable y se le entregardn los implementos de seguridad
necesarios para estas labores. Durante la construccidn y en su periodo de méaxima
produccion, la frecuencia de recoleccién sera de 3 veces a la semana. La recoleccion
y disposicion final adecuada de estos residuos estara a cargo del servicio de
recoleccion municipal o de una empresa externa autorizada, quienes llevaran los
residuos a un relleno sanitario u otro sitio de disposicién final autorizado.
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Figura 11: Manejo de residuos domiciliarios y asimilables a domiciliarios.

Fuente: Elaboracién propia

Durante la fase de construccion, estos residuos estaran compuestos principalmente de
materia organica y en un porcentaje menor de otros componentes como papeles,
cartones, plasticos, gomas, vidrios, metales, etc.

Residuos Industriales No Peligrosos Los residuos solidos industriales no peligrosos
(RSINP) son aquellos desechos inertes que por sus caracteristicas, formas o volumen
no son asimilables a residuos so6lidos domiciliarios, pero no presentan las
caracteristicas de peligrosidad definidas en el D.S. N°148/2004 “Reglamento
sanitario sobre manejo de residuos peligrosos”.

Los RSINP que se producirdn durante la construccion, corresponderan
principalmente a despuntes de acero y fierro, maderas, chatarra, restos de soldadura,
cables, plasticos, carretes, madera de embalaje, etc. Estos residuos seran manejados
mediante un sistema de dos componentes.

El primer componente de gestion se realizard directamente en los frentes de trabajo,
donde los residuos seran seleccionados y acopiados. En este lugar se determinara la
factibilidad de reutilizacion inmediata de los materiales, directamente en los frentes
de trabajo. En caso que ello no sea posible, los residuos serdn enviados a un area de
almacenamiento temporal ubicada en la Instalacién de faenas, denominada Patio de
Residuos, el que representa el segundo componente del sistema. En este patio los
residuos serdn segregados por tipo y se evaluard nuevamente su potencialidad para
ser reciclados.

Los residuos seran transportados al patio de residuos en la medida que éstos se vayan
generando, utilizando para ello los mismos camiones tolva u otros que se emplean en
la obra.
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Figura 12: Manejo de residuos industriales no peligrosos.

Fuente: Elaboracién propia

Toda la madera de moldaje generada en terreno, serda seleccionada segln su
posibilidad de reutilizacion. La madera que pueda ser reutilizada sera acopiada en
forma ordenada y embalada para su posterior uso en la obra. El resto, sera trasladado
al patio de residuos para posteriormente ser dispuestos en sitios autorizados. Todo
fierro considerado como reciclable y despuntes seran depositados en contenedores
identificados como “Metal Reciclable” para luego ser entregados a una empresa
autorizada y certificada que se dedique al reciclado del fierro. Otros restos, como
escombros, residuos menores, etc., seran acopiados cerca de los frentes de faenas
para posteriormente ser reutilizados en relleno o para ser llevados al patio de
residuos o salvataje y ser trasladados a un sitio de disposicidn final autorizado.

a.6. Descripcién del sistema de manejo de rechazos El proyecto solamente considera
almacenamiento temporal de residuos y por lo tanto no existirdn procesos de
tratamiento que generen rechazos.

a.7. Plan de verificacién y seguimiento de los residuos a ser tratados y rechazados El
proyecto solamente considera almacenamiento temporal de residuos y por lo tanto no
existiran procesos de tratamiento que generen rechazos.

En cuanto al seguimiento de los residuos generados, se contara con un registro de
salidas de camiones con residuos y su respectivo comprobante de recepcién de estos
por parte de la empresa 0 municipalidad duefia del sitio autorizado de disposicion
final.

a.8. Plan de contingencias Ante cualquier situacion de contingencia derivada del
manejo y almacenamiento de residuos no peligrosos, domiciliarios y asimilables a
domiciliarios se considera la ejecucion del siguiente protocolo: * Ante situaciones no
comprendidas en el manejo normal de residuos, se dara aviso inmediato al encargado
de monitorear la contingencia.

« Si la contingencia corresponde a rotura de contenedores de residuos, se procedera a
la limpieza y retiro de residuos los que seran enviados de inmediato (mediante
proveedor autorizado) a un sitio de disposicion final.

* El encargado se contactard con la empresa distribuidora de contenedores para su
reposicion.

« Si la contingencia ocurre en el transito desde el sitio de almacenamiento transitorio
disposicidn final, el encargado ambiental y de seguridad de la empresa contratista,
definira el correcto proceder en la restauracion del terreno afectado.

» Una vez terminada la contingencia se elaborard un informe de lo sucedido y se
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comunicara el hecho a la SEREMI de Salud de la Region.

a.9. Plan de emergencia Durante la fase de construccién, es donde se podria generar
emergencias en el manejo de los residuos producto de los mayores volimenes de
residuos a manejar. Ante una emergencia se procedera de la siguiente manera:

* Dar aviso al encargado de monitorear la emergencia.

* Movilizar maquinaria para retiro de residuos y preparacion de pretiles si la
situacion lo amerita.

» Una vez contenida la emergencia, se procederda a la cuantificacion y retiro del
material que posiblemente sea contaminado con residuos. Este material ser& enviado
a sitio de disposicién final autorizado.

* Una vez terminada la emergencia se elaborara un informe de lo sucedido y se
comunicara el hecho a la SEREMI de Salud de la Regién

b) Tratandose de wuna estacion de transferencia, ademas de lo sefialado
precedentemente:

b.1 Descripcion del sistema de carga y descarga de residuos.

b.2. Plan de medicién y monitoreo de emisiones gaseosas.

b.3. Disefio del sistema de captacion, conduccion y manejo de liquidos lixiviados y
de cualquier otro residuo liquido que se genere.

b.4. Descripcion y disefio de zona de almacenamiento transitorio de residuos, si se
contempla. El proyecto no corresponde a una estacion de transferencia.

c) Tratandose de plantas de manejo de residuos organicos, ademas de lo sefialado en
las letras desde a.1) hasta a.9):

c.1. Descripcidn del sistema perimetral de intercepcion y evacuacion de escorrentias
superficiales.

c.2. Descripcién del sistema de recoleccidn y evacuacion de las aguas que precipiten
sobre la planta.

c.3. Descripcion del sistema de monitoreo de la calidad del agua subterrénea.

c.4. Programa de control de parametros criticos de la operacién de la planta. El
proyecto no contara con una planta de manejo de residuos organicos.

d) Tratdndose de una planta de incineracion, ademas de lo sefialado en las letras
desde a.1) hasta a.9):

d.1. Programa de control de parametros criticos de la operacién del sistema. d.2. Plan
de medicion y monitoreo de emisiones gaseosas. El proyecto no contard con una
planta de incineracidn.

e) Tratdndose de almacenamiento de residuos, ademéas de lo sefialado en las letras
desde a.1) hasta a.9):

e.l. Especificaciones técnicas de las caracteristicas constructivas del sitio de
almacenamiento y medidas de proteccion de condiciones ambientales.

« Caracteristicas del patio de residuos residuos domiciliarios y asimilables a
domiciliarios Los residuos domiciliarios y asimilables a domiciliarios seran
acopiados temporalmente en contenedores secundarios a la espera de su traslado y
disposicidn final. Esta area estara delimitada y contendra letreros que sefialen que el
sitio es utilizado para el “Almacenamiento Residuos Domiciliarios”. Las areas de
almacenamiento en donde se dispondréan los contenedores secundarios, contaran con
suelo estabilizado y cierre perimetral de malla, de forma de impedir el ingreso de
animales y personas no autorizadas. Las caracteristicas referenciales de estos
contenedores, se presenta a continuacion en la Tabla 6.
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Tabla 6. Caracteristicas contenedores secundarios referenciales.

ELEMENTO CANTIDAD
Capacidad 10.000 a 60.000 |

Instalacion Sobre explanada, posee ruedas y tapa
Materialidad HDPE o Fierro

Fuente: Proveedores de contenedores para residecs domidiliarios

* Caracteristicas de la bodega de residuos industriales no peligrosos Los residuos
industriales no peligrosos dependiendo su naturaleza y posibilidad de valorizacion,
se depositaran en contenedores diferenciados o directamente en una explanada
compactada que contara con un cierre perimetral de a lo menos 1,80 metros de altura,
en base a perfiles tubulares y malla metélico o similar, que impida el libre acceso de
personas y animales y contara con sefialética de acuerdo con la Norma Chilena NCh
2.190 Of 2003. No se considerara la instalacion de estructura de techumbre.

» Medidas de proteccion de condiciones ambientales El almacenamiento de residuos
domiciliarios e industriales no peligrosos se realizard en contenedores con tapa los
cuales se mantendran sellados para evitar la emisién de olores molestos, derrames de
liquidos y de atraccion de vectores sanitarios. Estos contenedores estaran dispuestos
en una superficie solida con cierre perimetral para evitar el ingreso de perros y
ratones. Los residuos domiciliarios seran retirados de la instalacion de faena 3 veces
a la semana en periodos de mayor produccion y serdn derivados por personal
autorizado hacia un sitio de disposicién final. Por su parte, los residuos industriales
no peligrosos seran retirados 1 vez a la semana o de acuerdo con la necesidad. Por
otro lado, el Titular se compromete a mantener en buenas condiciones de orden y
limpieza los lugares de generacion y almacenamiento temporal de residuos,
especialmente en los sectores donde se colocaran contenedores o acopiaran
escombros. De la misma forma, se inducira a todos los trabajadores a un manejo
responsable de los residuos industriales no peligrosos y basuras domiciliarias.

e.2. Capacidad méxima de almacenamiento Las bodegas de residuos contaran —en
conjunto- con una capacidad maxima de almacenamiento cercana a los 100 m3 .

e.3. Descripcién del tipo de almacenamiento, tales como a granel o en contenedores.
Al interior del patio, los residuos seran dispuestos en forma ordenada, dentro de
contenedores y a granel.

* Residuos Domiciliarios y asimilables a domiciliarios Este tipo de residuos sera
dispuesto en contenedores secundarios herméticos en la instalacién de faenas con
capacidad de 10.000 a 60.000 | o similar con tapas apropiadas para impedir el
ingreso de vectores sanitarios y la proliferacion de olores molestos. Y estaran
sefalizados como “Basura Domiciliaria”. Se presenta una imagen referencial del tipo
de contenedor secundario para el almacenamiento de residuos domiciliarios y
asimilables a domiciliarios. (Figura 15).

* Residuos Industriales No Peligrosos Los residuos industriales no peligrosos seran
almacenados temporalmente sobre el suelo y/o en contenedores, dentro del area
demarcada con cerco perimetral. Para el transporte y la disposicion final se
contrataran los servicios de una empresa especializada y autorizada para este tipo de
actividades. A modo de detalle, los excedentes de excavacion serdn dispuestos a
granel. La madera residual sera ordenada en pilas de no mas de 3 m mantenida a la
intemperie, de la misma forma el fierro sera apilado a la intemperie y los despuntes
seran depositados en contenedores identificados como Metal Reciclable. Otros
restos, como escombros y residuos menores seran acopiados en los frentes de faenas
y posteriormente en la bodega de residuos para ser trasladados a un sitio de
disposicidn final autorizado.
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Pronunciamiento del
competente

organo

La SEREMI de Salud, en su Oficio CP N°10216 de fecha 09 de septiembre de 2021,
se pronuncia conforme con la DIA y sus Adendas y sefiala que se acredita el
cumplimiento de los antecedentes técnicos y formales para obtener los PAS de los
Articulos 138, 140 y 142 del Reglamento del SEIA.

10.2.3. Permiso Articulo 142

Tabla 10.2.2 Permiso para los sitios de almacenamiento de residuos peligrosos es el establecido en el articulo 29 del
Decreto Supremo N° 148, de 2003, del Ministerio de Salud, Reglamento sanitario sobre manejo de residuos peligrosos.

Fase del proyecto a la cual
corresponde

Fases de Construccidn, Operacion y Cierre

Parte, obra o acci6n a la que
aplica

El Proyecto generard residuos solidos industriales peligrosos. Todos los residuos
seran manejados bajo sistemas de gestion disefiados para el proyecto y seran
acopiados temporalmente en espera de su disposicion final.

Condiciones o
especificas
otorgamiento

exigencias
para su

Los contenidos técnicos y formales que deben presentarse para acreditar su
cumplimiento son los siguientes:

* Descripcion del sitio de almacenamiento Para el almacenamiento temporal de
residuos industriales peligrosos durante la fase de construccion y cierre, se requeriré
de una bodega de acopio temporal de residuos peligrosos (BAT) ubicada en cada
instalacion de faenas. Alli, se mantendran los residuos en contenedores identificados
y etiquetados de acuerdo a la clasificacién y tipo de riesgo que establece la NCh
2190 Of.2003 y las caracteristicas de peligrosidad indicadas en el articulo 11 del D.S.
148/2003. Este etiquetado se mantendrd desde el almacenamiento hasta la
eliminacion de los residuos. Durante la fase de construccién, se generaran la mayor
cantidad de RESPEL del proyecto y corresponderan a restos de aceites y lubricantes,
grasas, pafios, materiales absorbentes y envases contaminados, entre otros. Cabe
destacar que las mantenciones de maquinarias y vehiculos se realizaran en las
instalaciones de los proveedores, fuera del area del proyecto.

» Especificaciones técnicas de las caracteristicas constructivas del sitio de
almacenamiento y medidas de proteccién de condiciones ambientales La bodega
cumplird, al menos, con las disposiciones técnicas exigidas en el articulo 33 del DS
N°148/2003 del MINSAL que se mencionan a continuacion:

- Tendréa una base continua, impermeable y resistente estructural y quimicamente
a los residuos.

- Contara con un cierre perimetral de a lo menos 1,80 metros de altura que impida
el libre acceso de personas y animales. ¢ Estard techada y protegida de
condiciones ambientales tales como humedad, temperatura y radiacion solar.

- Garantizara que se minimizara la volatilizacion, el arrastre o la lixiviacion y en
general cualquier otro mecanismo de contaminacion del medio ambiente que
pueda afectar a la poblacidn.

- Tendra una capacidad de retencion de escurrimientos o derrames no inferior al
volumen del contenedor de mayor capacidad ni al 20% del volumen total de los
contenedores almacenados.

- Contaré con sefializacion de acuerdo a la Norma Chilena NCh 2.190 Of 2003 y
contara con medidas de seguridad y equipamiento contra incendios.
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Figura 16: F fia Ref ial Bod

de Residuos Pelig

Fuente: Coleccién Fotografica TEBAL

* Clase de residuos, cantidades, capacidad maxima y periodo de almacenamiento A
continuacién, la Tabla 7 presenta el tipo y las cantidades de residuos peligrosos que
generara el proyecto durante la fase de construccién y operacion.

Tabla 7. Tipo y generacidn estimada RESPEL durante la construccion

Tambor metalico con tapa rotulado y Relleno de seguridad
Grasas 1,20 kg/mes .
cerrado (Bodega RESPEL) autorizado
Pafios con aceites 0,24 kg/mes Tambor metalico con tapa rotulado y Relleno de.seguritlad
cerrado (Bodega RESPEL) autorizado
Materiales 168 kgfmes Tambor metalico con tapa rotulado y Relleno de.seguri:hd
absorbentes cerrado (Bodega RESPEL) autorizado
Material Tambor metalico con tapa rotulado y Relleno de seguridad
. 9,36 kg/mes i
contaminado cerrado (Bodega RESPEL) autorizado
Panios con 0,24 kgfmes Tambor metalico con tapa rotulado y Relleno de seguridad
hidrocarburos cerrado (Bodega RESPEL) autorizado
Envases Tambor metalico con tapa rotulado y Relleno de seguridad
. 2,88 kg/mes .
contaminados cerrado (Bodega RESPEL) autorizado
TOTAL RESIDUOS
INDUSTRIALES 15,60 kg/mes
PELIGROSOS

Tabla &. Tipo y generacion estimada RESPEL durante |a operacion

Aceites lubricantes 204,2 Kg/mes Tambor metélico con tapa rotulado y Relleno de seguridad
|2erogeneradores) cerrado (Bodega Respel) autorizado
TOTAL RESIDUDS

INDUSTRIALES 204,2 Ke/mes

PELIGROSOS

Fuente: Elabaracidn propia

El periodo de almacenamiento de los residuos peligrosos, desde su generacion hasta
la salida de la BAT, en ningun caso excederd de 6 meses. Durante la operacion del
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Proyecto, la empresa encargada de las mantenciones del parque sera la responsable
de la gestién y manejo de estos residuos, sin perjuicio de la responsabilidad final del
titular del Proyecto. Esta empresa debera estar debidamente autorizada para estos
efectos, realizando su disposicion final adecuada fuera de las instalaciones del
Proyecto.

* Medidas para minimizar cualquier mecanismo que pueda afectar la calidad del
agua, aire, suelo que ponga en riesgo la salud de la poblacién Estos residuos seran
gestionados mediante un sistema de manejo de dos componentes. El primer
componente del sistema de manejo tiene por objetivo el almacenamiento temporal en
los puntos de generacion. Para este fin se utilizaran contenedores primarios,
dispuestos en los frentes de trabajo y otras instalaciones generadoras de estos
residuos (oficinas, talleres, etc.). Todos estos contenedores serdn herméticos, sellados
con tapa, de facil traslado y tendran capacidad suficiente para contener el volumen de
residuos peligrosos generados en el periodo de frecuencia de retiro.

Posteriormente, los residuos seran trasladados a una bodega de acopio temporal
(BAT) de RESPEL al interior de la instalacion de faena durante la construccion. Esta
bodega representa el segundo componente del sistema de manejo. Alli, se
mantendran los residuos en contenedores secundarios identificados y etiquetados de
acuerdo a la clasificacion y tipo de riesgo que establece la NCh 2190 Of.2003 y las
caracteristicas de peligrosidad indicadas en el articulo 11 del D.S. 148/2003. Este
etiquetado se mantendra desde el almacenamiento hasta la eliminacion de los
residuos.

La BAT corresponde a un recinto cerrado y especialmente habilitado, siguiendo los
criterios de disefio y las exigencias contenidas en los articulos correspondientes al
titulo IV “Del Almacenamiento” del D.S. N° 148/2004 y luego retirados por empresa
con autorizacién sanitaria para su disposicion final en un relleno de seguridad
autorizado, u otro sitio que determine la autoridad competente. EI manejo de los
residuos dentro de la bodega se regularizara mediante la elaboracién de fichas de
ingreso y egreso de residuos para mantener un control periédico de los residuos
peligrosos.

La frecuencia de retiro de RESPEL no superara los 6 meses, y seran informados con
48 horas de anticipacion a la SEREMI de Salud de Los Lagos por medio fisico o en
formato digital en el Sistema de Declaracion Electronico de Residuos Peligrosos
(SIDREP).
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Residuos Industriales Peligrosos
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Figura 17: Manejo de residuos industriales peligrosos

Fuente: Elaboracién propia

Las medidas de manejo anteriormente descritas, sumada a la materialidad de la BAT
que cumplird las disposiciones del D.S. 148/2003 del MINSAL, aseguran la no
afectacién de los componentes ambientales (agua, suelo, aire) y aseguran que no se
pondra en riesgo la salud de la poblacién.

» Capacidad de retencion de escurrimientos o derrames del sitio de almacenamiento
La BAT tendra una capacidad de retencion de escurrimientos o derrames no inferior
al volumen del contenedor de mayor capacidad ni al 20% del volumen total de los
contenedores almacenados.

* Plan de contingencias

0 Ante riesgo o situacion de posible derrame de residuos peligrosos dentro del area
del proyecto se dard aviso inmediato al encargado, quien comandara las acciones
durante la contingencia.

0 Se movilizard maquinaria para realizar pretiles para contener derrame.
0 Se colectaran los residuos y suelos que hayan sido contaminados.

o Si la contingencia ocurre en el trayecto hacia el sitio de disposicién final, la
empresa contratista se comunicard con el encargado quien en conjunto con
encargado ambiental de empresa de transportes coordinardn el retiro de material
contaminado v la evaluacién de los sitios donde se haya producido la contingencia.

Una vez terminada la contingencia, el encargado elaborard un informe de la
contingencia y dara aviso correspondiente a SEREMI de Los Lagos.

* Plan de emergencia
Ante una situacion de emergencia se consideran las siguientes acciones;
* Acciones para la contencion inicial
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o0 Asegurar el area de riesgos fisicos y exposicion accidental del personal.
0 Hacer uso del equipo de proteccion personal apropiado.

0 Prevenir el esparcimiento del material, empleando materiales absorbentes como
turba u otro material.

o Determinar el limite fisico del eventual derrame.

* Acciones para el derrame de residuos peligrosos (se aplicaran segin corresponda
para derrames en suelos)

o Definir el contenedor apropiado para recuperar el material derramado.
o Definir el equipo necesario y el plan de accién.

o Barrer y recoger con pala el material derramado para almacenarlo.

o0 Colectar y envasar el material contaminado.

0 Muestrear y analizar los alrededores del suelo, superficie contaminada para
determinar los residuos de contaminacion.

* Acciones para la descontaminacion (se aplicaran segun corresponda)
o Remover el suelo contaminado y escombros si requiere.

o0 Descontaminar todos los equipos.

o Envasar todo el material contaminado para descarte.

o Colectar muestras para certificacion.

* Acciones Finales: Documentacion (Reporte Final)

o Descripcion del incidente en cuestion, incluyendo la cronologia de los eventos
0 Mapa o dibujo del lugar

o Listado de personal, agencias y organizaciones que asistieron al lugar

o Fotografias

o0 Informacidn de la propiedad dafiada y/o perjudicada.

Pronunciamiento del
competente

organo

La SEREMI de Salud, en su Oficio CP N°10216 de fecha 09 de septiembre de 2021,
se pronuncia conforme con la DIA y sus Adendas y sefiala que se acredita el
cumplimiento de los antecedentes técnicos y formales para obtener los PAS de los
Articulos 138, 140 y 142 del Reglamento del SEIA.

10.2.4. Permiso Articulo 146

Tabla 10.2.2 Permiso para la caza o captura de ejemplares de animales de especies protegidas para fines de
investigacion, para el establecimiento de centros de reproduccion o criaderos y para la utilizacion sustentable del
recurso, serd el establecido en el inciso 1° del Articulo N°90 de la Ley N°4.601, sobre Caza, modificada por la Ley
N°19.473, que sustituye el texto de la Ley N°4.601, sobre Caza, y articulo 609 del Cadigo Civil.

Fase del proyecto a la cual
corresponde

Fases de Construccion

Parte, obra o accion a la que
aplica

Corta de Bosque Nativo y movimiento de tierra

Condiciones o
especificas
otorgamiento

exigencias
para su

El requisito para su otorgamiento consiste en que el proyecto de caza o captura sea
adecuado para la especie y para los fines indicados. La caza o captura de animales de
las especies protegidas, en el medio silvestre, solo se podra efectuar en sectores o
areas determinadas y previa autorizacion del Servicio Agricola y Ganadero.
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Dado lo anterior, se procedera a realizar un Plan de Rescate y Relocalizacion de
anfibios, con el objetivo de reubicar a los ejemplares que pudiesen verse afectados
por las actividades asociadas a la etapa de construccion del Proyecto, medida
tendiente a disminuir el impacto por mortalidad de fauna de baja movilidad y/o en
categoria de conservacion. Para esto se capturaran ejemplares de las especies
objetivo de acuerdo con los resultados obtenidos en la Caracterizacion de Fauna
silvestre, las que corresponden a: Batrachyla taenita (Rana de antifaz), Batrachyla
leptopus (Rana moteada) y Eupsophus calcaratus (Rana de hojarasca austral).

Las capturas deberan realizarse de forma previa a la intervencion de roce y despeje
de la vegetacion y/o avance de la maquinaria para acondicionar el terreno,
instalacion de faenas y emplazamiento de obras. El procedimiento de captura y
relocalizacion ser4 documentado mediante un informe a ser presentado a la autoridad
ambiental, en el plazo que estipule la resolucién de autorizacién de la direccién
regional del SAG, y una vez que el Proyecto sea calificado favorablemente.

a) De tratarse de caza o captura para fines de investigacion, se presentara un proyecto
de investigacion cientifica que contendré:

a.1. Descripcidn del proyecto. El Proyecto consiste en la construccion y operacion de
dos aerogeneradores para la generacion de electricidad localizados en la comuna de
Ancud, provincia de Chiloé, region de Los Lagos.

a.2. Especies, sexo y nimero de ejemplares estimados a cazar o capturar.

Especies por capturar Durante la Caracterizacion del componente fauna silvestre se
registro la presencia de tres especies de anfibios nativos en el ambiente de bosque
nativo siempreverde, por lo tanto susceptibles de ser afectadas por el Proyecto. En la
Tabla 1 se presentan las especies a las cuales estd enfocado el presente plan de
rescate y relocalizacion, su taxonomia, origen y estado de conservacidon. Cabe
destacar que, si durante la ejecucion de este plan se observan otras especies de baja
movilidad en categoria de conservacion, se procedera a la captura y eventual rescate
independiente de si hayan sido registradas durante la caracterizacion de fauna
silvestre de la Declaracién de Impacto Ambiental (con autorizacion del permiso de
captura). Lo anterior en consideracion de que el objetivo principal de esta medida es
la conservacién de biodiversidad y evitar su afectacion.

Tabla 1. Especies objetivo del Plan de rescate y relocalizacidn, taxonomia, origen y su estado de conservacidn vigente.
CATEGOR{A DE
CLASE NOMBRE CIENTIFICO NOMBRE COMUN ORIGEN | CONSERVACION REFEREMCIA
VIGENTE
Batrochle toenioto Rana de antifaz N NT 05 42/2011 MBAA
Anfibios Batrochyla leptopus Rana moteada N LC D5 42/2011 MBA
Eupsophus colcorotus Rana de hojarasca austral N LC D5 42/2011 MBA

Fuente: Elshoracidn propia segin el Reglamento de Clasificacion de especies (ROE). N- nativa, LC: Preocupacidn menar, NT- Casi
amenazada, MMA: Ministerio del Media Ambients.

Sexo de las especias a capturar No es posible determinar a priori el sexo de los
ejemplares a rescatar, sin embargo, se maximizara el rescate tanto de machos como
de hembras.

Namero de ejemplares estimados a capturar En base a las abundancias de anfibios
registrados dentro de la Caracterizacion del componente fauna silvestre de la DIA, se
presentan las densidades (ind/ha) en la Tabla 2, ademas de la cantidad de referencia
de individuos que podrian estar presentes en el area de emplazamiento del Proyecto
al momento de iniciar las obras segin la superficie total de cada ambiente disponible
para fauna identificado en el Al del Proyecto. De la densidad calculada se espera
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capturar y relocalizar al menos un 50% de los ejemplares estimados.

Tabla 2. Densidad (ind/ha) de referencia de las especies objetivo registrada en el Area de influencia del Proyecto.

BOSOQUE NATIVO (0,33)
TOTAL DE EIEMPLARES A
NOMBRE COMUN MOMBRE CIENTIFICD TOTAL, EN EL
D 50% CAPTURAR
AMBIENTE
Rana de antifaz Batrachyin toemiata | 375.0 £l 15 15
Rana moteada Batrachylo teptopus | 375,0 0 15 15
Rana de hojarasca austral | Eupsophus colfcaretus | 250 P 1 1

Fusnte: Elabaoracién propia.

a.3. Estado de la poblacidn a intervenir.

Batrachyla taeniata (Rana de antifaz) Anfibio nativo de Chile y Argentina, se
distribuye en Chile desde la Provincia de Aconcagua hasta la Provincia de Capitan
Arturo Prat (Aysén) desde el nivel del mar hasta los 1.000 m de altitud. Es una rana
de tamafio mediano, de entre 23 a 42 mm de longitud hocico-cloaca, de cuerpo
esbelto con patas largas y delgadas. Dedos terminados en puntas redondeados. Dedos
libres con membrana interdigital muy reducida. Cabeza algo puntiaguda con anillo
timpanico visible externamente. Piel lisa, con algunas excepciones en individuos de
zonas insulares que presentan suaves granulaciones. Coloracion que varia entre café,
terracota y beige en la zona dorsal y color crema centralmente. Presenta una
caracteristica franja pigmentada a cada lado del rostro, que va desde las narinas hasta
el timpano, a modo de un antifaz. Ojos negros con borde superior amarillo. Pupilas
horizontales (Cei 1962, Rabanal & Nufiez 2008). Las amenazas de esta especie se
asocian a la pérdida y degradacién de habitat producto de la agricultura, plantaciones
silvicolas, y extensas sequias (Veloso & Nufiez 2003). De acuerdo al Reglamento de
Clasificacion de Especies (RC) la especie se encuentra en categoria “Casi
Amenazada” dado que no cumple con los umbrales de ninguno de los criterios para
ser clasificada en alguna de las categorias de amenaza de UICN (Extinta, Extinta en
la Naturaleza, En Peligro Critico, En Peligro o Vulnerable).

Batrachyla leptopus (Rana moteada), Batrachyla leptopus se distribuye en Chile y
Argentina. En Chile, tiene una amplia distribucion que va desde Concepcion hasta la
regién de Aysén (Formas & Brieva 2000, Rabanal & Nufiez 2008), altitudinalmente,
alcanza hasta los 1.000 m, segun Rabanal & Nufiez (2008) y hasta los 2.000 m segln
Veloso & Navarro (1988). Es un anfibio de tamafio pequefio, de entre 23 y 35 mm de
longitud corporal. Tiene el cuerpo esbelto y las extremidades delgadas, con dedos
finos y de puntas ensanchadas. Los dedos son libres y la membrana interdigital es
muy reducida. La cabeza y el hocico son redondeados y la piel es suavemente
granulosa. Hay una gran variacion en la coloracién, que consiste en manchas
irregulares grises, terracotas, verdosas o cafés oscuras sobre un fondo mas claro, gris
o crema. La region ventral es de color crema, con manchas oscuras irregulares y
difuminadas de extension variable. Las extremidades presentan brazaletes oscuros de
pigmento. Ojos con pupilas horizontales y anillo timpanico visible externamente
(Rabanal & Nufiez 2008). En cuanto a las amenazadas de esta especie Rabanal &
Nafiez (2008) indican que algunas poblaciones se han visto afectadas por las
actividades forestales. Su estado de conservacion en Chile es de “Preocupacion
Menor” (LC) debido a que no cumple con los umbrales de ninguno de los criterios
para ser clasificada en alguna de las categorias de amenaza de UICN (Extinta,
Extinta en la Naturaleza, En Peligro Critico, En Peligro o Vulnerable), y su amplia
distribucién indica que no esta proxima a satisfacer los criterios.

Eupsophus calcaratus (Rana de hojarasca austral) Especie nativa de Chile y
Argentina, en Chile se distribuye entre la localidad de Tres Chiflones (40°03°S,
73°47°0, Region de Los Rios) y Puerto Bertrand (47°02°S, 72°49°0, Region de
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Aysén), y altitudinalmente desde el nivel del mar hasta los 600 m (Nufiez 2003,
Rabanal & Nufiez 2008). E. calcaratus es una rana de tamafio mediano (31-36 mm
de longitud hocico-cloaca), cabeza mas ancha que larga y hocico redondeado. Las
extremidades anteriores son robustas y las anteriores delgadas, con dedos libres y
ortejos (dedos de la pata posterior) con membrana interdigital reducida. Piel con
pocas granulaciones, pero muchas manchas y reticulaciones. La coloracién es muy
variable, habitualmente con un fondo claro con manchas oscuras irregulares y sobre
la cabeza una mancha caracteristica en forma de reloj de arena. La coloracion ventral
también es muy variable, siendo los mas comunes los colores crema, amarillos y
grises, con manchas o sin ellas. Los ojos son de color negro con la porcién superior
del iris dorado y la pupila horizontal. El anillo timpanico es visible externamente
(Rabanal & Nufiez 2008). Rabanal & Nufiez (2008) muestran, ademas, el calcar, una
espuela cutanea que posee en el taldn, caracteristica de esta especie y que sirvid para
designarla. Respecto a sus amenazas corresponden principalmente la degradacion y
destruccion general del habitat debido a la deforestacion, las actividades forestales e
introduccion de especies arboreas exoticas (Ubeda et al. 2004, Rabanal & Nufiez
2008). Su estado de conservacion en Chile es de “Preocupacion menor” (LC) dado
que no cumple con los umbrales de ninguno de los criterios para ser clasificada en
alguna de las categorias de amenaza de UICN (Extinta, Extinta en la Naturaleza, En
Peligro Critico, En Peligro o Vulnerable). Y su amplia distribucién indica que no
estd proxima a satisfacer los criterios.

a.4. Metodologias de caza, captura y manejo.

Para el rescate y relocalizacion, se seguiran los lineamientos propuestos por la Unién
Internacional para la Conservacion de la Naturaleza (IUCN, 1996) y el Servicio
Agricola y Ganadero (SAG, 2004). Cabe destacar que previo a las capturas se
obtendra el permiso correspondiente, otorgado por el Departamento de Proteccion de
los Recursos Naturales, del Servicio Agricola y Ganadero para dar cumplimiento a la
Ley de Caza.

Dadas las caracteristicas de acceso a los puntos de registro de anfibios en el area del
Proyecto, el nimero de ejemplares comprometidos a capturar y las clases de fauna
involucradas en este plan, la campafia de rescate y relocalizacion tendra un esfuerzo
de muestreo de 108 horas/hombre, llevada a cabo por 4 profesionales durante 3 dias
(9 horas diarias).

Para las especies de anfibios, el principal método de captura es de tipo manual, es
decir, los individuos adultos y juveniles recién metamorfoseados seran colectados
con la mano usando guante de nitrilo (sin talco), siguiendo los protocolos de
bioseguridad. En ambientes terrestres, se realizara una bdsqueda minuciosa visual y
manual en eventuales refugios, ya sea, entre la vegetacion, en tocones, troncos de
arboles, en sectores himedos o cercanos al agua y bajo rocas y hojarasca. Para
individuos es estado larvario, que preferentemente se encontrardn en ambientes
acudticos, se privilegiara la captura mediante redes de paso o chinguillo, que permite
capturarlos a distintas profundidades con mayor facilidad. Se llevara un control de
los individuos rescatados, de manera de recopilar datos que permitan determinar el
éxito del programa de rescate ademas de permitir realizar un seguimiento de los
ejemplares relocalizados. Para lograr este seguimiento, se marcaran todos los
individuos con tintas vitales en la region ventral o en las extremidades posteriores.
Las técnicas de marcaje con pintura constituyen una de las marcas temporales menos
invasivas del mercado, estas pueden ser aplicadas directamente sobre la piel de los
individuos ya que no son toxicas (Bustamante et al., 2009). El uso de marcas de
pintura puede utilizarse en estudios de corto plazo permitiendo el reconocimiento
individual de los especimenes relocalizados (SAG, 2014). En una ficha de terreno se
registraran los siguientes datos: ¢ Especie (nombre cientifico y comin) * Medidas
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biométricas (longitud estandar (SVL) y largo total (LT) en c¢cm) * Peso (uso de
dinamémetro o balanza que permita medir gramos) ¢ Sexo (hembra o macho) ¢
Rango etario (juvenil o adulto) « Observaciones generales (parasitos, entre otros) ¢
Cabdigo o nimero de marcaje del ejemplar.

a.5. Lugar de captura y destino de los animales.

a.5.1) Area de rescate El lugar de rescate y/u origen de las especies objetivo
correspondera al area de corta de vegetacion del area de influencia del componente
fauna silvestre descrita en el Anexo “Caracterizacion de Fauna silvestre” de la DIA
(Figura 1). El area de rescate posee una superficie de 0,33 ha compuesto por el
ambiente Bosque Nativo.

a.5.2) Area de relocalizacion Para determinar el area de relocalizacion y/o destino de
los ejemplares se evaluaron los posibles sitios cercanos al area de influencia en
funcion de la metodologia propuesta por Bustamante et al., 2009. Por lo tanto, para la
caracterizacion de dichas areas se incluyeron los siguientes criterios:

« Area (superficie): el habitat receptor debe ser similar en tamafio al habitat original
que serd intervenido.

* Distancia: la ubicacion del sitio de relocalizacion no debe estar alejado de la
distribucién histérica de las especies. Se sabe ademds que los individuos
relocalizados tienen mayor probabilidad de sobrevivencia cuando estan en un
ambiente con recursos a los que estan familiarizados (SAG, 2014).

* Perturbaciones: el grado de perturbaciones antrépicas debe ser similar en el sitio de
relocalizacion, ya que la susceptibilidad de las especies amenazadas puede influir en
las posibilidades de que se establezcan exitosamente en el nuevo habitat. Es por ello
que los sitios definidos deben presentar similitud entre sus perturbaciones.
Adicionalmente, se deberd evaluar la presencia de otros proyectos cercanos que
pudiesen influir en el habitat receptor.

» Depredadores: la presencia de depredadores podria afectar negativamente en la
sobrevivencia de los individuos, es por ello que en cada sitio potencial se debera
identificar las especies tope o depredadores proximos.

* Representatividad de ambientes: los ambientes del poligono original deben ser
similares al sitio a relocalizar.

Con relacion a estos criterios, se definieron dos &reas de relocalizacién denominadas
R1 y R2. Cabe destacar que ambas areas seleccionadas estan dentro del mismo
predio en el que se emplazara el Proyecto, por lo tanto se cuenta con la autorizacion
del propietario. En la Tabla 3 se presentan las caracteristicas de cada zona de
relocalizacion.

Tabla 3. Descripcién de los sitios de relocalizacitn,

DESCRIPCION SITIO DE RELOCALIZACION 1 (R1) | SITIO DE RELOCALIZACION 2 [R2)
Ambiente ED’SquE siemprew! rde ED’SquE siemprew! rde
Superficie (ha) 3.0 15

Distancia al &1 del Proyecto (m) 100 200

Fuenge: Elabaracidn propia.

A continuacion, se muestra la ubicacidn geogréafica de los sitios de relocalizacion
propuestos, con relacion al Al del Proyecto.
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Figura 2. Ubicacién geogréfica de los sitios de relocalizacién R1y R2 respecto del Al Fauna.
Fuente: Elabaracién propia.

Con respecto a la calidad de los sitios de relocalizacion como habitat, durante la
Caracterizacion de fauna silvestre, especificamente durante las campafias de
primavera, verano e invierno, se verifico en terreno que existen fuentes de alimento
(insectos) y se identificaron refugios para anfibios (Figura 3), tales como troncos
caidos, hojarasca y rocas, ademas de la presencia de sectores himedos. Cabe
destacar que estos conforman microhdbitats idoneos para las especies de objetivo de
este plan.

Figura 3. Ambiente de los sitios de relocalizacién, R1 a la izquierda, R2 a la derecha.
Fuente: Caleccion fotogrifica Tebal.
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Respecto de las especies de anfibios identificadas en ambas areas de relocalizacién
durante la campafia de primavera, se registro la presencia de Batrachyla leptopus y
Eupsophus calcaratus (Tabla 4).

Tabla 4. Rigueza de anfibios identificados en el drea de relocalizacidn.

ORDEN FAMILIA NOMBRE COMUN | NOMEBRE CIENTIFICO | ORIGEN
Batrachylidae | Rana moteada Batrachylo leptopus N
AL i
Alsodidae :“:ﬁ:’le hOJarasea | b nenphus colcaratus N
L1}

Fuenite: Elabaracién propia. N: natra.

Considerando lo anteriormente descrito, se puede sefialar que el area de
relocalizaciéon cumple con los siguientes requisitos: ¢ El habitat del area de
relocalizacion es similar al sitio de origen, y presenta una calidad adecuada debido a
la disposicion de su vegetacion, disponibilidad de alimento y refugios. * El area
cuenta con la presencia de las mismas especies de anfibios a relocalizar. « La flora y
fauna presente en el area de relocalizacion conforman un hébitat diverso en recursos.
* El 4rea de relocalizacion se encuentra a una distancia que permite la continuidad
del habitat de las especies a relocalizar.

a.6. Condiciones de transporte e instalaciones de cautiverio.

Los ejemplares seran depositados en cajas de plastico transparentes y herméticas con
suficiente ventilacion (agujeros), de aproximadamente 15 litros (estilo caja Wenbox
con mango) con elementos en su interior que permitan simular el habitat de las
especies capturadas (agua, hojas y ramas). Cada especie tendra su caja en particular y
en caso de ser necesario se separaran por grupo etario para evitar posibles agresiones.
Las cajas con especies capturadas deberan ubicarse en lugares con ventilacion,
sombra, lejos de la lluvia o cualquier elemento que pueda ser perjudicial para la
integridad de los ejemplares. Dadas las condiciones de terreno el transporte seré
realizado a través de caminata por los profesionales, con maxima precaucién,
evitando ruido y movimientos bruscos.

a.7. Cronograma de actividades a realizar y periodo en el que se solicita el permiso.

La autorizacion de captura deberé solicitarse, en forma previa a las labores de rescate
y relocalizacion, a la Direccién Regional del Servicio Agricola y Ganadero de la
region de estudio. Esta solicitud contendra la informacién actualizada al momento de
realizar la operacion. Los profesionales a cargo de las labores de rescate deberan
cumplir con lo indicado en la Resolucidn Exenta que permita la captura. Por lo tanto,
de forma previa al comienzo de la actividad, se deberd dar aviso de captura al SAG,
con la cantidad de dias habiles de anticipacion que estipule dicha resolucion. El Plan
de Rescate y Relocalizacién de fauna sera ejecutado mediante una campafia de forma
previa (5 dias antes como maximo) a la intervencion y/o al avance de la maquinaria
de construccidn y emplazamiento de obras, idealmente realizandose justo antes de la
ejecucion de la remocion de roce y despeje de vegetacion durante la etapa de
construccion. Lo anterior, permite que se evite o se disminuya el repoblamiento del
area de influencia del Proyecto o area del rescate, con las especies objetivo. El inicio
de las actividades anteriormente mencionadas queda supeditadas a las fechas de
solicitud y otorgamiento de los permisos de captura necesarios, ya que el objetivo es
realizar las actividades lo mas cercano posible al inicio de la etapa de construccion,
para evitar cambios en las condiciones ambientales que comprometan los resultados
del rescate. A continuacién, se detalla el cronograma asociado a las actividades
consideraras en el presente documento (Tabla 5).
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Tabla 5. Cronograma referencial de actividades a realizar.
ACTIVIDAD/MES MES 1 MES 2 MES 3 MES 4

Solicitud de permiso de
captura

Obtencidn de permiso y
avis de campafia

Campafia de rescate y ¥
relocalizacién de anfibios

Campafia de monitoreo y
seguimiento de los ¥
ejemplares relocalizados
(7 ¥ 30 dias post rescate)

Analisis de informacidn
X | X
de |a carpaiia

Entrega informe final SAG X

Monitoreo y Exito de la Medida de Manejo. De manera de verificar que los
individuos relocalizados se encuentren en buenas condiciones y sean capaces de
sobrevivir, se implementard un monitoreo posterior al rescate y relocalizacién. Esto
con el fin de detectar el estado general de las poblaciones reubicadas y el éxito de la
medida adoptada. EI monitoreo contempla el seguimiento de anfibios dentro de las
zonas de relocalizaciéon. Estos monitoreos se realizaran en 3 campafias de forma
posterior a la campafia de captura, la primera se realizard 7 dias posteriores a la
relocalizacion, la segunda a los 30 dias y la tercera a los 90 dias. Las metodologias a
implementar son las mismas que para la etapa de rescate. Cada campafia tendra un
esfuerzo de muestreo de 36 horas’hombre, llevada a cabo por 2 profesionales durante
2 dias (9 horas de trabajo).

El total de las campafias de monitoreo tendra un esfuerzo de muestreo de 108
horas’lhombre. En cada una de las campafias se deberan identificar los individuos
marcados y no marcados presentes en el nuevo habitat, con el objeto de evaluar la
proporcién de individuos que se mantienen o que se van del habitat receptor. En esta
etapa se estima el porcentaje de individuos recapturado (% recaptura = N° individuos
marcados vistos y capturados/versus el total de individuos relocalizados).

Ademas, tanto para aquellos individuos marcados que logren ser recapturados como
para aquellos capturados sin marca, se tomaran los siguientes datos:

» Medidas biométricas (longitud estdndar (SVL) y largo total (LT) en cm)
* Peso (g)

* Sexo (hembra o macho)

* Rango etario (juvenil o adulto)

* Observaciones generales (autotomia caudal, entre otros).

* Remarcar en caso de ser necesario (s6lo monitoreo de 7 dias).

Estos datos permitiran generar inferencias sobre el éxito de la permanencia de los
individuos marcados en el nuevo habitat. Para el caso de los individuos no marcados
(originarios de las zonas de relocalizacion) se estimara la abundancia de las especies
objetivo. Esta abundancia se calculara de la misma forma establecida en la linea base
de fauna, con el objeto de comparar el estado de las poblaciones y con ello el éxito
del rescate. Los indicadores de éxito de la medida son los siguientes:
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Rescate y relocalizacion:

* Rescate del total de especies descritas en la Caracterizacion de fauna silvestre de la
DIA.

» Tasa de captura: en base a los individuos registrados y la heterogeneidad de sus
densidades, se espera la captura de al menos el 50% de la poblacidn estimada (ver
Tabla 2).

» Tasa de sobrevivencia de individuos relocalizados: en base al total de individuos
rescatados, se espera una sobrevida total del 100% de ejemplares capturados.

Etapa de sequimiento:

* Tasa de recaptura de animales rescatados: Se espera una recaptura al menos el 20%
de ejemplares relocalizados.

* Tasa de registro: se espera el registro de todas las especies relocalizadas.

Reporte Autoridad Ambiental. Finalizadas las acciones de rescate y relocalizacion, se
deberé realizar un informe que dé cuenta de las labores realizadas y de la verificacion
0 éxito de la medida. Este informe debera ser entregado a la autoridad ambiental a
los 3 meses como maximo después de realizar el plan. Este informe seguird los
lineamientos establecidos en la Res. Ex. 223/2015 de la SMA y contendra entre otros
lo siguiente:

* Fotografias del proceso de rescate y relocalizacion, porcentaje de individuos
relocalizados y track de recorridos.

 Coordenadas de rescate y relocalizacion, junto a cartografia adecuada.

* Planillas con los datos morfométricos y otros, levantados en terreno

* N° de especialistas a cargo junto con el esfuerzo realizado en la campaiia.
* Conclusiones sobre el éxito de la medida.

* Anexos del permiso de captura.

Detallles se presentan en Anexo 18 de Adenda

Pronunciamiento del
competente

organo

El SAG Regidn de Los Lagos, en su Oficio ORD.N°812 de fecha 22 de diciembre de
2021, se pronuncia conforme con la DIA y sus Adendas y sefiala que se acredita el
cumplimiento de los antecedentes técnicos y formales para el PAS del Articulo 146
del Reglamento del SEIA.

i [8]
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10.2.5. Permiso Articulo 148

Tabla 10.2.2 Permiso para la corta de bosque nativo. El permiso para la corta de bosque nativo, cuya corta o
explotacion sea necesaria para la ejecucién de cualquier proyecto o actividad de las sefialadas en el articulo 3 del
presente Reglamento, con excepcidn de los proyectos a que se refiere el literal m.1, sera el establecido en el articulo 5°
de la Ley N°20.283 sobre recuperacion del bosque nativo y fomento forestal

Fase del proyecto a la
cual corresponde

Fase de Construccion

Parte, obra o accion a la
que aplica

Corta de bosque nativo

Condiciones 0
exigencias  especificas
para su otorgamiento

Los requisitos para su otorgamiento consisten en reforestar o regenerar una superficie de
terreno igual, a lo menos, a la cortada o explotada, con especies del mismo tipo forestal.

Los contenidos técnicos y formales que deben presentarse para acreditar su cumplimiento
son los que se adjuntan en Anexo 13 de Adenda, y corresponden a los siguientes:

a.1. Antecedentes generales del Proyecto. Corresponden a los presentados en la DIA y en el
Plan de Manejo ante CONAF.

a.2. El predio objeto de intervencion es el siguiente: El proyecto se materializara en un
predio de 251 hectéreas, y la superficie ocupada directamente por las obras de caminos,
areas de montaje, sitio de aerogeneradores, es de 3,01 hectareas. Considera un camino
interno de 2.400 metros de longitud, con un ancho de 6 metros.

El proyecto se emplaza en zonas intervenidas respecto de la cobertura vegetacional original,
mediante la actual existencia de praderas, y con formaciones boscosas remanentes en
riberas de 3 cursos de agua y sectores aledafios.

Se contempla la corta de Bosque nativo del Tipo Forestal Siempreverde, en el cruce del
camino de servicio, al interior del area del proyecto, con los 3 cursos de agua mencionados,
en una superficie de 0,52 hectareas. Adicionalmente se requerira de la corta de 0,15
hectéreas de Plantacion forestal de la especie Eucaliptus globulus.

El proyecto considera, con informacion actualizada en Adenda Complementaria, la
intervencién y corta de 0,52 hectdreas de Bosque Nativo del Tipo Forestal
Siempreverde, necesaria para la ejecucion de las obras, el cual se ubica en las riberas
aledafias a 3 cursos de agua, que debe atravesar el camino de acceso. Se incluye la corta de
0,15 hectéareas de Plantaciones forestales en suelos de Aptitud Preferentemente Forestal
(APF).

b) Descripcién de las obras asociadas a la intervencion.

b.1. Objetivos de la Corta: El objetivo de la corta responde a la construccion del Proyecto
PMGD Eélico Urospora compuesto por 2 Aerogeneradores, que permitiran la generacion de
energia eléctrica a partir de la energia edlica, enmarcandose en las Energias Renovables no
Convencionales (ERNC). Las obras asociadas que provocardn esta intervencién
corresponden a la implementacidn de caminos internos y extension de la Linea soterrada de
MT. Dichas obras requeriran de la intervencion de 0,44 ha de Bosque Nativo.

b.2. Descripcidn de las actividades a realizar:

La superficie total del proyecto abarca 3,11 ha. ElI camino de acceso y la linea de media
tension cubren 2,06 ha de las que 0,44 ha son Bosque Nativo Tipo Forestal Siempreverde.
Para todas las obras implicadas es necesario despejar completamente la superficie de la
vegetacidn existente. En consecuencia, sera necesaria la corta y descepado de 0,44 ha de
vegetacién que de acuerdo con la legislacién vigente corresponde a Bosque Nativo.

i [8]
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c). Descripcion del area y especies a intervenir

c.1.Descripcion del area a intervenir: Segun detalle presentado en Anexo 13 de Adenda,
sobre actualizacion del PAS 148.

c.1.1. Coordenadas/Huso /Datum (WGS 84) Segln detalle presentado en Anexo 13 de
Adenda, sobre actualizacion del PAS 148.

¢.1.2. Uso actual del suelo.
¢.1.3. Suelos:

Las areas a intervenir se ubican en Suelo de Capacidad de Uso Il y VII para el cual se
sefialan algunas referencias como Pendiente (%) y superficie de éstos.

Predio N° Area Clase capacidad de uso | Pendiente media (%) | Superficie (ha)
N° de los suelos
R1.1 11 0-16% 0,09
1 R1.2 VIl 0-16% 0,12
R2.1 11 0-16% 0,09
R2.1 VIl 0-16% 0,14

c.1.4. Recursos hidricos:

Respecto de los recursos hidricos, en el siguiente cuadro se
presenta los cursos hidricos presentes en las cercanias del Predio a objeto de intervencion,
para el cual se sefialan algunas referencias como por ejemplo temporalidad, la distancia al
area a intervenir y el ancho estimado de éstos.

Predi A Distanciaal | Ancho del
rﬁlolo ’(ﬁa Masas o cursos | Temporalidad areaa cauce (m)
de agua intervenir (m)
R1.1 Cauce Estacional Cruza 1,3
R1.2 Cauce Estacional Cruza 1,6
1
R2.1 Cauce Estacional 85 1,8
R2.2 Cauce Estacional Cruza 1,8

c.1.5. Vegetacion:

Para caracterizar la vegetacion, que pertenece al Tipo Forestal

Siempreverde, se registrd informacion en diez (10) parcelas de muestreo de 500 m2 cada
una repartidas al azar sobre toda el area en que se encuentra el area de intervencién. En
especifico en el &rea a intervenir se registro seis (6) parcelas con bosque nativo. La
informacién obtenida permitié determinar que areas corresponden a Bosque Nativo (con
una cobertura de especies arboreas superior al 10%), y cuales no.

De las 3,11 hectareas del area total de intervencion del Proyecto, 0,44 ha corresponden a
Bosque Nativo del Tipo Forestal Siempreverde. En estos bosques, la especies dominantes
son Amomyrtus luma, Drimys winteri, Eucryphia cordifolia, Laureliopsis philippiana,
Amomyrtus meli, Gevuina avellana y Luma apiculata. Entre las especies arbustivas,
Berberis empetrifolia, Berberis linearifolia y Fuchsia magelanica. En el area, a intervenir no
se avistaron especies de flora con problemas de conservacion.

Predio | Area Tipo forestal Superficie | Especies | Densidad | Estructura | Estado de | Estado
Ne N° (ha) dominan (ind./ha) actual desarrollo | sanitario
tes
R1.1 Siempreverde 0.09 Amomyrtus luma Monte

(205/ha) bravo a | Bueno
1 . N Irregular -
Drimys winteri Latizal
R12 | siempreverde 012 | (260/ha) Fustal
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Eucryphia cordifolia
Siempreverde 0,09 (280/ha)

Laureliopsis

R2.2 0,14 philippiana (30/ha)
Amomyrtus meli
(140/ha)

Gevuina avellana
(40/ha)

Luma apiculata (73/ha)

R2.1

Siempreverde

¢.2. Resumen presencia de vegetacion.
c.3. Anélisis de la intervencion de la flora presente en el area de influencia.

d) Condiciones de la reforestacion o regeneracion

El Titular se compromete a la reforestacion con especies del mismo tipo forestal
Siempreverde a intervenir, correspondientes a Bosque Nativo, cuya densidad total seré de

1.600 plantas/ha.
Predio | Area s reforestar | Afie | Clase | Tipo ds vegetscidn actusl en el Especie Densidad
NE e | Superficie Capac lugar & reforestar aiha
(ha) Llso
Por Par 0,44 2024 [ VIV Por definir Tipo Forestal 1.600
definir | definir Sigmpreverde
Total 0.44

d.1. Superficie. 0, 44 hectéreas

d.1.1. De la corta.

Bradia Ares 5 intervenic Ao Cfasiggm Tipo fores;?#:;?afspedes a8

e e Superficietha)
R1.1 {caminos internos y 0,09 - .

1 cableade soterrado LMT) 2022 - Tm.FEs s.f'?; W
R1Z 1 (caminos internos 0,12 2022 Vil mpem‘“ﬁs ﬁmﬂ““’gm
v cableado soferrado interi 5 St ol
Xk Laurshiopsis pholinoians,
R2.11 {caminos internos y 0,09 2022 m Amomyrtus meli Gevuing
cableado soterrado LMT) avellana, Luma agicuiats)
R2.2 1 (caminos internos 0,14 2022 vl '
v cableado soferrado
LMTY

Total 0 44

d.2. Tipo Forestal. Tipo Forestal Siempreverde

d.2.1. De la reforestacion. Respecto al area a reforestar, los sitios que se seleccionen
presentardn condiciones similares al area intervenida con el propdsito de que permitan
asegurar la sobrevivencia de los ejemplares plantados. Se realizara en un terreno distinto de
aquel en que se efectud la corta, de preferencia ubicado en la misma provincia, la que debe
ser como minimo equivalente a la de corta. El area a reforestar ademas debera efectuarse en
suelos con clase de capacidad de uso entre VI y VII (Suelos de Aptitud Preferentemente
Forestal).

e) Medidas de proteccion

e.1. Proteccion ambiental
e.1.1. Medidas de proteccion para flora y fauna nativa:

e Se cortara la vegetacion exclusivamente aprobada y autorizada para la construccion de
las obras del Proyecto y que es objeto del presente Plan;
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o Se delimitard el area a despejar de vegetacién con estacas de madera y/o con
sefializacién de color llamativo, con el fin de que el personal de terreno enmarque sus
areas de corta establecidas en el presente plan de manejo y no afecte ni dafie la
vegetacién que se encuentre fuera de ella;

e Durante la etapa de construccion, para evitar el levantamiento de material particulado
que pudiese adherirse a las hojas de los arboles adyacentes al camino de acceso,
producto del transito de vehiculos a las obras del proyecto, ésta sera prevenida con la
instalacién de una malla raschel de 1,8 m de altura al lado del camino (hacia el bosque)
y supresor de polvo al menos dos veces al dia con el fin de evitar el levantamiento de
particulas hacia los arboles;

e Se capacitara al personal sobre el cuidado de la flora existente en las areas aledafias del
proyecto mediante charlas semanales de cinco minutos;

e Se prohibird todo tipo de actividad que pueda provocar alteracion de habitat y a los
recursos naturales, tanto dentro del area de proyecto como fuera de él;

e Se contempla la construccion de un cierre perimetral, con el objeto de impedir el
ingreso de animales domésticos y silvestres a la faena;

e Se prohibira al interior de los predios de corta y reforestacion, la caza o captura de
animales, mediante inducciones al personal y la instalacion en cada predio, de un
letrero alusivo a la prohibicion de esta actividad, asi como también estara prohibido
alimentar a la fauna silvestre;

e Para la fauna nativa se pondra en practica medidas de mitigacion sobre las especies a
través del método de perturbaciéon contralada sugerida por el Servicio Agricola y
Ganadero (SAG);

¢ No se permitira la tenencia de perros en las zonas de faenas que impliquen un riesgo
hacia la fauna silvestre de la zona; en el caso de que se incorporardn a la zona de
trabajo inesperadamente, estos deberan ser retirados del lugar;

e  Capacitacion a personal del proyecto sobre el eventual cruce de animales, indicando la
prohibicién de uso de bocinas en el caso de encuentro con fauna en area de transito de
vehiculos;

e El acceso al predio estara controlado, restringiendo el ingreso a personas ajenas a las
obras.

e Los residuos domésticos seran almacenados en contenedores herméticos y luego
retirados para posteriormente ser depositados en vertederos autorizados. De modo de
evitar la contaminacion y presencia de roedores en el sector; y

e Se prohibira el uso del fuego y la quema. La prohibicién del uso del fuego evitara la
ocurrencia de accidentes que conlleven la pérdida de ambientes para la flora y la fauna.
Esta medida sera materializada mediante una reglamentacion interna y la instalacion de
sefialética, tanto en el &rea de obras del proyecto como en el camino de acceso;

e La puesta en practica de las medidas arriba enunciadas se estima son suficientes y
realistas para la mantencion de la fauna presente en el sector y, de este modo, conservar
la diversidad bioldgica del pais.

e.1.2. Medidas de proteccion para el suelo:

- El movimiento de tierra, necesario para la construccion de las obras temporales y
permanentes se efectuara estrictamente sélo en aquellas zonas delimitadas y
autorizadas, con el objeto de minimizar la alteracion de las caracteristicas naturales del
terreno y su geoforma, de tal forma de evitar la activacion de procesos erosivos;

- Durante la etapa de construccion del Proyecto, queda estrictamente prohibido al
personal de terreno depositar en el suelo residuos domésticos, industriales o peligrosos.
Dichos elementos seran depositados en contenedores habilitados para tales fines, y
seran retirados peridédicamente por empresas autorizadas;

- El acceso y trénsito de vehiculos livianos y equipo pesado serd4 controlado por el
contratista y se llevara a cabo sélo por caminos definidos y habilitados para tales fines,
razon por la que se minimizara la compactacion de suelos producto del transito
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vehicular. Se privilegiara el uso de huellas y caminos existentes;

- No se empleard fuego como medio para realizar roce y eliminacion de residuos de la
corta, con el objeto de no alterar los componentes organicos del suelo;

- Laeliminacion de la vegetacion en el area de intervencion se efectuard mediante cortas
a tala rasa, de manera sectorizada. Los ejemplares cortados seran desramados y
trozados en terreno, para luego ser extraidos por caminos existentes minimizando la
alteracion del suelo;

- Lacarga de combustible y/o mantencidn de maquinaria se efectuara en areas exclusivas
recubiertas con geomembranas u otra capa impermeable protectora del suelo para evitar
la contaminacién por posibles derrames de hidrocarburos u otras sustancias. En caso de
haber contaminacion del suelo, se procedera a controlar y limpiar inmediatamente el
derrame, para posteriormente hacer retiro del suelo contaminado y luego ser llevado a
la bodega de residuos peligrosos a la espera de su disposicion final por las empresas
autorizadas;

e.2. Proteccion al establecimiento de la reforestacion.

Se contard con cerco perimetral para evitar el ingreso de ganado y de vehiculos al
interior de las areas de reforestacién como tampoco se permitiré el ingreso de personas
ajenas a las faenas. Previo a las labores de plantacion, el cerco perimetral serd revisado
de manera constante para asegurar la exclusion efectiva y asi proteger las plantulas
establecidas.

e Se efectuara una preparacion previa del suelo pudiendo realizarse subsolado en caso de
ser necesario y segun lo permita la pendiente y topografia, para asegurar de esta manera
el establecimiento de la plantula y favorecer su desarrollo radicular.

e La plantacion se hara tradicional en hileras para cada ejemplar que sea plantado, con el
objeto de facilitar el amplio desarrollo posterior de la copa y del sistema radicular
ramificado.

e Se extraeran las piedras de tamafio mayor en la eventualidad de que aparezcan. Si es
necesario, se aplicara tierra de hoja para rellenar. De este modo las plantas tendran
suficiente espacio para que se desarrolle su sistema radicular. Un espacio menor hace
que las plantas queden constrefiidas y su crecimiento se ve perjudicado.

e Se instalar& una malla de proteccion a cada ejemplar plantado, la que serd
confeccionada con malla rashell o similar. Esta proteccion evitara el ramoneo de los
ejemplares por la fauna residente, ademas de conferir proteccién contra la radiacion,
barrera contra el viento y mitigar la pérdida de humedad del suelo y del ejemplar.

e Una vez efectuada la plantacion, las plantulas recibirdn un riego inicial o de
establecimiento de 3 litros al momento de la plantacién el que dependerd de las
condiciones de humedad del suelo y del estado de la temporada invernal de la zona. De
acuerdo al monitoreo y seguimiento de la plantacion, se aplicara riego en el caso de que
la plantacion lo requiera durante el primer afio, el cual ird disminuyendo
progresivamente durante el segundo afio hasta retirar el riego por completo a finales de
este. El riego estara sujeto al monitoreo y seguimiento de la plantacién lo que permitira
definir la frecuencia de este considerando las proyecciones pluviométricas de la
temporada invernal en la zona. De esta manera se evitara que la plantacion presente una
humedad sostenida, la que podria presentar malas condiciones de sanidad y alta
probabilidad de aparicidén de organismos patdgenos producto del exceso de riego.

e Lo anterior, serd realizado para cumplir con el 75% de prendimiento a finales del
primer afio. En caso contrario, y con el objetivo de cumplir con el porcentaje de éxito
de la plantacion, se evaluaran medidas de reposicion de ejemplares y la implementacion
de riego quincenal durante el primer semestre del segundo afio y una disminucién del
riego paulatina durante el segundo semestre.

e La mantencidn de la reforestacion se realizara al menos durante dos (2) afios a contar de
la plantacion de los individuos.

e Se realizaran un programa de monitoreo y seguimiento, con el objeto de asegurar que
las plantas se desarrollen en forma normal y/o detectar a tiempo, problemas que puedan
afectar la sobrevivencia de la plantacion. Este monitoreo constara de un seguimiento
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del Estado sanitario, Vigor, Porcentaje de Sobrevivencia, Altura y Diametro promedio
de la Plantacion.

e La frecuencia de monitoreo y seguimiento sera mensual durante el primer afio de la
plantacion y, en caso de registrar un porcentaje de sobrevivencia igual o0 mayor al 75%,
sera semestral durante el segundo. Posteriormente a los dos (2) afios se continuara el
seguimiento por cinco (5) afios de manera semestral. En caso contrario, se mantendr el
monitoreo mensual, con el objetivo de responder a tiempo ante eventuales factores que
atenten contra el éxito de la plantacion.

¢ A finales de cada afio de reforestacion se emitird un informe del estado de la plantacion
y de la actividad de seguimiento y proteccién realizada, con apoyo de registros
fotograficos, planos, cartografia digital georreferenciada en Coordenadas UTM, Datum
WGS 84, archivos Kmz, que se remitira SMA y CONAF.

En Adenda Complementaria se incorpora lo siguiente:

- Se realizardn un programa de monitoreo y seguimiento, con el objeto de asegurar que
las plantas se desarrollen en forma normal y/o detectar a tiempo, problemas que puedan
afectar la sobrevivencia de la plantacién. Este monitoreo constara de un seguimiento
del Estado sanitario, Vigor, Porcentaje de Sobrevivencia, Altura y Didmetro promedio
de la Plantacion.

- La frecuencia de monitoreo y seguimiento serd mensual durante el primer afio de la
plantacién y, en caso de registrar un porcentaje de sobrevivencia igual o mayor al 75%,
sera semestral durante el segundo. Posteriormente a los dos (2) afios se continuara el
seguimiento por cinco (5) afios de manera semestral. En caso contrario, se mantendra el
monitoreo mensual, con el objetivo de responder a tiempo ante eventuales factores que
atenten contra el éxito de la plantacion.

- Afinales de cada afio de reforestacion se emitira un informe del estado de la plantacion
y de la actividad de seguimiento y proteccién realizada, con apoyo de registros
fotograficos, planos, cartografia digital georreferenciada en Coordenadas UTM, Datum
WGS 84, archivos Kmz, que se remitira SMA y CONAF.

e.3. Proteccién contra incendios forestales.

Los desechos del roce de vegetacion como troncos, seran apilados y ordenados, para
posteriormente ser retirados del sector. Con respecto a las ramas y hojas de &rboles, asi
como los restos de la corta de arbustos sera ordenado en fajas de manera de desmenuzarlo
y/o compactarlo, para posteriormente disponerlo a orilla de camino para ser retirados. Sin
perjuicio, de que éstas puedan ser distribuidas en forma homogénea para su descomposicién
natural como materia organica de rapida descomposicion a través del chipeo. Ahora bien, en
cuanto a la programacion del retiro de los excedentes de la corta, estos serdn realizados de
manera inmediata a finalizar la ejecucion de la tala rasa de bosques hacia un sitio de
disposicién final autorizado, conservando el registro de entrega en la faena. De esta manera
no permanecera material lefioso y/o vegetal en las inmediaciones de las obras del Proyecto.

A continuacién, se presenta las Medidas de Proteccion Contra Incendios Forestales,
considerando Medidas de Prevencion y Medidas de Control:

a) Medidas de Prevencién

Se debera considerar la realizacion de charlas de capacitacion tanto para el personal de
planta como para los propios trabajadores de las obras. Estas charlas deberan tratar temas
relativos a la prevencion de incendios como: la Prohibicion del uso del fuego en éareas de
trabajo, asi como las instrucciones de practica basica sobre el combate de incendios, las
formas de organizarse y construir colectivamente lineas rudimentarias de control de fuego, a
fin de combatir preliminarmente cualquier foco de incendio hasta que llegue el personal
especializado. EI momento de estas capacitaciones, serd previo al inicio de cualquier
actividad de las obras y deberan ser realizadas por un profesional acreditado, el cual cuente
con la suficiente pertinencia y experiencia en estos temas.

Adicionalmente se debera informar al personal de los riesgos asociados a cada actividad, y
de las medidas tendientes a prevenir estos riesgos. Esta informacion debera ser transmitida

105

: Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
ttps://validador.sea.gob.cl/validar/2154689028

>0



https://validador.sea.gob.cl/validar/2154689028

con letreros especialmente disefiados, asi como en las capacitaciones que el encargado
realice. Ademds, se entregaran nociones tedricas basicas con respecto al comportamiento
del fuego y los métodos de combate de incendios forestales.

Se debera proceder a la instalacion de sefialéticas y/o afiches que indiquen los pasos a seguir
en caso de presentarse algin siniestro. Asi como letreros que prohiban fumar y la
realizacion de fogatas en el &rea del proyecto.

Ademas, en estos letreros se indicara la prohibicion de botar basura, cigarrillos, restos
vegetales, entre otros, a modo de evitar la acumulacion de material combustible en las
dependencias y entorno de las obras. Dicho material interpretativo, debera contener al
menos los nimeros telefénicos de Bomberos, Carabineros y CONAF, para hacer frente ante
una eventual emergencia.

Entre las medidas preventivas que seran aplicadas durante la ejecucion del proyecto,
particularmente en épocas de sequia, destacan aquellas orientadas a la reduccion del riesgo
de ocurrencia:

- Reduccidn del riesgo de ocurrencia: como norma general, se tratara que las faenas de
corta sean efectuadas en épocas de bajo riesgo de ocurrencia de incendios.

- Vigilancia: Existira una inspeccién técnica a cargo del titular. Dentro de sus funciones
estard la deteccion permanente de acciones y condiciones inseguras que estén
produciéndose durante el desarrollo de las faenas. La inspectoria comunicara las
deficiencias anotadas al contratista, con el objeto de que se corrijan las fallas y
deficiencias observadas.

- Control del riesgo: Se controlara el acceso a las faenas, impidiendo el acceso a personas
ajenas a la faena. Los caminos de acceso podran actuar como areas libres de vegetacion
y/o cortafuegos para el desplazamiento del personal, brigadistas 0 maquinaria las que se
mantendran despejadas, esto bajo una supervisién rutinaria por parte del jefe de obra.

- Reduccidn del peligro de ocurrencia: La ordenacion de combustible, comprendera el
apilado ordenado de troncos durante la faena de corta dentro de la faja para ser retirados
posteriormente. Las ramas y hojas de arboles, sera ordenado en fajas y dispuestos a
orilla de camino para ser retirados.

- Comportamiento basico del personal en el proyecto: Los operarios tendran prohibido
fumar durante las faenas de corta, ademds, tendran prohibicién absoluta de encender
fogatas.

- Herramientas y equipos de combate: En caso de ocurrencia de algin amago de
incendio, se utilizaran los equipos y herramientas utilizados para realizar el trabajo de
descepado de los ejemplares, asi como también las herramientas de combate de
incendios forestales que deben estar presentes en todo momento en el lugar de la faena
y que serén de facil acceso para todo el personal capacitado. Las bombas de espalda
mencionadas deberan estar siempre cargadas a plena capacidad con agua y deberan
disponer de un estanque movil cercano para recarga de las bombas de a lo menos 1000
litros.

- Maquinaria y equipos de apoyo: La maquinaria de apoyo sera la misma utilizada en las
obras de construccidn del proyecto.

- Comunicaciones: Se designard una persona que estara a cargo de disponer o instruir el
traslado de recursos y personal si fuere necesario, asi como realizar coordinacion con

CONAF para solicitar la participacion de brigadas profesionales de combate de
incendios.

b) Medidas de Control
Durante la ejecucién de los trabajos de corta, especialmente en épocas de sequia, se
consideran las siguientes medidas de control:

- Deteccién oportuna: Contar con el equipamiento de comunicacion para recibir las
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instrucciones para iniciar el combate.

- Organizacion de medios de combate: en caso de ocurrir un siniestro se adoptaran
inicialmente las siguientes medidas:

El personal que se encuentre mas cerca del incendio, dara aviso de inmediato a la
persona encargada de coordinar las comunicaciones y proporcionard todos los
antecedentes que sean necesarios, tales como tipo de combustible que se esta
quemando, cantidad de combustible y recursos amenazados, disponibilidad de
agua, vias de acceso al lugar, estimacion de la superficie afectada hasta el
momento, topografia del lugar, condiciones meteoroldgicas locales, especialmente
direccién y fuerza del viento y, en especial si se requiere de mas personal para el
combate.

El personal que se encuentre disponible mas cerca del lugar del incendio
comenzara a combatir de inmediato, construyendo las lineas de control que sean
necesarias. En primera instancia, asumira la responsabilidad el técnico o capataz
encargado de las faenas que primero llegue al lugar del incendio.

Esta persona organizara a su personal, hara rapidamente una evaluacion de los
valores afectados y sera quien proporcione las informaciones via radial.

La persona encargada de las operaciones comunicard de inmediato a CONAF, la
ocurrencia del incendio, cualquiera sea la superficie y magnitud de este y demas
antecedentes, con el objeto de que dicha institucion tenga conocimiento del hecho
desde el primer momento y se comiencen a realizar las evaluaciones necesarias.

El encargado de las comunicaciones dard primera prioridad a las referidas al
incendio y dispondra el traslado del personal al lugar del incendio en el caso que
sea necesario o lo alertara para que se mantenga atento a instrucciones.

El jefe de cuadrilla dard primera prioridad al incendio y dispondra el traslado del
personal al lugar del siniestro, si fuese necesario, o lo alertard para que se
mantenga atento a instrucciones.

Si CONAF envia brigadistas contra incendios al lugar, el personal de la empresa
contratista que se encuentre en el lugar se pondra a las 6rdenes del jefe de incendio.

- Capacitacion del personal:

Se instruird al personal que efectle la corta, sobre los riesgos que implica esta
faena. Ademas, se le entregardan nociones técnicas basicas con respecto al
comportamiento del fuego y los métodos de combate de incendios forestales.

Se proporcionara al personal la instruccion practica basica sobre el combate de
incendios forestales, las formas de organizarse y construir efectivamente lineas
rudimentarias de control de fuego, a fin de combatir preliminarmente cualquier
foco de incendio hasta que llegue el personal especializado de CONAF.

Comportamiento basico del personal durante un siniestro: los operarios seguiran las
instrucciones del jefe de incendio designado y adoptaran las medidas de seguridad
que se les indiquen.

Herramientas y Equipos de apoyo: ademas de los equipos y herramientas que se
utilicen para realizar faenas de roce, se implementaran herramientas bésicas para el
combate inicial de un incendio, tales como: palas, rozones, rastrillos y bombas de
espalda.

Maquinaria y equipos de apoyo: la maquinaria y equipo de apoyo sera la misma
utilizada en las obras de habilitacién de caminos, es decir, camiones, palas
mecanicas y bulldozers.

- Comunicaciones:

Se dotara de un teléfono celular o equipo de radio al jefe de cada cuadrilla que esté
realizando faenas en los diversos frentes de trabajo, con el objeto de que den
comunicacion inmediata ante cualquier emergencia producida durante las faenas.
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« En cada estructura de operacién del proyecto, se designara una persona que tendra
como objetivo recibir la informaciéon de las cuadrillas de trabajo, disponer o
instruir el traslado de mayores recursos y persona, ademas, si fuese necesario
realizar4 coordinacion con CONAF para solicitar la participacion de brigadas
profesionales contra el combate de incendios. Esta persona estara equipada con un
teléfono celular o equipo de radio, cumpliendo ademas otras funciones que le sean
asignadas.

- Manipulacién de combustibles: considerando que para cortar la vegetacion se emplearan
motosierras que usan combustible:

» Se instruira al personal para que el combustible sea manipulado de la manera mas
cuidadosa posible, bajo altos estandares de seguridad.

+  Combustibles no se podran almacenar en el lugar, y el traslado del combustible se
realizard en envases estancos, sellados y seguros.

» La recarga de los estanques de motosierras en el bosque se hara en un lugar
desprovisto de vegetacion. Si no existe este lugar, se habilitara un area de al menos
dos metros cuadrados y se cuidara de no derramar combustible.

f) Cartografia georrefenciada
f.1. Plano de Corta y Reforestacion de Bosque nativo para ejecutar Obras Civiles. Se

adjunta en Anexo 13 de Adenda, Plano predial donde se detalla el area de corta. También se
adjuntan los archivos digitales que permitieron elaborar este estudio en formato Shapefile.

Pronunciamiento del | CONAF, Region de Los Lagos, en su oficios ORD. N°40-EA/2021 del 16.12.2021, se
6rgano competente pronuncia conforme con la DIA y sus Adenda, dado que el proyecto cumple con la
normativa ambiental aplicable y con los requisitos técnicos y formales para acreditar el
cumplimiento de los PAS de los Articulos 148 y 149 del Reglamento del SEIA; y, no
genera los efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley 19.300.

» El Titular debera tramitar ante CONAF- Oficina Provincial Chiloé, una vez calificado
ambientalmente el proyecto, los respectivos Planes de Manejo de corta y reforestacion
de Bosques Nativos y de Plantaciones Forestales para ejecutar Obras Civiles.

« El Titular esta obligado a reforestar a lo menos una superficie similar a la que cortara,
para recrear el Tipo Forestal Siempreverde, involucrado en la corta, y de manera
analoga para la reforestacion de Plantaciones.

* En Adenda Complementaria, en Anexo 2, se present6 el informe “Actualizacion de
Caracterizacidon Ambiental de Flora y Vegetacion Terrestre”, con antecedentes para el
Area de Influencia de Flora y Vegetacion, de 55,8 hectéreas en total, que comprende la
superficie de emplazamiento de las obras permanentes y temporales, mas un buffer
periférico de 100 m alrededor de las obras, lineas de evacuacién eléctrica y camino de
acceso interno.

» El Informe de Flora vascular y Vegetacion identifica el Tipo Forestal Siempreverde,
SubTipo Renovales de Canelo.

»  Se incorpora Cartografia digital georreferenciada actualizada, de localizacién obras del
proyecto, area de Influencia de Flora y Vegetacion, sectores de intervencién y corta de
bosques.

» Seguimiento y monitoreo de la Reforestacion, por eriodo de 5 afios, posterior a la
fecha de verificacion y acreditacion de la sobrevivencia del 75 % de las plantas, la cual
se debe realizar después de 2 afios desde la fecha de plantacion.

e Se deberd tener especial cuidado al efectuar la reforestacion con las especies
tolerantes sefialadas en el PAS N°148, a las cuales se debe establecer con medidas de
proteccion respecto de la radiacion solar, y evitar plantar en un éarea abierta.

»  Se debera asegurar la proteccion de la reforestacion, durante el proceso de evaluacién
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ambiental del proyecto; entre las medidas requeridas esta el resguardo contra amenazas
y dafios de otros agentes (ingreso de ganado al area de reforestacion), a fin de lograr la
permanencia y desarrollo natural del bosque en formacion (Ley sobre Recuperacion
del Bosque Nativo y Fomento Forestal).

* El Titular deberé emitir Informes anuales del estado de la plantacién y de la actividad
de Seguimiento y proteccion realizada, con apoyo de registros fotogréaficos, planos,
cartografia digital georreferenciada en Coordenadas UTM, Datum WGS 84, archivos
Kmz, los que se deberan enviar a la SMA y CONAF.

10.2.6. Permiso Articulo 149

Tabla 10.2.2 Permiso para la corta de plantaciones en terrenos de aptitud preferentemente forestal,

segun Articulo 149 del Reglamento del SEIA

Fase del proyecto a la
cual corresponde

Fase de Construccion

Parte, obra o accién a
la que aplica

Corta de plantaciones forestales

Condiciones 0
exigencias especificas
para su otorgamiento

El requisito para su otorgamiento consiste en reforestar una superficie de terreno igual, a lo
menos, a la cortada o explotada. Los contenidos técnicos y formales que deben presentarse
para acreditar su cumplimiento son los siguientes:

a) Antecedentes del o los predios objeto de intervencion.
2. ANTECEDENTES DEL PREDIO
21 MNombre del predio: Sin nombra N° comrelativo de predio: 1

22 Nombre del propietario: Hella Elly Stange Wemer
Mombre del interesado/a: Pargue Edlico Urospora SpA.

23 Rol de avalio N*: 1184-10 Comuna: Ancud

24 Provincia: Chiloé Region: De los Lagos

25 Coordenadas: UTM Huso: 185 Datum (WGS 84)
[ Sefialar punto de referencia [ M [ E |
[ Porton Accesn Predio | 5337484 [  s09225 |

26 Superficie total del predio (ha), segln:

[ Titulo de dominio | Servicio Impuestos Internos | Estudio Técnico |
I I | 221,39 ha |

27  Vias de acceso

Se accede al Predio por kildmetro 3,58 de a Ruta W-15 hasta legar al Portdn de accesao (Bin.

referencia)

b) Descripcion de las obras asociadas a la intervencion.

El objetivo de la corta responde a la construccion del Proyecto “PMGD Eoblico Urospora”
compuesto por 2 Aerogeneradores, que permitiran la generacién de energia eléctrica a partir
de la energia e6lica, enmarcandose en las Energias Renovables no Convencionales (ERNC).
Las obras asociadas que provocaran esta intervencion corresponden a la implementacion de
caminos internos y extension de la Linea soterrada de MT. Dichas obras requeriran de la
intervencion de 0,13 ha de Plantacidn forestal de Eucalyptus globulus.

c) Descripcién del area y especies a intervenir.

Suelos. A continuacién, se muestra una descripcién detallada del suelo con capacidad de Uso
asociados al area de intervencion.
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Predio Area Clase capacidad Pendiente Superficie Régimen legal
M o de uso de los media (%) (ha)
M
suelos
! R1 Wl 0—16% 0.13 Suele AP.F.

Recursos hidricos. Respecto de los recursos hidricos, en el siguiente cuadro se presenta el
curso hidrico presente en las cercanias del area de intervencion, para el cual se sefialan
algunas referencias como por ejemplo temporalidad, la distancia al area a intervenir y el
ancho estimado de éstos.

. Distancia al Ancho
Fr:;lm &fﬁ‘a‘ Masas o cursos de agua Temporalidad area a del
intervenir (m) | cauce
()
1 R1 Cauce 1 Estacional 40 1,8

Vegetacion. La vegetacion a intervenir, corresponde a plantaciones forestales de Eucalyptus
globulus, tal como puede apreciarse en la siguiente tabla de descripcion de vegetacion en las
areas a intervenir que se presenta a continuacion.

- Descripcion general

Predio Area, Uso actual Espeu:ieisﬂ Superficie (ha)
e e
1 R1 Plantacion forestal Eucalypius globulus 0,13

- Flora con problemas de conservacion. No se registraron especies en categoria de
conservacion.

- Fauna con problemas de conservacion. La informacion que se presenta en la
siguiente tabla corresponde a los resultados de la Linea de Base de Fauna Terrestre
del Proyecto “PMGD Eolico Urospora” con respecto al estado de conservacion
vigente, segln los procesos de clasificacion de especies.

Predio Especies Categoria de conservacion
M1

NT, DS 41/2011 MMA
NT, DS 42/2011 MMA
LC, NT, DS 42/2011 MMA
LC. DS 42/2011 MMA
LC, DS 42/2011 MMA
LC. DS 10/2012 MMA
LC. DS DB/2017 MMA
LC. DS 70/2018 MMA
_ LC. DS 70/2018 MMA
Strix. nufipss. NT, DS 18/2016 MMA

Pleroptochos famil LC, OS5 782018 MMA
Eafagicenss sraucans LC, DS 18/2018 M
P g WU, DS 15172007 MINSEGFRES

EM, DE 15172007 MINSEGPRES
LC, OS 182012 MMA
WNT, DS 4272011 MMA

NT: Casi amerazada, W1 Vulnerable, EP: En Pelgro
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d) Condiciones de la reforestacién.

De la Corta
Predio Area a intervenir Claze E=specie(s) a intervenir
NE M= Superficietha)| Afo | Capag Uso
1 R1{caminos intermos y 0,13 2022 Rl Eucalypius glabulus
cableado soterrado LMT)
Total 0,13

De la Reforestacion. El Titular se compromete a la reforestacion con especies del mismo tipo
forestal a intervenir, correspondientes a Eucalyptus globulus, cuya densidad total sera de
2.600 plantas/ha. Respecto al area a reforestar, los sitios que se seleccionen presentaran
condiciones similares al area intervenida con el propdsito de que permitan asegurar la
sobrevivencia de los ejemplares plantados. Se realizara en un terreno distinto de aquel en que
se efectud la corta, de preferencia ubicado en la misma provincia, la que debe ser como
minimo equivalente a la de corta. El &rea a reforestar ademas deberd efectuarse en suelos con
clase de capacidad de uso entre V1 y VII (Suelos de Aptitud Preferentemente Forestal).

Predic Area a reforestar Claze Tipo de Especie Densidad
e e Superficie (ha) | Afio | Gapag Uso vegetacion plha
aciual
Por Paor 0,13 2024 VIV Por definir Eucalyptus 2600
definir | definir globuius
Total 0,13

e) Medidas de proteccion.

Medidas de proteccion de Suelos:

e El movimiento de tierra, necesario para la construccion de las obras temporales y
permanentes se efectuard estrictamente s6lo en aquellas zonas delimitadas y autorizadas,
con el objeto de minimizar la alteracion de las caracteristicas naturales del terreno y su
geoforma, de tal forma de evitar la activacién de procesos erosivos;

e Durante la etapa de construccion del Proyecto, queda estrictamente prohibido al personal
de terreno depositar en el suelo residuos domésticos, industriales o peligrosos. Dichos
elementos serdn depositados en contenedores habilitados para tales fines, y seran
retirados periédicamente por empresas autorizadas;

e EIl acceso y transito de vehiculos livianos y equipo pesado sera controlado por el
contratista y se llevara a cabo s6lo por caminos definidos y habilitados para tales fines,
razdn por la que se minimizara la compactacion de suelos producto del transito vehicular.
Se privilegiara el uso de huellas y caminos existentes;

e No se empleara fuego como medio para realizar roce y eliminacion de residuos de la
corta, con el objeto de no alterar los componentes orgénicos del suelo;

e Laeliminacion de la vegetacion en el area de intervencion se efectuara mediante cortas a
tala rasa, de manera sectorizada. Los ejemplares cortados seran desramados y trozados en
terreno, para luego ser extraidos por caminos existentes minimizando la alteracion del
suelo;

e La carga de combustible y/o mantencién de maquinaria se efectuara en areas exclusivas
recubiertas con geomembranas u otra capa impermeable protectora del suelo para evitar
la contaminacion por posibles derrames de hidrocarburos u otras sustancias. En caso de
haber contaminacién del suelo, se procederd a controlar y limpiar inmediatamente el
derrame, para posteriormente hacer retiro del suelo contaminado y luego ser llevado a la
bodega de residuos peligrosos a la espera de su disposicion final por las empresas
autorizadas.
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Medidas de proteccién Flora y Fauna:

Se cortara la vegetacion exclusivamente aprobada y autorizada para la construccion de
las obras del Proyecto y que es objeto del presente Plan.

Se delimitara el area a despejar de vegetacion con estacas de madera y/o con sefializacion
de color llamativo, con el fin de que el personal de terreno enmarque sus areas de corta
establecidas en el presente plan de manejo y no afecte ni dafie la vegetacion que se
encuentre fuera de ella.

Durante la etapa de construccidn, para evitar el levantamiento de material particulado que
pudiese adherirse a las hojas de los arboles adyacentes al camino de acceso, producto del
trénsito de vehiculos a las obras del proyecto, ésta serd prevenida con la instalacion de
una malla raschel de 1,8 m de altura al lado del camino (hacia el bosque) y supresor de
polvo al menos dos veces al dia con el fin de evitar el levantamiento de particulas hacia
los arboles;

Se capacitard al personal sobre el cuidado de la flora existente en las areas aledafias del
proyecto mediante charlas semanales de cinco minutos;

Se prohibira todo tipo de actividad que pueda provocar alteracion de habitat y a los
recursos naturales, tanto dentro del area de proyecto como fuera de él;

Se contempla la construccion de un cierre perimetral, con el objeto de impedir el ingreso
de animales domésticos y silvestres a la faena;

Se prohibira al interior de los predios de corta y reforestacion, la caza o captura de
animales, mediante inducciones al personal y la instalacion en cada predio, de un letrero
alusivo a la prohibicién de esta actividad, asi como también estara prohibido alimentar a
la fauna silvestre;

Para la fauna nativa se pondra en practica medidas de mitigacion sobre las especies a
través del método de perturbaciéon contralada sugerida por el Servicio Agricola y
Ganadero (SAG);

No se permitird la tenencia de perros en las zonas de faenas que impliquen un riesgo
hacia la fauna silvestre de la zona; en el caso de que se incorporaran a la zona de trabajo
inesperadamente, estos deberan ser retirados del lugar;

Capacitacion a personal del proyecto sobre el eventual cruce de animales, indicando la
prohibicion de uso de bocinas en el caso de encuentro con fauna en &rea de transito de
vehiculos;

El acceso al predio estara controlado, restringiendo el ingreso a personas ajenas a las
obras.

Los residuos domésticos seran almacenados en contenedores herméticos y luego retirados
para posteriormente ser depositados en vertederos autorizados. De modo de evitar la
contaminacién y presencia de roedores en el sector; y

Se prohibira el uso del fuego y la quema. La prohibicidn del uso del fuego evitara la
ocurrencia de accidentes que conlleven la pérdida de ambientes para la flora y la fauna.
Esta medida sera materializada mediante una reglamentacion interna y la instalacion de
sefialética, tanto en el area de obras del proyecto como en el camino de acceso;

La puesta en practica de las medidas arriba enunciadas se estima son suficientes y
realistas para la mantencion de la fauna presente en el sector y, de este modo, conservar
la diversidad biolégica del pais.

Medidas de proteccion de Cursos hidricos y quebradas:

Durante la etapa de construccion, asi como en la etapa de operacién, no existird descarga
de aguas de ningun tipo, como tampoco de materiales a las quebradas aledafias al area de
proyecto;

Se prohibira depositar y/o arrojar residuos de cualquier tipo, sean liquidos o sélidos,
provenientes del proyecto, en zonas proximas a quebradas y cursos de agua;
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No se impedird u obstruira el libre escurrimiento de las aguas de los cauces naturales, y
se privilegiara llevar a cabo las obras durante los periodos de menor precipitacion;

Durante las faenas de corta no se permitira vaciar o depositar residuos liquidos o solidos
domésticos o industriales en los cursos de agua, incluyendo ramas, hojas o troncos. De
igual modo, no se efectuara obras que originen derrames de material a los cursos de agua;
Y;

El lavado de maquinarias y vehiculos se llevard a cabo en &reas habilitadas para tales
actividades procurando que dichas areas estén lejos de cursos de agua tanto temporales
COMO permanentes.

Proteccién al establecimiento de la reforestacion:

Se contaré con cerco perimetral para evitar el ingreso de ganado y de vehiculos al interior
de las areas de reforestacion como tampoco se permitira el ingreso de personas ajenas a
las faenas. Previo a las labores de plantacidn, el cerco perimetral seré revisado de manera
constante para asegurar la exclusién efectiva y asi proteger las plantulas establecidas.

Se efectuara una preparacion previa del suelo pudiendo realizarse subsolado en caso de
ser necesario y segun lo permita la pendiente y topografia, para asegurar de esta manera
el establecimiento de la plantula y favorecer su desarrollo radicular.

La plantacion se hard tradicional en hileras para cada ejemplar que sea plantado, con el
objeto de facilitar el amplio desarrollo posterior de la copa y del sistema radicular
ramificado. Se extraeran las piedras de tamafio mayor en la eventualidad de que
aparezcan. Si es necesario, se aplicara tierra de hoja para rellenar. De este modo las
plantas tendran suficiente espacio para que se desarrolle su sistema radicular. Un espacio
menor hace que las plantas queden constrefiidas y su crecimiento se ve perjudicado.

Se instalard una malla de proteccion a cada ejemplar plantado, la que sera confeccionada
con malla rashell o similar. Esta proteccién evitar4 el ramoneo de los ejemplares por la
fauna residente, ademas de conferir proteccion contra la radiacion, barrera contra el
viento y mitigar la pérdida de humedad del suelo y del ejemplar.

Una vez efectuada la plantacién, las plantulas recibirdn un riego inicial o de
establecimiento de 3 litros al momento de la plantacion el que dependerd de las
condiciones de humedad del suelo y del estado de la temporada invernal de la zona. De
acuerdo al monitoreo y seguimiento de la plantacién, se aplicara riego en el caso de que
la plantacion lo requiera durante el primer afio, el cual ird disminuyendo progresivamente
durante el segundo afio hasta retirar el riego por completo a finales de este. El riego estara
sujeto al monitoreo y seguimiento de la plantacion lo que permitira definir la frecuencia
de este considerando las proyecciones pluviométricas de la temporada invernal en la
zona. De esta manera se evitara que la plantacion presente una humedad sostenida, la que
podria presentar malas condiciones de sanidad y alta probabilidad de aparicion de
organismos patégenos producto del exceso de riego.

Lo anterior, sera realizado para cumplir con el 75% de prendimiento a finales del primer
afio. En caso contrario, y con el objetivo de cumplir con el porcentaje de éxito de la
plantacion, se evaluaran medidas de reposicion de ejemplares y la implementacion de
riego quincenal durante el primer semestre del segundo afio y una disminucién del riego
paulatina durante el segundo semestre.

La mantencion de la reforestacion se realizara al menos durante dos (2) afios a contar de
la plantacion de los individuos.

Se realizaran un programa de monitoreo y seguimiento, con el objeto de asegurar que las
plantas se desarrollen en forma normal y/o detectar a tiempo, problemas que puedan
afectar la sobrevivencia de la plantacion. Este monitoreo constara de un seguimiento del
Estado sanitario, Vigor, Porcentaje de Sobrevivencia, Altura y Didmetro promedio de la
Plantacion.

La frecuencia de monitoreo y seguimiento serd mensual durante el primer afio de la
plantacion y, en caso de registrar un porcentaje de sobrevivencia igual o mayor al 75%,
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sera semestral durante el segundo. Posteriormente a los dos (2) afios se continuara el
seguimiento por cinco (5) afios de manera semestral. En caso contrario, se mantendra el
monitoreo mensual, con el objetivo de responder a tiempo ante eventuales factores que
atenten contra el éxito de la plantacion.

e A finales de cada afio de reforestacion se emitird un informe del estado de la plantacion y
de la actividad de seguimiento y proteccion realizada, con apoyo de registros
fotograficos, planos, cartografia digital georreferenciada en Coordenadas UTM, Datum
WGS 84, archivos Kmz, que se remitira SMA y CONAF.

Plagas y enfermedades

e Se hara monitoreo y seguimiento con el fin de detectar cualquier foco de plagas o
enfermedades en las areas de reforestacién. En general se monitoreara el estado sanitario
de la plantacién al menos 3 veces por afio durante el primer y segundo afio. En caso de la
deteccion de alguna plaga o enfermedad, se dara aviso a SAG y CONAF Regional, con el
fin de solicitar ayuda para el control. En caso de constatarse muerte o dafios severos, que
impidan el crecimiento de los individuos plantados, seran repuestos con plantas de la
misma especie.

Medidas de Prevencion, Mitigacién y Control de Incendios Forestales en la Reforestacion

e Como Medidas de Prevencidn, se procedera a la Instalacion y mantencion de letrero
visible en el area de reforestacion, de fécil lectura, con medidas minimas de 3m x 2m, a
una altura no inferior a los 2m, en lugares de acceso al predio en sectores adyacentes al
predio de transito regular o en caminos principales circundantes, que contenga la
Identificacion del proyecto (DIA), que genera la obligacion de reforestar, N° de
Resolucidn aprobatoria de CONAF acerca del Plan de Manejo de corta de bosques para
ejecutar obras civiles, Afio de reforestacion, Especies forestales utilizadas, densidad y
superficie, nombre del predio y los siguientes nimeros de emergencias: CONAF 130,
BOMBEROS 132, CARABINEROS 133. El letrero podra ademas informar a la
comunidad la importancia de la prevencion de incendios forestales y medidas basicas de
prevencion en cuanto al riesgo que implica el encender fuego en ambientes naturales (por
ejemplo: no realizar fogatas; evitar botar basuras, cigarrillos, fésforos, u otros).

e El cerco perimetral de proteccion al area de reforestacion podrd impedir el trénsito de
personas desde sectores habitados, sectores turisticos, caminos, lineas férreas, cultivos
agricolas e infraestructura critica, entre otros, hacia el recurso a proteger.

e Como Medidas de Mitigacion, se contemplara el uso de los propios caminos de acceso al
area de reforestacion y/o huellas existentes, como Fajas libres de vegetacion y/o fajas
cortafuegos. De acuerdo al Monitoreo y Seguimiento de la Plantacion, se procedera a la
mantencién anual de dichas fajas, para la eliminacion de potenciales especies de
herbaceas o arbustos menores que podrian haberse desarrollado en el area. La
eliminacion o roce de las especies vegetales se podra ejecutar tanto de manera manual o
mecdnica utilizando las herramientas adecuadas para dar curso a este trabajo, evitando de
esta manera alternativas quimicas o uso del fuego para su control.

e En épocas de verano y de riesgos de incendios, se deberan incrementar las acciones de
vigilancia de la plantacion para detectar oportunamente la eventual presencia de fuego, de
manera que permita dar aviso oportunamente a CONAF o instituciones del Sistema de
Proteccion Civil como Carabineros, Bomberos, entre otros, ante la existencia de focos de
incendio, de manera de facilitar un combate répido y eficiente.

e Finalmente, como Medidas de Control de Incendios Forestales en la Reforestacion se
contemplan las mismas medidas de control estipuladas a continuacion en el item de
Proteccidn contra incendios forestales determinadas en el presente Plan de manejo.

Proteccion contra incendios forestales: A continuacion, se presenta las Medidas de Proteccion
Contra Incendios Forestales, considerando Medidas de Prevencion y Medidas de Control:
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a) Medidas de Prevencién

Se debera considerar la realizacion de charlas de capacitacion tanto para el personal de planta
como para los propios trabajadores de las obras. Estas charlas deberan tratar temas relativos a
la prevencion de incendios como: la Prohibicion del uso del fuego en areas de trabajo, asi
como las instrucciones de practica basica sobre el combate de incendios, las formas de
organizarse y construir colectivamente lineas rudimentarias de control de fuego, a fin de
combatir preliminarmente cualquier foco de incendio hasta que llegue el personal
especializado. EI momento de estas capacitaciones, sera previo al inicio de cualquier actividad
de las obras y deberan ser realizadas por un profesional acreditado, el cual cuente con la
suficiente pertinencia y experiencia en estos temas.

Adicionalmente se debera informar al personal de los riesgos asociados a cada actividad, y de
las medidas tendientes a prevenir estos riesgos. Esta informacion deberd ser transmitida con
letreros especialmente disefiados, asi como en las capacitaciones que el encargado realice.
Ademas, se entregaran nociones tedricas basicas con respecto al comportamiento del fuego y
los métodos de combate de incendios forestales.

Se debera proceder a la instalacion de sefialéticas y/o afiches que indiquen los pasos a seguir
en caso de presentarse algin siniestro. Asi como letreros que prohiban fumar y la realizacién
de fogatas en el &rea del proyecto.

Ademas, en estos letreros se indicara la prohibicién de botar basura, cigarrillos, restos
vegetales, entre otros, a modo de evitar la acumulacion de material combustible en las
dependencias y entorno de las obras. Dicho material interpretativo, debera contener al menos
los nimeros telefonicos de Bomberos, Carabineros y CONAF, para hacer frente ante una
eventual emergencia.

Entre las medidas preventivas que serdn aplicadas durante la ejecucion del proyecto,
particularmente en épocas de sequia, destacan aquellas orientadas a la reduccidn del riesgo de
ocurrencia:

e Reduccidn del riesgo de ocurrencia: como norma general, se tratara que las faenas de
corta sean efectuadas en épocas de bajo riesgo de ocurrencia de incendios.

e Vigilancia: Existird una inspeccion técnica a cargo del titular. Dentro de sus funciones
estard la deteccion permanente de acciones y condiciones inseguras que estén
produciéndose durante el desarrollo de las faenas. La inspectoria comunicard las
deficiencias anotadas al contratista, con el objeto de que se corrijan las fallas y
deficiencias observadas.

e Control del riesgo: Se controlara el acceso a las faenas, impidiendo el acceso a personas
ajenas a la faena. Los caminos de acceso podran actuar como areas libres de vegetacién
ylo cortafuegos para el desplazamiento del personal, brigadistas 0 maquinaria las que se
mantendran despejadas, esto bajo una supervisién rutinaria por parte del jefe de obra.

¢ Reduccion del peligro de ocurrencia: La ordenacién de combustible, comprendera el
apilado ordenado de troncos durante la faena de corta dentro de la faja para ser retirados
posteriormente. Las ramas y hojas de arboles, ser& ordenado en fajas y dispuestos a orilla
de camino para ser retirados.

e Comportamiento béasico del personal en el proyecto: Los operarios tendran prohibido
fumar durante las faenas de corta, ademas, tendran prohibicion absoluta de encender
fogatas.

e Herramientas y equipos de combate: En caso de ocurrencia de algiin amago de incendio,
se utilizaran los equipos y herramientas utilizados para realizar el trabajo de descepado de
los ejemplares, asi como también las herramientas de combate de incendios forestales que
deben estar presentes en todo momento en el lugar de la faena y que seran de facil acceso
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para todo el personal capacitado. Las bombas de espalda mencionadas deberan estar
siempre cargadas a plena capacidad con agua y deberan disponer de un estanque movil
cercano para recarga de las bombas de a lo menos 1000 litros.

e Magquinaria y equipos de apoyo: La maquinaria de apoyo sera la misma utilizada en las
obras de construccion del proyecto.

e Comunicaciones: Se designard una persona que estard a cargo de disponer o instruir el
traslado de recursos y personal si fuere necesario, asi como realizar coordinacién con
CONAF para solicitar la participacion de brigadas profesionales de combate de
incendios.

b) Medidas de Control

e Durante la ejecucion de los trabajos de corta, especialmente en épocas de sequia, se
consideran las siguientes medidas de control:

e Deteccion oportuna: Contar con el equipamiento de comunicacion para recibir las
instrucciones para iniciar el combate.

e Organizacion de medios de combate: en caso de ocurrir un siniestro se adoptaran
inicialmente las siguientes medidas:

- El personal que se encuentre mas cerca del incendio, dard aviso de inmediato a la
persona encargada de coordinar las comunicaciones y proporcionard todos los
antecedentes que sean necesarios, tales como tipo de combustible que se esta
guemando, cantidad de combustible y recursos amenazados, disponibilidad de agua,
vias de acceso al lugar, estimacion de la superficie afectada hasta el momento,
topografia del lugar, condiciones meteoroldgicas locales, especialmente direccién y
fuerza del viento y, en especial si se requiere de mas personal para el combate.

- El personal que se encuentre disponible més cerca del lugar del incendio comenzara
a combatir de inmediato, construyendo las lineas de control que sean necesarias. En
primera instancia, asumira la responsabilidad el técnico o capataz encargado de las
faenas que primero llegue al lugar del incendio.

- Esta persona organizard a su personal, hard répidamente una evaluacion de los
valores afectados y sera quien proporcione las informaciones via radial.

- La persona encargada de las operaciones comunicara de inmediato a CONAF, la
ocurrencia del incendio, cualquiera sea la superficie y magnitud de este y demas
antecedentes, con el objeto de que dicha institucion tenga conocimiento del hecho
desde el primer momento y se comiencen a realizar las evaluaciones necesarias.

- Elencargado de las comunicaciones dara primera prioridad a las referidas al incendio
y dispondra el traslado del personal al lugar del incendio en el caso que sea necesario
o lo alertara para que se mantenga atento a instrucciones.

- El jefe de cuadrilla dara primera prioridad al incendio y dispondra el traslado del
personal al lugar del siniestro, si fuese necesario, o lo alertara para que se mantenga
atento a instrucciones.

- Si CONAF envia brigadistas contra incendios al lugar, el personal de la empresa
contratista que se encuentre en el lugar se pondrd a las drdenes del jefe de incendio.

e  Capacitacion del personal:

- Se instruira al personal que efectue la corta, sobre los riesgos que implica esta faena.
Ademas, se le entregaran nociones técnicas basicas con respecto al comportamiento
del fuego y los métodos de combate de incendios forestales.

- Se proporcionard al personal la instruccién practica bésica sobre el combate de
incendios forestales, las formas de organizarse y construir efectivamente lineas
rudimentarias de control de fuego, a fin de combatir preliminarmente cualquier foco
de incendio hasta que llegue el personal especializado de CONAF.

- Comportamiento basico del personal durante un siniestro: los operarios seguiran las
instrucciones del jefe de incendio designado y adoptardn las medidas de seguridad
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que se les indiquen.

- Herramientas y Equipos de apoyo: ademas de los equipos y herramientas que se
utilicen para realizar faenas de roce, se implementaran herramientas béasicas para el
combate inicial de un incendio, tales como: palas, rozones, rastrillos y bombas de
espalda.

- Maquinaria y equipos de apoyo: la maquinaria y equipo de apoyo sera la misma
utilizada en las obras de habilitacion de caminos, es decir, camiones, palas
mecénicas y bulldozers.

e Comunicaciones:

- Se dotara de un teléfono celular o equipo de radio al jefe de cada cuadrilla que esté
realizando faenas en los diversos frentes de trabajo, con el objeto de que den
comunicacién inmediata ante cualquier emergencia producida durante las faenas.

- En cada estructura de operacion del proyecto, se designara una persona que tendra
como objetivo recibir la informacion de las cuadrillas de trabajo, disponer o instruir
el traslado de mayores recursos y persona, ademas, si fuese necesario realizara
coordinacion con CONAF para solicitar la participacion de brigadas profesionales
contra el combate de incendios. Esta persona estara equipada con un teléfono celular
0 equipo de radio, cumpliendo ademas otras funciones que le sean asignadas.

e Manipulacién de combustibles: considerando que para cortar la vegetacion se emplearan
motosierras que usan combustible:

- Se instruira al personal para que el combustible sea manipulado de la manera mas
cuidadosa posible, bajo altos estandares de seguridad.

- Combustibles no se podran almacenar en el lugar, y el traslado del combustible se
realizaré en envases estancos, sellados y seguros.

- La recarga de los estanques de motosierras en el bosque se hara en un lugar
desprovisto de vegetacion. Si no existe este lugar, se habilitara un area de al menos
dos metros cuadrados y se cuidara de no derramar combustible.

En Adenda Complementaria se agrega que los desechos del roce de vegetacion como troncos,
seran apilados y ordenados, para posteriormente ser retirados del sector. Con respecto a las
ramas y hojas de arboles, asi como los restos de la corta de arbustos sera ordenado en fajas de
manera de desmenuzarlo y/o compactarlo, para posteriormente disponerlo a orilla de camino
para ser retirados. Sin perjuicio, de que éstas puedan ser distribuidas en forma homogénea
para su descomposicion natural como materia organica de rapida descomposicion. Ahora
bien, en cuanto a la programacion del retiro de los excedentes de la corta, de manera
inmediata a finalizar la ejecucion de la tala rasa de bosques hacia un sitio de disposicion final
autorizado, conservando el registro de entrega en la faena. De esta manera no permanecera
material lefioso y/o vegetal en las inmediaciones de las obras del Proyecto.

Como medidas de proteccion para el manejo de la reforestacion, se contempla lo siguiente:

- En materia de manejo de la competencia se realizard control mecanico o manual de
malezas en el lugar de plantacion, durante los primeros dos afios de modo de evitar la
competencia de la planta, para de esta manera favorecer su desarrollo radicular y la
captacion de agua de precipitaciones.

- Se contemplara el uso de los propios caminos de acceso al area de reforestacion y/o
huellas existentes, como Fajas libres de vegetacion y/o fajas cortafuegos. De acuerdo al
Monitoreo y Seguimiento de la Plantacion, se procedera a la mantencion anual de dichas
fajas, para la eliminacion de potenciales especies de herbaceas o arbustos menores que
podrian haberse desarrollado en el area. La eliminacién o roce de las especies vegetales se
podra ejecutar tanto de manera manual o mecénica utilizando las herramientas adecuadas
para dar curso a este trabajo, evitando de esta manera alternativas quimicas o uso del
fuego para su control.
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- Enrelacién a la aplicacion de fertilizantes se debe sefialar que las plantas provenientes de
vivero deberan contar con un tratamiento adecuado en cuanto a riegos, fertilizacién, una
buena relacion tallo/raiz y DAC (Diametro a la altura del cuello) y altura no menor de 45-
50 cm. Se encargara la produccion de las plantas en un vivero especializado, que cumpla
con los estandares o protocolos de produccion. Las plantas tendran una edad de dos afios
en vivero. Este aspecto es fundamental para la programacion de la reforestacion en
terreno. El suministro de ejemplares debera provenir de la compra a viveros de la region,
de preferencia proveniente de las cercanias de la comuna de Ancud. Se privilegiara que las
semillas utilizadas para la produccidn de plantas en vivero sean de origen local.

- La plantacién se hard, en lo posible, después de ocurridas abundantes lluvias que hayan
infiltrado el suelo. Posterior a ello se aplicara fertilizante (NPK forestal, 8-20-16)
granulado a cada planta. Este fertilizante se aplicara en una sola dosis de 100 gramos por
planta, aplicado al momento de la plantacion en dos hoyos ubicados a 20 cm de la base de
la planta y a 20 cm de profundidad. No se aceptara productos ni dosis diferentes.

f) Cartografia georreferenciada. En Anexo 14 de Adenda se adjunta a este documento el

plano predial donde se detalla el &rea de corta. También se adjuntan los archivos digitales
que permitieron elaborar este estudio en formato Shapefile.

Anexo 3 Adenda Complementaria se actualizan PAS 148 y 149

Pronunciamiento  del
6rgano competente

CONAF, Regién de Los Lagos, en su oficios ORD. N°40-EA/2021 del 16.12.2021, se
pronuncia conforme con la DIA y sus Adenda, dado que el proyecto cumple con la normativa
ambiental aplicable y con los requisitos técnicos y formales para acreditar el cumplimiento de
los PAS de los Articulos 148 y 149 del Reglamento del SEIA; y, no genera los efectos,
caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley 19.300.

10.2.7. Permiso Articulo 156

Tabla 10.2.2 Permiso para efectuar modificaciones de cauce

Fase del proyecto a
la cual corresponde

Construccion

Parte, obra o accion a

Obras de construccién e instalacion de alcantarillas para atraviesos vehiculares, correspondiente

la que aplica al proyecto de modificacion de cauces identificados como “Estero Obras 1”7 y “Estero Obras 3”
ubicado en el Fundo Los Aromos, en el Sector Degafi, nimero de rol 1194-10

Condiciones o | El permiso para efectuar modificaciones de cauce, sera el establecido en el articulo 41 e inciso

exigencias 1° del articulo 171 del Decreto con Fuerza de Ley N° 1.122, de 1981, del Ministerio de Justicia,

especificas para su
otorgamiento

Cddigo de Aguas, siempre que no se trate de obras de regularizacién o defensa de cauces
naturales. EIl requisito para su otorgamiento consiste en no afectar la vida o salud de los
habitantes, mediante la no contaminacion de las aguas.

Los contenidos técnicos y formales que deben presentase para acreditar su cumplimiento son
los siguientes:

a) Descripcién del lugar de emplazamiento de la obra. El Proyecto se localiza en Chile, regién
de Los Lagos, comuna de Ancud. El &rea donde se emplaza el Parque y se construiran las
obras hidraulicas se encuentra dentro del predio, cuya superficie total es de
aproximadamente 251 ha. Se accede al Proyecto utilizando la Ruta 5 Sur hasta el cruce con
la ruta W-15 y 3,8 km al este se encuentra el acceso al proyecto.

i [8]

H
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Las obras corresponden a la solicitud de aprobacién del proyecto de modificacién de
cauces identificados como “Estero Obras 1” y “Estero Obras 3” ubicado en el Fundo Los
Aromos, en el Sector Degafi, nimero de rol 1194-10. Lo anterior surge de la necesidad de
habilitar dicho predio para la construccion del proyecto “Parque Edlico Urospora”.

Al predio donde se emplazara el parque edlico lo cruzan 3 cauces, Esterol, Estero 2 y
Estero 3. Sin embargo, el PAS 156 solo se aplica a dos de estos, “Estero 1” y “Estero 3”,
ya que, segin lo mencionado en la ICSARA, con fecha 4 de mayo de 2021, tras ser
consultada la Cartografia Oficial de Instituto Geografico Militar H-77, escala 1:50.000,
donde se encuentra definido el trazado de dos de los 3 cauces que se requiere modificar,
solo se describen 2 esteros sin nombre, los que corresponderian a los “Estero 1” y “Estero
3”. En ese sentido, el Permiso Ambiental Sectorial 156 aplica sobre los “Estero 17 y
“Estero 3”.

llustracion 5.4 Ubicacion de los Esteros con referencia al predio del PE Urospora. En rojo el borde del predio y en azul
los diferentes esteros.

Coordenadas UTW WGE584 18H
Punto mE m3
Estero 1 obra proyectada B505.442 5.332.787
Estero 3 obra proyectada 805.839 5.333.539

Para determinar el caudal, se realiz6 un estudio hidrolégico de los cauces en estudio, en donde
se determinaron los siguientes valores:

CAUCE ORIGEM CAUDAL CAUDAL PAS 156
(T=100 afios) | (T=150 afios)
Estero 1 Matural 1,46 m/s 1,49 m/s Aplica
Estero 3 Matural 0,66 m /s 0,67 m/s Aplica
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b) Descripcion de la obra y sus fases.

b.1 Detallar tipo de obra, funcion, caracteristicas constructivas y dimensiones bésicas. Las
obras de arte proyectadas corresponden a: 1. Cruces de canal mediante tubo 2. Cruce de canal
cajon doble Las especificaciones técnicas sobre tipo de obra, caracteristicas constructivas,
materiales y dimensiones se encuentran en el Apéndice PAS 156.

b.2 Incluir una descripcion de la etapa de construccion, operacidn y cierre si corresponde.
Construccién Las obras de construccidn se ajustaran integramente a lo establecido en el Manual
de Carreteras Volumen N°4. Plano de Obras Tipo (MOP). Especificamente en la seccion 4.600,
Puentes y Pasarelas. Se presenta una solucion tipo para el cruce de los cauces en base a una
alcantarilla o cajon doble.

Figura 24. Esquema canal mediante tubo (alcantarilla)

Fuinta: Elaboractn prepia.

PLARL

Figura 25. Esguema Cajon doble

El proyecto corresponde a la construccidn y operacion de un Parque Eolico para la generacién
de energia eléctrica mediante la instalacion y empleo de 2 aerogeneradores y otras instalaciones
complementarias requeridas para la operacion del parque, que generard energia limpia y
confiable a través de la construccion de una central generadora, cuya potencia instalada sera de
hasta 9MW. La superficie total del Proyecto es de 251 hectareas. Para acceder a los
aerogeneradores, se requiere atravesar esteros naturales, generando a su vez un camino interno
de conexion del Proyecto.

La construccion de las obras de atravieso se realizard en la época de primavera-verano, por lo
que para la instalacion de las obras de atravieso se desviard el flujo de los esteros, para asi
poder limpiar los fondos de los cauces e instalar los tubos PAD, terminadas las labores, se
limpiaran los remanentes de material para luego restituir el flujo.
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Adicionalmente, se considera un banco de ductos en el costado del camino, este se ubicara a
una profundidad minima de 0,60m con el fin de dar una adecuada proteccién a los ductos de

acero, los cuales llevaran en su interior los conductores eléctricos

Descripcion Obras Atravieso Estero 1. Las obras correspondientes al Atravieso Estero 1
corresponden a un tubo PAD de 1,5m de diametro y de 12m (aprox) de largo. Junto a esto se
construiran muros de boca y ala a ambos lados del atravieso. Las dimensiones y el detalle del

tubo PAD y de los muros de boca, se encuentran en el “Anexo 01. Planimetria”.
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Una vez habilitado el atravieso, se procedera a limpiar el area de trabajo, extrayendo el material
dispersable producto del acondicionamiento del drea que pueda ser arrastrado por el agua, tras

lo cual el flujo de agua podra ser reestablecido.

Descripcion Obras Atravieso Estero 3. Las obras correspondientes al Atravieso Estero 3
corresponden a un tubo PAD de 1m de didmetro y de 10m (aprox) de largo. Junto a esto se
construiran muros de boca y ala a ambos lados del atravieso. Las dimensiones y el detalle del

tubo PAD y de los muros de boca, se encuentran en el “Anexo 01. Planimetria”.
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Detalle de las obras de atravieso se presentan en el Anexo 4.1, del Anexo 15. Actualizacion
PAS 156, adjunto en Adenda, en documento referido a las especificaciones técnicas de las

obras.

c) Estimacion de los plazos y periodos de construccion de las obras.

El cronograma corresponde a las obras de los atraviesos 1 y 3, estas se realizaran en un total de
3 meses. Para mas detalles sobre el cronograma del proyecto consultar el Anexo 5.

Cronograma:

ACTIVIIAD
[nterrupcicn flujo, excavactones habilitaclkin cauce v
maldajes

Hormigenade niuros de ala y fragie del hormigon
Instalacitn de atravieso y rellenos

Limpieza peneral ¥ rectituclon Aujo esteros

Takla L, Calendarizacian de las actividades del provecto,
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d) Medidas tendientes a minimizar los efectos sobre la calidad de las aguas, aguas abajo del
lugar de construccion de las obras.

Con el objetivo de evitar efectos sobre la calidad de las aguas, aguas abajo del lugar de
construccion de las obras, tanto en la fase de construccion como operacion del Proyecto, se
consideran las siguientes medidas:

- Catastro de situacidn de cauces. Previo al inicio de las obras, se inspeccionaran los cauces y se
dejaré registro de su situacion inicial.

- Realizar una constante capacitacion a los trabajadores sobre la importancia de no contaminar
los cauces, prohibiendo la eliminacion de desechos en los cursos, asi como en sectores
aledafios.

- Prohibir estrictamente el acceso a los cauces a personas y/o maquinaria ajena a las obras del
Proyecto.

- Cuando se concluyan las obras de cruce, se procedera a inspeccionar y retirar escombros y
todo tipo de material que pudiese haber quedado en las riberas producto de la construccion de
las obras. Lo anterior busca evitar el acarreo futuro de material frente a eventos de precipitacion
en el sector.

En especifico, respecto de las medidas que se tomaran para evitar la alteracion indirecta sobre
estos cauces durante la fase de construccién, se pueden sefialar:

1.- No se realizard ninguna actividad en el canal hasta esté completamente habilitado y
operando.

2.- Los trabajos en el atravieso se delimitaran solo a las areas estrictamente necesarias para
instalar las obras de atravieso.

3.- Una vez instaladas las obras de atravieso, se realizara una inspeccion y limpieza de las areas
de trabajo a fin de retirar cualquier desecho u escombro que pudiese haberse generado.

4.- Una vez recibida el &rea de trabajo limpia y el atravieso habilitado el flujo ser& devuelto al
cauce, aumentando el caudal paulatinamente hasta alcanzar el total de su caudal original, para
evitar generar turbulencia y suspender sedimentos.

5.- Se realizara un registro fotografico de todo el procedimiento de habilitacion de cada uno de
los 3 atraviesos sobre cauces artificiales.

6.- Se realizard una prueba de calidad de agua antes y después de la ejecucion de la obra, se
mantendra registro en obra.

7.- Toda la maquinaria y/o equipos en contacto con el agua de los cauces, debera ser
desinfectada (e.g. detergente biodegradable, solucién de cloro), para evitar la propagacién de la
microalga invasora Didymosphenia geminata (Didymo)

En el Anexo 4.1, del Anexo 15. Actualizacion PAS 156, adjunto en Adenda, en documento
referido a las especificaciones técnicas de las obras, se detallan los procedimientos de
preparacion del area de trabajo, en donde se sefiala lo siguiente:

Despeje de vegetacidn. Esta seccidn se refiere a los trabajos de desmonte y eliminacion de la
vegetacion existente dentro de las areas de trabajo del Proyecto, donde el emplazamiento de las
obras lo requiera. Se incluye, ademas, el despeje de las areas de construccion de estructuras, de
emplazamientos de canales, fosos, contrafosos y de otras obras del Proyecto.

En general, la actividad que aqui se describe, debera llevarse a cabo previo a la construccién de
las obras que la requieran, por lo que podrd programarse su ejecucion parcializada segun las
necesidades.

Areas que deben despejarse. La superficie natural del terreno deberéa ser despejada de arboles,
troncos, tocones, matorrales y arbustos, hasta una profundidad no menor que 0,30 m por debajo
de la superficie, asi como de los escombros, desechos y todo otro material objetable dentro de
los siguientes limites:
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- Zonas de emplazamientos de canales, fosos y contrafosos y otras obras de drenaje, hasta 0,5 m
mas afuera de las lineas de borde;

- Toda el area del cauce de los escurrimientos naturales dentro de los limites definidos por el
proyecto;

Remocion y desechos de los materiales. Los materiales removidos deberan trasladarse a
botaderos autorizados, debiéndose cumplir con lo establecido en la secciéon 5.003 del MCV5
2020, Consideraciones Ambientales Generales. Algunas de estas consideraciones son:

- Se tomaran todas las precauciones para evitar el vertido de material durante el transporte,
como por ejemplo, contar con lonas de recubrimiento, envases herméticos u otros.

Los trabajos de transporte de materiales deberan programarse y adecuarse, de manera de
evitar dafios a caminos publicos y servicios de utilidad publica.

Cuando el transporte incluya calles o caminos publicos, se deberd procurar medios para
asegurar que los vehiculos no excedan los pesos por eje maximos autorizados.

Se debera evitar la compactacion de suelos debido al transito innecesario de maquinaria,
sobre todo en aquellas areas que no formen parte de la infraestructura basica de la obra vial.

Requerimientos generales Las areas donde deban realizarse excavaciones deberdn limpiarse
de toda vegetacion, de acuerdo con lo dispuesto en la seccion 1.101 Despeje y limpieza.
Asimismo, debera retirarse todo el suelo vegetal. A no ser que en el proyecto se indique de
otra manera, las excavaciones para la construccién de alcantarillas de tubos de hormigén, de
metal corrugado o de polietileno de alta densidad, incluso alcantarillas de cajon de hormigon
armado u otras obras sefialadas en el proyecto, deberan efectuarse después de construido un
relleno artificial.

Las excavaciones deberan ejecutarse de acuerdo con las lineas, cotas y pendientes sefialadas
en el Proyecto u otras Secciones de estas EETT, debiendo el Contratista tomar todas las
precauciones para la perturbacion del suelo contiguo a la excavacién sea minima.

La profundidad de las excavaciones para la construccién de las obras debera dar cabida a una
cama de apoyo de material granular o radier de hormigén (emplantillado) segiin corresponda.
Cuando el fondo de dichas excavaciones esté compuesto por suelos organicos, inestables o
que no puedan ser compactados debido a su contenido de humedad natural, se podra autorizar
su retiro hasta alcanzar una profundidad adecuada.

Excavaciones para fundaciones de Ductos y Obras Varias. Las excavaciones para la
instalacién de ductos, colocacién de elementos prefabricados e incluso para fundar elementos
estructurales que no sean de hormigon, tales como gaviones, enrocados, muros de
mamposteria u otros, deberan tener las dimensiones, cotas, alineamientos y taludes indicados
en el Proyecto o en otras Secciones de estas EETT.

Durante las excavaciones, las zanjas deberan mantenerse totalmente libres de agua, para lo
que se debera proceder, en el caso de ser necesario, Agotamiento. Las cotas de fondo de las
excavaciones no deberan variar en ningin punto en mas de 20mm sobre o por debajo de las
cotas establecidas en el Proyecto.

Agotamiento. Las excavaciones deberan mantenerse libres de agua mientras éstas se realicen
y, en especial, durante la preparacion del sello de fundacién, la colocacion del hormigén vy el
periodo de endurecimiento minimo requerido, para que éste no se lave. Para ello, se debera
construir cualquier obra provisoria que permita conducir o desviar las aguas fuera de la zona
de las obras.

Cuando no fuese posible mantener libre de agua el area de las excavaciones mediante obras
gravitacionales, se deberan instalar y mantener operando motobombas, mangueras, conductos
deslizantes y todos los dispositivos necesarios que permitan mantener el agua a un nivel
inferior al del fondo de las obras permanentes. Durante el bombeo se debera tener la
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precaucion de no producir socavaciones en partes de las obras o alterar las propiedades de los
suelos.

e) Plan de seguimiento de la calidad de las aguas durante la fase de construccion. Durante la

fase de construccién de las obras de cruce, se monitoreara la calidad del agua en el cauce segun

las siguientes consideraciones:

- Se definira un punto aguas arriba y uno aguas abajo del cruce, como estaciones de
monitoreo.

- La frecuencia de monitoreo sera Unica y se realzara cuando haya agua en los cauces.

- Los pardmetros para analizar corresponden a los definidos en la NCh 1333/78, requisitos
de calidad de agua para riego.

Pronunciamiento del | La DGA, Regi6n de Los Lagos, en sus oficios ORD. N°1104 del 07.09.2021 y N°1814 del
6rgano competente 15.12.2021, se pronuncia conforme con la DIA y sus Adenda, dado que el proyecto cumple con
la normativa ambiental aplicable y no genera los efectos, caracteristicas o circunstancias del
articulo 11 de la Ley 19.300, y con los antecedentes técnicos y formales para acreditar el
cumplimiento del PAS del Articulo 156 del Reglamento del SEIA.

10.2.8. Permiso Articulo 160

Tabla 10.2.2 Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para construcciones fuera de los limites urbanos.

Fase del proyecto a la cual | Fase de Construccion
corresponde

Parte, obra o accion a la que aplica Obras temporales y permanentes

Condiciones o exigencias especificas | Los requisitos para su otorgamiento consisten en no originar nuevos nucleos
para su otorgamiento urbanos al margen de la planificacién urbana y no generar pérdida o
degradacion del recurso natural suelo. Los contenidos técnicos y formales que
deben presentarse para acreditar su cumplimiento son los siguientes:

b) De tratarse de construcciones:
b.1. Destino de la edificacion.

En consideracion a circulares especificas de la autoridad en la materia, las
edificaciones del proyecto que requieren el permiso de construccion fuera del
limite urbano, corresponden a obras constructivas permanentes y temporales
del Proyecto, incluyendo a los propios aerogeneradores, ya que éstos
igualmente se consideran construcciones en el area rural que deben cumplir con
todas las disposiciones del ordenamiento juridico vigente, incluyendo lo
dispuesto por el Art. 55 de la Ley General de Urbanismo y Construcciones.

Por tal motivo le son aplicables las disposiciones del presente PAS a las
siguientes obras del Proyecto:
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Tabla 17:0bras Temporales gue requieren del IFC durante construccion.

DBRAS AREA [m?)

PERMANENTES
Czntro de Operacionss 1477
Cantro de Secdonamisnto 1124
Total Obras Permanentes 26,01

TEMPORALES
oficinas 44 28
Comedor 14 76
Enfermeria 14,76
Bodegas de Residucs Peligrosos 10
Bodegs de Residuos sdlidos Domiciliarios 10
Bodegas de Materiales 55,04
Bodegas de Sustancizs Peligrosas 1,25
Total Obras Temporales 154,00

Fusnte: Claboraddn propia.

El destino de las obras temporales dentro de la instalacion de faenas permitird
satisfacer todas las necesidades constructivas de la obra durante su
construccidn, incluyendo instalaciones para el personal como comedor,
bodegas, oficinas, enfermeria y otras.

Durante la operacion solo se requiere IFC para el centro de operacion. Los
aerogeneradores no requieren a razén de la DDU 450/2020.

b.2. Plano de ubicacion, que sefiale la posicién relativa del predio respecto de
los terrenos colindantes y del espacio publico.

Se presenta en el Plano L1-UROSPORA. Emplazamiento del Anexo 16 de la
Adenda y a continuacidn una figura referencial del proyecto frente a predios
colindantes y espacio publico.
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Figura 1. Localizacion de instalaciones del proyecto con respecto a espacio publico
Fuente: Clabaraddn propia
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b.3. Plano de emplazamiento de las edificaciones.

En Planos L2 - UROSPORA. Obras Permanente, L3 - UROSPORA. Obras
Temporales y L4 — UROSPORA. Obras Temporales del Anexo 16 la Adenda,
se presentan los planos de emplazamiento de las edificaciones permanentes y
temporales del Proyecto.

b.4. Plantas de arquitectura esquematicas y siluetas de las elevaciones que
ilustren los puntos mas salientes, su altura, nimero de pisos y la linea
correspondiente al suelo natural.

En Planos L2 - UROSPORA. Obras Permanente, L3 - UROSPORA. Obras
Temporales y L4 — UROSPORA. Obras Temporales del Anexo 16 la Adenda,
se presentan los planos de emplazamiento de las edificaciones permanentes y
temporales del Proyecto.

b.5. Caracterizacién del suelo.

De acuerdo a la caracterizacién edafoldgica y descripcion de la(s) clase(s) de
uso de los suelo(s) realizada en el area de influencia del Proyecto, que integré
informacidn de gabinete y analisis en terreno, en coherencia con la Pauta
actualizada de clasificacion de suelos del SAG (2011), los suelos presentes en
el area de influencia corresponden a CCU 1Vs2.

El suelo descrito en las calicatas no corresponde a los suelos descritos por
CIREN (2003) en el Al del proyecto. En las calicatas observadas se describid
un suelo de pendiente fuertemente inclinada, profundo; de texturas medias,
franco; con un horizonte oscuro en superficie, rico en materia organica;
clasificados como CCU 1Vs2 principalmente por su pendiente fuertemente
inclinada.

Tabla 1.Clases de Capacidad de Uso de Suelos.

(el SUPERFICIE PORCENTAIE
52 3,26 hectireas 100%
Fusnee: Elshoracdn propia.

Detalles en Anexo 16 de Adenda.
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Pronunciamiento del
competente

organo | La SEREMI de Agricultura, en su oficio ORD.N°171 del 02.09.2021, se
pronuncia conforme con la DIA y su Adenda, y sefiala que la DIA presenta los
antecedentes técnicos y formales para acreditar el PAS del Articulo 160 del
Reglamento del SEIA.

En Adenda, el Titular aclara la observacion planteada por la SEREMI de
Agricultura, respecto del Capitulo sobre los Permisos Ambientales Sectoriales,
punto b.5. Caracterizacion del suelo, éste se describe como de pendiente
fuertemente inclinada, profundo, de textura media, franco; considerando que
dichas caracteristicas tipifican un suelo fragil, con alto riesgo de deslizamiento
a las partes bajas, se solicita indicar las medidas a adoptar al realizar la
remocion del horizonte superior de suelo, para la construccion de las obras
permanentes, especialmente respecto a la base que debe construirse para
levantar los aerogeneradores y asi evitar la pérdida de suelo, cumpliendo con el
objetivo de evitar la pérdida del recurso Suelo.

11. COMPROMISOS AMBIENTALES VOLUNTARIOS, CONDICIONES O EXIGENCIAS

11.1. Compromiso ambiental voluntario

El Titular del proyecto ha propuesto los siguientes compromisos ambientales voluntarios:

11.1.1. Compromiso ambiental voluntario “Plan de Monitoreo de Rutas de Avifauna y Quirépteros”

Tabla 11.1.1 Compromiso ambiental voluntario “Plan de Monitoreo de Rutas de Avifauna y Quiropteros”

Impacto asociado

No aplica

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccién/operacién

Pre - Construccion: Un monitoreo previo a la construccion (condicion basal). Construccion:
Durante fase de construccién. Operacion: Desde el primer mes de operacion hasta el cuarto
afio de operacion. Cierre: No aplica.

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: ejecutar un Plan de Monitoreo que permita la obtencion de informacién para la
toma de decisiones relacionadas a la proteccion de la avifauna y los quirdpteros del Area de
Influencia del Proyecto. Adicionalmente, se tienen los siguientes objetivos especificos: ¢
Determinar el transito aéreo, riqueza y abundancia de avifauna durante la operacién del
Proyecto. ¢ Determinar el comportamiento de las aves en relacion con los aerogeneradores
del Proyecto. » Determinar la frecuencia de vuelo por rangos horarios diarios. * Determinar
la frecuencia de vuelo estacional. * Obtener registro de mortandad producto de colisiones. *
Tomar medidas de proteccion de acuerdo con los resultados que se obtengan en el avance
del plan.

Descripcién: El titular implementara un Plan de Monitoreo, el cual involucra el estudio de
la diversidad y patrones de vuelo en diversos periodos estacionales, de modo de poder
comparar los cambios que pueden sufrir las especies con el emplazamiento del proyecto. Lo
anterior, de acuerdo con los siguientes puntos: ¢ Identificar especies de aves y nimero de
ejemplares presentes en el area de estudio. * Recopilar informacién respecto de las
direcciones, altura, y tipo de vuelo que realizan las aves presentes en el area de estudio *
Determinar presencia de especies de aves con riesgo de colision Reportar esfuerzos de
muestreo, y resultados principales hallazgos ¢ Analizar potencial afectacion sobre la
avifauna del proyecto * Proponer las medidas en funcion de los resultados para proteger las
especies de avifauna registradas.
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Ademas, se establece que en caso de ocurrir un evento de colision durante el monitoreo se
registraran los detalles contando con la siguiente informacion:

- Especie afectada - Estado reproductivo de la especie (juvenil, adulto, cria, indeterminado)
- Estado de carcasa (reciente, descompuesto, huesos, depredado) - Aerogenerador asociado
- Fecha - Condiciones climéticas

Junto con lo anterior, el Plan de Monitoreo considera un registro quincenal de mortalidad
de individuos en los aerogeneradores del Proyecto, en base a la blsqueda de carcasas,
técnica consistente en la recoleccion periddica de ejemplares impactados por los
aerogeneradores, la cual serd realizada por el encargado de recursos naturales y/u operarios
capacitados.

Justificacion: El Plan de Monitoreo de Aves justifica para identificar los reales efectos del
proyecto sobre el componente aves y quirépteros en términos de colisiones, barotrauma u
otro tipo de afectacion ecoldgica. Por lo tanto, el plan permitira evaluar como la fauna
voladora se desarrolla en relacién a la implementacion del proyecto en sus distintas fases,
de modo que se pueden detectar los efectos y tomar las medidas, respecto de la interaccion
de la comunidad de aves y quirdpteros con los aerogeneradores.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: area de influencia del Proyecto.

Forma: a través de monitoreos realizados por personal capacitado en el area de influencia
del Proyecto.

Oportunidad: La campafias de monitoreo se iniciardn antes de la etapa de construccién y
continuaran durante los primeros cuatro afios de la etapa de operacion.

Indicador que acredite su
cumplimiento

Generacion de informe de monitoreo de avifauna segun las siguientes campafias: - Pre -
Construccion: Un monitoreo previo a la construccion (condicion basal). - Construccion:
Dos campafias anuales durante fase de construcciéon - Operacion: Campafias estacionales
durante los primeros cuatro afios de operacion. - Cierre: No aplica.

Los Informes expondran informacion de la variabilidad espacio - temporal del
comportamiento de la avifauna y la evaluacion de riesgo de colision en el area del proyecto.

Forma de
seguimiento

control 'y

Se entregara al Servicio Agricola y Ganadero (departamento de Recursos Naturales) y la
Superintendencia de Medio Ambiente y Seremi de Medio Ambiente lo siguiente: - Informe
semestral de mortandad de ejemplares producto de eventuales colisiones. - Informe anual
de resumen de los resultados como: riqueza de especies, mortandad, aerogeneradores
criticos, entre otros. Este informe sera de utilidad para la toma de decisiones respecto a las
medidas para la disminucién de posibles efectos negativos y ajustar el plan de monitoreo. -
Terminado el total de camparfias (16) se hara entrega de un informe final correspondiente a
los resultados sobre rutas migratorias, efecto de los aerogeneradores, cambios en la
conducta de las aves frente a aerogeneradores, estacionalidad, frecuencia de vuelo por
rangos horarios. Referencia

Referencia para mayores
detalles  sobre  este
impacto especifico.

Anexo 20 de la Adenda
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11.1.2.

Compromiso ambiental voluntario “Monitoreo de Ruido en Etapa de Operacién”

Tabla 11.1.2 Compromiso ambiental voluntario “Monitoreo de Ruido en Etapa de Operacion”

Impacto asociado

No aplica

Fase del Proyecto a la
que aplica

Fase de Operacion

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Estimar los niveles de inmision en los receptores mas cercanos y eventualmente
verificar el cumplimiento del DS 38/11 del MMA, y por consiguiente las modelaciones
realizadas en Anexo 2 de la adenda.

Descripcion: El Titular desarrollara un Informe técnico, enviado a la Superintendencia de
Medio Ambiente (SMA), en el que se detalle la metodologia de medicién y los niveles
medidos en terreno en fase de operacidn, en el marco de la normativa vigente. Desde la
entrada en funcionamiento del parque edélico, se efectuard un monitoreo trimestral, en
horario diurno y nocturno, el primer afio de operacién y monitoreo semestral los siguientes
3 afios de operacidn, en todos los receptores considerados en la DIA.

Justificacién: Con el monitoreo se estimara fehacientemente la inmision del proyecto y
permitira verificar el cumplimiento normativo en los receptores aledafios al proyecto y
desarrollar un plan de monitoreo durante la construccion y operacion para cotejar el
cumplimiento del D.S.N° 38/11 del MMA.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: area de influencia del proyecto de ruido, en donde se localizan los receptores
sensibles evaluados en la DIA.

Forma: mediante monitoreos en los receptores definidos en la DIA.

Oportunidad: Desde la entrada en funcionamiento del parque eolico, se efectuard un
monitoreo trimestral, en horario diurno y nocturno, el primer afio de operacién y monitoreo
semestral los siguientes 3 afios de operacién, en todos los receptores considerados en la
DIA.

Indicador que acredite su
cumplimiento

Resultados de monitoreo, respecto del cumplimiento normativo en cada receptor.

Forma de
seguimiento

control vy

Generacion de informes y reportes a la Superintendencia de Medio Ambiente (SMA).

Referencia para mayores
detalles  sobre  este
impacto especifico.

Anexo 20 de la Adenda
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11.1.3. Compromiso ambiental voluntario “Monitoreo Arqueolégico durante el movimiento de tierra de la Fase
Constructiva del Proyecto”

Tabla 11.1.2 Compromiso ambiental voluntario “Monitoreo Arqueologico durante el movimiento de tierra de la Fase

Constructiva del Proyecto”

Impacto asociado

No aplica

Fase del Proyecto a la
que aplica

Fase de Construccion

Objetivo, descripcién y
justificacion

Obijetivo: Evitar la remocion, destruccion y deterioro de elementos patrimoniales.

Descripcién: Durante la construccion, se realizard un monitoreo permanente durante toda
actividad de remocion de tierras realizado por un profesional competente, licenciado/a en
arqueologia o arquedlogo/a.

Justificacién: Para alcanzar el objetivo de evitar la remocion, destruccion, deterioro y
traslado de potenciales hallazgos arqueoldgicos presentes en el &rea de influencia del
proyecto, se llevara a cabo la accion de vigilancia permanente, por parte de un/a profesional
arquedlogo/a, de las actividades de escarpe y excavacidn del terreno en todas las obras que
se requieran durante la fase constructiva.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Frentes de trabajo donde se lleve a cabo acciones de escarpe y excavacion de
terreno, por ejemplo, plataforma de operacidn, construccion de caminos, entre otros.

Forma:

Reunion de coordinacion del especialista con el Inspector técnico de obra, identificacion de
las obras relevantes (escarpe y excavacién), y definicion del programa de trabajo. Se
elaborard un protocolo que indique las acciones a seguir ante hallazgos no previstos,
estableciendo tanto los canales de comunicacién, como a los distintos responsables. * Se
implementara un monitoreo arqueoldgico durante la fase de construccion del proyecto, el
cual debera desarrollarse de la siguiente forma: Monitoreo arqueoldgico permanente por
arquedlogo/a(s) y/o licenciado/a(s) en arqueologia, por cada frente de trabajo, durante las
obras de escarpe del terreno y en todas las actividades que consideren cualquier tipo de
remocion de la superficie, y excavacion y/o disposicion de material. « Durante el monitoreo,
se implementara un libro de comunicacion (o bitacora) donde el arquedlogo deje constancia
de las actividades desarrolladas como, por ejemplo, implementacion y mantencion de
medidas, ejecucion de charlas de capacitacion, reporte de hallazgos no previstos, etc. Este
libro debera ser anexado al informe mensual de monitoreo arqueolégico.

Oportunidad: Las acciones de vigilancia relacionadas al presente compromiso, se llevara de
forma permanente en la etapa de construccion, especificamente durante las obras de escarpe
y excavacion.

Indicador que acredite su

Se realizaran informes técnicos mensuales de monitoreo arqueolégico, que seran remitidos

cumplimiento a la Superintendencia de Medio Ambiente (SMA).
Forma de control y | Se enviardn informes mensuales de cumplimiento ambiental, que contendra los indicadores
seguimiento que acreditan el cumplimiento del presente compromiso y serd enviado a la

Superintendencia de Medio Ambiente a través de la plataforma Sistema Nacional de
Informacién de Fiscalizacion Ambiental (SNIFA).

Referencia para mayores
detalles  sobre este
impacto especifico.

Anexo 20 de la Adenda
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11.1.4.

Compromiso ambiental voluntario “Induccion Arqueoldgica, fauna y Flora para Trabajadores”

Tabla 11.1.2 Compromiso ambiental voluntario “Induccion Arqueoldgica, Fauna y Flora para Trabajadores”

Impacto asociado

No aplica

Fase del Proyecto a la
que aplica

Fases de Construccién, Operacion y Cierre

Objetivo, descripcion 'y
justificacion

Objetivo: El presente compromiso tiene por objetivo velar por la proteccion del patrimonio
natural y cultural a través de: - Charlas de induccién patrimonial sobre la Ley 17.288 de
Monumentos Nacionales. - Difundir mediante folleteria a todos los trabajadores en terreno.
- Difundir de manera efectiva las medidas de accion ante eventuales hallazgos de elementos
arqueoldgicos y/o historicos, avistamientos o interacciones con fauna, y hallazgos de
especimenes de flora y vegetacion protegida en el area del Proyecto.

Descripcion: Se realizard una induccidn al personal que realizara trabajos en los frentes que
requieran de escarpes y excavaciones respectivo sobre la proteccién y caracteristicas del
componente arqueoldgico, y una induccion a todo el personal relacionado con las obras del
Proyecto acerca de la proteccion y caracteristicas de los componentes fauna y flora. Las
Charlas seran ejecutadas de forma previo al inicio de obras y cada vez que ingrese una
empresa contratista nueva al Proyecto. Del mismo modo, se entregara folleteria para la
difusién del cuidado y proteccion del material cultural y natural.

Justificacién: Con la finalidad de entregar proteccion a eventuales elementos naturales y
patrimoniales y evitar su eventual afectacidn, se procede a la realizacion de charlas y/o
difusién con folleteria a trabajadores y presencia de un especialista en cada area
mencionada.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: area influencia de flora y vegetacion, fauna y arqueoldgica del Proyecto y zonas de
excavacion.

Forma: El especialista del area (flora, fauna o arqueologia), capacitara a al personal de la
obra relacionado con el movimiento de tierras mediante charlas de induccion educativas de
cuidado y valoracién del patrimonio cultural y los procedimientos a seguir en caso de
hallazgo. Asimismo, se ofrecera folleteria para los trabajadores relacionado con la
proteccion de los elementos culturales.

Oportunidad: se llevara de forma permanente en la etapa de construccion, especificamente
durante las obras de escarpe y excavacion. Al inicio de esta actividad se debera elaborar y
difundir el Protocolo de Accién ante hallazgos arqueoldgicos no previstos. Se entregaran a
medida que ingresen los trabajadores la folleteria.

Indicador que acredite su
cumplimiento

Se mantendré disponible los siguientes antecedentes en caso de que la autoridad lo requiera:
- Lista con nombre y firma de los trabajadores que asistan a la charla de induccion

- Curriculo vitae de quien dicta la charla.

- Folleto impreso

- Reporte mensual por el profesional, registrando fecha, hora de inicio y termino de
actividades, ubicacion georreferenciada, descripcion de actividades y registro fotogréfico.

El reporte sera presentado al CMN dentro de 30 dias habiles, posteriores a la realizacién de
las charlas.

Forma de
seguimiento

control 'y

Se elaborardn informes mensuales de cumplimiento ambiental, que contendra los
indicadores que acreditan el cumplimiento del presente compromiso y sera enviado a la
Superintendencia de Medio Ambiente a través de la plataforma Sistema Nacional de
Informacion de Fiscalizacion Ambiental (SNIFA).
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Referencia para mayores
detalles  sobre  este
impacto especifico.

Anexo 20 de la Adenda

11.1.5. Compromiso ambiental voluntario “Carteles con Sefialética en Faenas sobre Cuidado de Patrimonio

Natural”

Tabla 11.1.2 Compromiso ambiental voluntario “Carteles con Sefialética en Faenas sobre Cuidado de Patrimonio

Natural”

Impacto asociado

No aplica

Fase del Proyecto a la
que aplica

Fase de Construccion

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Prevenir el impacto sobre el patrimonio natural durante la etapa de construccion.

Descripcién: Para todos aquellos sitios naturales de interés de preservacion que se
emplacen en el area de influencia del proyecto y que no seran intervenidos por las obras, se
implementard la instalacion de sefialética de manera de no afectarlos por obra o actividad
alguna del Proyecto, asi como también para todos aquellos hallazgos no previstos que
pudieran encontrarse en la fase de construccion.

Justificacion: Para alcanzar el objetivo de prevenir el impacto sobre el patrimonio natural
identificado durante la etapa de construccion, se llevard a cabo la implementacion de
sefiales informativas, destinadas a proteger dicho patrimonio natural.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Area de influencia del Proyecto y en cada hallazgo no previsto que pueda ser
identificado durante la etapa constructiva del proyecto

Forma: Esta actividad debera ser supervisada por un especialista del area; estas sefialéticas
deberan ser instaladas antes del inicio de las obras (considerando la habilitacion de
caminos) y deberan durar hasta el final de las mismas, de tal manera de proteger los sitios
de patrimonio natural durante la etapa de construccion del proyecto.

Oportunidad: La accion de implementar sefiales informativas se llevara a cabo durante fase
constructiva, y posteriormente se realizara una supervision mensual del estado éstas durante
todas las obras de escarpe y excavacion, en esta fase.

Indicador que acredite su

Se realizara un registro fotografico de que cuenta de la implementacién del compromiso.

cumplimiento También se informara a la Superintendencia de Medio Ambiente
Forma de control y | No aplica
seguimiento

Referencia para mayores
detalles sobre este
impacto especifico.

Anexo 20 de la Adenda
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11.1.6.

Compromiso ambiental voluntario “Monitoreo de Activacién de Procesos Erosivos”

Tabla 11.1.2 Compromiso ambiental voluntario “Monitoreo de Activacion de Procesos Erosivos”

Impacto asociado

No aplica

Fase del Proyecto a la
que aplica

Fase de Operacion

Objetivo, descripcion 'y
justificacion

Objetivo: Analizar la presencia de procesos erosivos durante los primeros 3 afios posterior a
la construccion del Proyecto.

Descripcién: Se elaboraran informes que seran enviados a la Superintendencia de Medio
Ambiente (SMA), en los que se especificaran los detalles de los resultados del monitoreo de
las zonas susceptibles a riesgos de erosion en el area del Proyecto. Estas acciones se
llevaran a cabo de forma trimestral, y se extenderan durante tres afios desde el inicio de la
fase de operacion.

Justificacion: Para alcanzar el objetivo de analizar la presencia de procesos erosivos durante
la etapa de operacién, se llevara a cabo el monitoreo para definir si se estd ante la
activacion de proceso erosivo en zonas intervenidas por el Proyecto.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Tres sectores relacionados con la intervencion del Proyecto en los tres cursos de
agua presentes.

Forma: Se utilizara la metodologia “Parcelas de Clavos de Erosion” que sera aplicada en
los 3 sectores mencionados en los cauces ya que cuentan con pendientes con riesgo de
erosion.

Oportunidad: EI monitoreo se llevara a cabo durante los tres primeros afios de la fase de
operacion, por medio de inspecciones trimestrales.

Indicador que acredite su

Resultados de monitoreo, que seran presentados por medio de informes remitidos a la

cumplimiento Superintendencia del Medio Ambiente.
Forma de control vy | Se generaran informes que seran enviados a la Superintendencia del Medio Ambiente
seguimiento (SMA)

Referencia para mayores
detalles  sobre  este
impacto especifico.

Anexo 08 y Respuesta 12 de la Adenda Complementaria.

11.1.7.

Compromiso ambiental voluntario “Monitoreo de Calidad del Agua”

Tabla 11.1.2 Compromiso ambiental voluntario “Monitoreo de Calidad del Agua”

Impacto asociado

No aplica

Fase del Proyecto a la
que aplica

Fase de Construccion

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Determinar la calidad de agua de acuerdo a la NCH 1333 en cuanto calidad de
riego.

Descripcién: Se analizara la calidad de agua de riego seglin la NCh 1333 en los tres puntos
de intervencidn de esteros.

Justificacion: El Proyecto intervendra 3 esteros que podrian ser contaminados.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Tres sectores relacionados con la intervencion del Proyecto en los tres cursos de
agua presentes.
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primavera e invierno.

Forma: Se analizaran los parametros del NCh 1333.

Oportunidad: ElI monitoreo se llevara a cabo antes de iniciar la construccion de las
alcantarillas, y posteriormente en dos ocasiones una vez construidas las soluciones, en

Indicador que acredite su | Reportes del informe de laboratorio que seran presentados por medio de informes remitidos
cumplimiento a la Superintendencia del Medio Ambiente.

Forma de control y | Se generaran informes que serdn enviados a la Superintendencia del Medio Ambiente

seguimiento (SMA)

Referencia para mayores | Respuesta N°1 Adenda Complementaria.

detalles  sobre  este
impacto especifico.

12. RECOMENDACION DE CALIFICACION AMBIENTAL

El Servicio de Evaluacion Ambiental Region de Los Lagos recomienda aprobar la Declaracién de Impacto Ambiental
del proyecto PMGD Edlico Urospora basandose en que:

El proyecto cumple con la normativa de caracter ambiental aplicable identificada en la seccion 9 de este documento;
cumple con los requisitos de otorgamiento de cardcter ambiental contenidos en los permisos ambientales sectoriales
aplicables identificados en la secciéon 9.3.2 de este documento; no genera ni presenta los efectos, caracteristicas o
circunstancias del articulo 11 de la Ley N° 19.300, que dan origen a la necesidad de evaluar un Estudio de Impacto
Ambiental; y el titular ha subsanado los errores, omisiones e inexactitudes planteados en el o los Informes
Consolidados de Aclaraciones, Rectificaciones y Ampliaciones.

El Servicio de Evaluacion Ambiental Regidn de Los Lagos, recomienda aprobar integramente el presente ICE.

13. FICHAS PARA FINES DE FISCALIZACION

Referencia art. 56 letra m) del Reglamento del
SEIA

Tablas del ICE

a) Los antecedentes generales del proyecto o
actividad, incluyendo la fecha estimada e
indicacion de la parte, obra u accion que
establezca el inicio de cada una de sus fases,
identificando aquella que constituye la gestion,
acto o faena minima del proyecto o actividad que
dé cuenta del inicio de su ejecucion, de modo
sistematico y permanente, a objeto de verificar la
caducidad de la Resolucion de Calificacion
Ambiental. Asimismo, se deberd indicar si
corresponde a una modificacion de un proyecto o
actividad existente, sefialando las partes de las
Resoluciones de Calificacion Ambiental que se
modifican con el proyecto o actividad en
evaluacion;

La informacion de la referencia se encuentra en las siguientes
tablas de este documento:

— Tabla 2 “Antecedentes generales del proyecto”

— Tabla 4.4 “Cronologia de las fases del proyecto o actividad”

f) Los antecedentes que justifiquen que el
proyecto o actividad no requiere de la
presentacion de un Estudio de Impacto
Ambiental, de acuerdo a lo dispuesto en la Ley y
en el presente Reglamento;

La informacion de la referencia se encuentra en las siguientes

tablas de este documento:

— Tabla 6.1 “Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la
poblacién, debido a la cantidad y calidad de efluentes,
emisiones y residuos”

a0
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— Tabla 6.2 “Sobre la inexistencia de efectos adversos
significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire”

— Tabla 6.3 “Sobre la inexistencia de reasentamiento de
comunidades humanas o alteracion significativa de los sistemas
de vida y costumbres de grupos humanos”

— Tabla 6.4 “Sobre la inexistencia de localizacion en o proxima a
poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para
la conservacion, humedales protegidos y glaciares, susceptibles
de ser afectados, asi como el valor ambiental del territorio en
que se pretende emplazar”

— Tabla 6.5 “Sobre la inexistencia de alteracion significativa, en
términos de magnitud o duracion, del valor paisajistico o
turistico de una zona”

— Tabla 6.6 “Sobre la inexistencia de alteraciéon de monumentos,
sitios con valor antropolégico, arqueoldgico, historico y, en
general, los pertenecientes al patrimonio cultural”

g) Las medidas relevantes de los planes de
contingencias y emergencias;

La informacidn de la referencia se encuentra en el Capitulo 8 del
presente Informe Consolidado

h) La forma de cumplimiento de la normativa de
caracter ambiental;

La informacion de la referencia se encuentra en el Capitulo 9 del
presente Informe Consolidado

j) Los compromisos ambientales voluntarios,
condiciones o exigencias;

La informacion de la referencia se encuentra en el Capitulo 11 del
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